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1 Prefazione

Questo manuale aiuta nella progettazione. Per utilizzare professionalmente il software per scale e le sue
numerose possibilita, & tuttavia vivamente consigliata una formazione dettagliata.

1.1.1.1 Avvio del programma

Per lavorare con Compass Software, la chiave hardware di licenza deve essere collegata oppure deve
esistere una connessione al server delle chiavi di licenza (postazione di rete).

r 1
v
Treppensoftware-
Programme ND
Dopo linstallazione, avviare il programma dall’icona CS sul desktop. Per progettare una scala sono
necessarie preimpostazioni. | capitoli sequenti spiegano come crearle.

1.1.1.2 Impostazioni delle superfici / unita di misura

Per visualizzare a colori le superfici dei componenti nella progettazione, procedere come segue: aprire prima
Strumenti - Assistente.

Extras Fenster ?
Treppen-Konfigurator >

0sD >
Datenbankstatistik ...
Il Barcodeinformationen ..
® Benutzerliste ..

Zeiterfassung ...
Kalender ... /
X' Assistent ..

[ Oberflacheneinstellungen exportieren ...
&

Oberflacheneinstellungen importieren ...

Nell'assistente, avanzare fino alla pagina 4/4 e selezionare “Standard” come Profilo colori e “Metrico in mm”
come Profilo unita (se si lavora in mm; altrimenti selezionare cm):

Assistent 4 /4 ? b

Systemeinstellungen

Farbprofi Eigene Adresse

[standard ~| || Firma:

\ Farben editieren Name:

Vorname:

Einheitenprofil

StraBe:

|Metr\sch in mm ﬂ Pl

\ Einheiten editieren ort:

Formate fiir Datum und Zeit Telefon:

Fax:
Datum: TT.MM.J] 25.03.00

E-Mail:
Zeit: SSIMM 24h 13:55 A
Staat:
Land:
Importieren
Formulare ‘ Grafiken Etiketten | Tabellen
Material
Zurtick | ok Abbruch
Manuale © Compass Software 2025
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Le unita selezionate possono essere modificate anche successivamente: aprire Preimpostazioni e, in
Sistema, selezionare Unita. Impostare le unita di misura abituali con cui si desidera progettare.

Voreinstellungen MAE  Extras Fenster 7

System > Sprache ... Strg+L
\ Kennwort andern ...

B Grundrisskonstruktion ...
. GroBe Symbol
¥ Hohenkonstruktion ... e
=  Einheiten ..
Ol Bristungsgelander ...
. Formate Datum / Zeit ...
& Bristungsgeldnder Hahenkonstruktion .. it
il arben ...
& 3D-Plus .. i
o Mauseinstellung ...
Plattenoptimierung >
£ Gelanderteilkombinationen ... Vorspann Zusatztexte .

EN  Eigene Adresse ...
Materialzertifikate ...

Cnc-Teilezuordnungen ...
M  Barcode/Produktionsstation (Maschine) ...
Handarbeitsplatz ... ZDE-Einstellungen ...

- Anderung der Einheitenspezifikation

i Entfernungen [~ Einheit
i+ Fléchen Einheitentext: mm -
Volumen
.. Gewichte [v Text nach dem Wert
[#- Kosten .
~ Fischen Geuichta Anzahl Nachkommastellen: 2
L--volumen Gewichte N
.. Beziige i~ Bruchein-/ausgab
[~ Aktiv
Bruchaufldsung: 1/32 had
’—Trennzemhen:—
[ =]
Beispiel 4321.54 mm|
Manuale © Compass Software 2025
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2 Preimpostazione per cosciali chiusi

Le preimpostazioni di Compass Software costituiscono la base della progettazione e semplificano il lavoro
successivo sulle scale. Consentono di memorizzare valori standard, ad esempio per gli spessori di gradini o
cosciali e i tipi di cosciali (chiusi, a giorno ecc.), e di richiamarli per la progettazione.

| valori definiti nelle preimpostazioni sono dimensioni finite per la produzione.

2.1.1.1 Avvio della preimpostazione per cosciali chiusi

Voreinstellungen MAE Extras Fenster 7

System

Grundrisskonstruktion ... h

Haéhenkonstruktion ...
Bristungsgelander ...

Bristungsgeldnder Hohenkonstruktion ...
3D-Plus ...

Plattenoptimierung

My JE H & "8

g

Gelanderteilkombinationen ...
Cnc-Teilezuordnungen ...

& Barcode/Produktionsstation (Maschine) ...
Handarbeitsplatz ...

Un nome per la preimpostazione della pianta potrebbe essere, ad esempio, “Cosciali chiusi standard con
montanti corrimano 80/80”, cosi da identificarne subito il contenuto.

Come mostra 'immagine, a sinistra sono elencati tutti i componenti configurabili. Al centro si inseriscono i
relativi parametri. A destra compare un’immagine di aiuto, ingrandibile facendo clic sulla sua area.

Per aprire le ulteriori proprieta, fare clic con il pulsante sinistro sul “+”.

Voreinstellungen bearbeiten (Grundriss) [Gestemmt Standard mit Handlauf Pfosten 80/80] X

M Treppenbreite
Stufen
i Setzstufen [zwischen sichtbaren Stufenkanten |
Kinderschutdeisten Wereite: o o
Kinderschutzstangen
Liehteisten H Startwert Stelgungshhe 19000 mm
igung:
Deckenleisten
Handlaufe
Handlaufieistzn p!
Obergurte
Fulungen
Untergurte
Wangenleisten
Wangen
- Boderleisten A
Piosten Parameter Eingabe
Riegel
Wendeltreppe
- Ortbeton H
Wande
Héhenkonstruktion
3D-Plus
Regehn Bauteilbaum \

Hilfebild mit Animation

Abbruch
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2.1.1.2 Pianta - gradini

Inserire lo spessore del gradino in W Spessore.

Il metodo di calcolo Valore fisso consente di inserire uno spessore fisso per produrre i gradini. Il metodo
Ricava dal materiale usa il materiale definito nel database e ne imposta automaticamente Lo spessore.

Per proseguire, selezionare Valore fisso con uno spessore, ad esempio, di 40 mm se i gradini devono sempre
essere spessi 40 mm. Selezionare la sporgenza del gradino nella voce Sporgenza.

Voreinstellungen bearbeiten (Grundriss) [Gestemmt Standard mit Handlauf Pfosten 80/80] X

Allgemein ~ Stuferstarke
Berecnungsart
- Binstemmungsdetails
. Stuferkanten [Fest vorgegeben JEa|
~Ferm WV Starke: 4000 mm
Uberstand
Erste Stufe
Zweite Stufe
Austittstufe

Eckdetails
Holziibermafie
Montagezugabe
Pfostendetais

-~ Sattelvangendetails

=~ Stahlholm
= Kontrolimale

Raumspartreppe
5-Retumnosings
Brackets

Klebetaschen
Gratleisten
Clipnuten
Stufenabdedkungen
Falz

- Stufendammungen

- Stufeneinlagen
Baustufen

Absitze
Auskinkung
Profilerung
Distanzkerbe
Stufenabstirnung v

Abbruch

2.1.1.3 Pianta - alzate

Impostare ora le alzate. Se devono essere sempre create, attivare
Crea subito al primo calcolo. In W Spessore selezionare lo spessore delle
alzate, nell’esempio 20 mm.

- Zierleisten
Setzstufenddmmungen
Bausetzstufen

Warnungen

~ Altionen beim Erstellen/Loschen
[ Kinderschutzleisten
- Kinderschutzstangen
[#- Lichteisten
[E- Deckenleisten
[#- Handlaufe
- Handlaufleisten
[#- Obergurte
[#- Filllungen
- Untergurte
[#- Wangenleisten
< >

Voreinstellungen bearbeiten (Grundriss) [Gestemmt Standard mit Handlauf Pfosten 80/20] x
[#1- Allgemein ~
L n ¥ Bei Erstberechnung sofort erstellen
stufen Setzstufenstérke
Details Berechnungsart
Unter Podest
Unter Austrittstufe [Fest vorgegeten =
- Innen W Starke: 20.00 mm
- AubBen
Absztze Berechnungsart
Holzibermafie
- Montagezugabe Komplett j
-~ Setzstufennut
Bearbeitungen oben (Z-Setzstufe Erste Setzstufe
Bearbeitungen unten Untere Kante
Bearbeitungen innen (Z-Setzstufe
Bearbeitungen aufien (Z-5etzstuf Fertighoden ﬂ

Abbruch
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In Dettagli si imposta il collegamento fra alzata e gradino. Il menu a discesa permette di scegliere diversi
collegamenti; la grafica cambia secondo la selezione. Nell'esempio, 'alzata entra per 15 mm in una
scanalatura sul lato inferiore del gradino superiore (Dettagli in alto), mentre in Dettagli in basso termina a

filo del gradino sottostante.

Vereinstellungen bearbeiten (Grundriss) [Gestemmt Standard mit Handlauf Pfosten 80/80]
Allgemein ~ Details oben
Stufen
&) Setetufen [ Gerade mit hut ~|
= M Einstemmtiefe 15.00 mm
- Minizinken
[ Unter Podest 10.00
[ Unter Austrittstufe 10,00
- Innen
- Aubien 20.00
[+ Absatze
- Holziibermafe |
. Montagezugabe
Setestufennut 0.00
[ Bearbeitungen oben (Z-Setzstufe
[ Bearbeitungen unten Details unten
[} Bearbeitungen innen (Z-Setzstufe
5 Bearbeitungen auBen (Z-Setzstuf Enfach =l
Zersten Do
[ Setzstufendammungen
[ Bausetzstufen 10.00
- Warnungen B
. Aktionen beim Erstellen/Laschen
- Kinderschutzleisten I Abstand zur Stufe: 5.00 mm
- Kinderschutzstangen
5.00
(- Lichtleisten
- Deckenleisten
- Handléufe
- Handlaufieisten
[ Obergurte
- Fiillungen
[ Untergurte v
< >

2.1.1.4 Pianta - corrimani

| corrimani possono essere creati automaticamente all'interno e all’esterno attivando Crea subito al primo
calcolo. Inserire lo spessore del corrimano in W Spessore. Nell'esempio, quello interno e spesso 50 mm. La K
Distanza dal bordo interno del gradino € 0 mm se il corrimano deve essere a filo del cosciale.

| collegamenti dei corrimani possono anche essere modificati nella voce

Collegamenti standard.

Allgemein

Stufen

- Setzstufen

Kinderschutzleisten
-Kinderschutzstangen

[ Lichteisten

Deckenleisten

[=-Handlgufe

5

+ Yerbindungenfilter

- Standardverbindungen

- Einfach 90°

i Beide durchgehend

- Verrundet

- Verrundet an Wand

- Zahn oben

- Zahn unten

L Viertelkrimmling

elenk

Bohrmuster

i...Voreinstellung kopieren

- Auen

(- Handlaufieisten

[ Obergurte

llungen

(- Untergurte

Wangenleisten

Wangen

-Bodenleisten

Pfosten

[#-Riegel

-Wendeltreppe

Vereinstellungen bearbeiten (Grundriss) [Gestemmt Standard mit Handlauf Pfosten 80/80]

¥ Bei Erstberechnung sofort erstellen
W Stirke: 50.00 mm

Abstand Stufenkante
Bezug

Handlaufiante ~|

K Abstand: 0.00 mm

Lamellierung

Einstellungen

[ Erstellen

o

Manuale
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2.1.1.5 Pianta - tamponamenti

La voce Tamponamenti apre diverse sottovoci per scegliere i tamponamenti da progettare. Tamponamenti a
barre crea automaticamente barre dalle dimensioni modificabili. Si possono creare barre tonde o

rettangolari.

Vereinstellungen bearbeiten (Grundriss) [Gestemmt Standard mit Handlauf Pfosten 80/80]

Kinderschutzstangen
(- Lichtieisten
-Deckenleisten
[-Handidufe

[H-Innen

Aulen
(- Handlaufieisten
[ Obergurte
- Fillungen
[=-Innen

‘- Glasfiilung

- Filloretter
tillbretter iiber Glasfillung
Gllbretter hinter Glasfillung

Voreinstellung kopieren

- AuBen

Innen {Unterbau)

[ AuBen (Unterbau)
[ Untergurte
(- Wangenleisten
(- Wangen
[-Bodenleisten
(- Pfosten
[ Riegel
(- Wendeltreppe
-Ortbeton
- Wande
Hehenkonstruktion
-3D-Plus
[-Regeln

"

tabtyp

Individuel hd
Bestellnummer:
Stabgruppe ————————————————

™ stab aus Stabgruppe
Name:
Lisferant:

Auswahl

Rundstab -

L Durchmesser: 16.00
W Breite: 20.00

mm
mm|

Position

’V|5tzb mittig ~|

e

2.1.1.6 Pianta - cosciali

Nelle preimpostazioni del cosciale si possono scegliere diversi tipi, ad esempio chiusi o a giorno.
Selezionando un cosciale chiuso, definire lo spessore del cosciale e le profondita degli incastri per gradini e

alzate.

Voreinstellungen bearbeiten (Grundriss) [Gesternmt Standard mit Handlauf Pfosten 20/80]

[H- Allgemein
- Stufen
[H-Setzstufen
[H-Kinderschutzleisten
Kinderschutzstangen
[ Lichtieisten
[#]- Deckenleisten
- Handlaufe
- Innen
- Aulien
[#-Handlaufleisten
[H- Obergurte
- Fillungen
[#- Untergurte
[H-Wangenleisten
[=2-Wangen
s} nren |
(- Mittelholm
- Aulien
-~ \Warnungen
-~ Wandanker
- Querstreben
Stahlplatten
H- Bodenleisten
H- Pfosten
- Riegel
- Wendeltreppe
- Ortbeton
[H-Wénde
- Hghenkonstruktion
- 3D-Plus
[H-Regeln

-

|V Bei Erstberechnung sofort erstellen

Wangentyp
’V Gestemmt

~ Wangenstarke

Berechnungsart
’]Fast vorgegeben

W Starke: 50.00 mm

K Abstand Stufenkante 0.00

Eir iefen in die Wangen

Istufen 15.00 mm;
J Setzstufen 15.00 mm;

Kriimmlinge
’7 Gestemmt

Lamellierung
Einstellungen |
I Erstellen

Abbruch

Nelle voci Interno ed Esterno si definiscono i collegamenti alla svolta, alla partenza e all’arrivo.

Nell'esempio vi sono montanti rettangolari sia alla svolta sia alla partenza e

Manuale
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allarrivo. All’'esterno, definire il collegamento alla svolta oppure la presenza di montanti alla partenza e

all

‘arrivo.

Voreinstellungen bearbeiten (Grundriss) [Gesternmt Standard mit Handlauf Pfosten 80/20]

-
[

Stufen

- Setzstufen

- Kinderschutzleisten
- Kinderschutzstangen
- Lichtleisten

- Deckenleisten

- Handlaufe

- Innen
Auben

- Handlaufleisten

-Obergurte

Fllungen

-Untergurte

-WWangenleisten

-Wangen
E-Innen

- Werbindungenfilter

ndardverbindungen

Beide verlangern

Verrundet

- Gestemmt oben

- Gestemmt unten
Einfach oben

- Einfach unten

- Wandschuh oben
Wandschuh unten

- Zapfen oben

- Zapfen unten

- An Fubileiste

- Podest f Winder Box

- Podestbalken

- Yoreinstellung kopieren

-

—Wendelung

L Lange

IRemDedq:fcsben
™ it wandanker

50.00

=l

T

M Yerl&ngerung 40,00
I Mach Setzstufe

—Austritt

IRemDedq:fcsben

I Werl&ngerung 40.00

T

AN

|

Ma

nuale
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2.1.1.7 Pianta - montanti

La voce Montanti comprende tutti i montanti della scala: quelli di partenza interni ed esterni, quelli alla
svolta e quello d’arrivo. Qui si definiscono dimensioni del montante di partenza, tipo di collegamento e
posizione alla partenza.

Voreinstellungen bearbeiten (Grundriss) [Gestemmt Standard mit Handlauf Pfosten 80/80] x

B Lichtlsisten & Belagstarke (Podeste, Austrittstufe)

: E::;T;;':hm [~ Im Pfosten beriicksichtigen

(- Innen

- AuBen
- Handlaufigisten
B Obergurte
- Fiillungen
- Untergurte
(- Wangenleisten
- Wangen
[ Bodenleisten
B Deckenausklinkung

i Einstemmungsdetails Als Einstemmung
- Antritt
El-Innen
- Rechtedipfosten
E--Pusih’un
Details cben
E--Details unten
- Anschiisse
E--Zapf&n
- Bohrmuster
‘- Bohrmuster 2
Rundpfosten
- Yoreinstellung kopieren
[ AuBen
- Austritt
- Wendelung
H- Zentralpfosten
- Zwischen
[ Riegel v

B
[
B
£

Abbruch

Il montante di partenza interno e rettangolare, con dimensioni 80 x 80 mm. Le

dimensioni si definiscono in Montanti -> Partenza -> Interno -> Montante rettangolare. In Posizione inserire
U'Offset del montante

. Nell'esempio € pari a 25 mm: il montante si trova quindi 25 mm prima del gradino di partenza.

In Dettagli in alto € possibile impostare, ad esempio, che il montante prosegua verso l'alto. In Dettagli in
basso si puo impostare che prosegua verso il basso.

Il montante d’arrivo si definisce come quello di partenza: inserire le dimensioni e, se necessario, spostarlo
con un Offset. Definire anche i dettagli in alto e in basso.

Confermare le preimpostazioni con Ok e impostarle come standard. Verranno utilizzate automaticamente
quando si crea una nuova scala.

Manuale © Compass Software 2025
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2.1.1.8 Progettazione in alzato - corrimani

La preimpostazione della progettazione in alzato ha la stessa struttura di quella della pianta. Qui si
definiscono distanze e parametri esatti dei componenti. Gradini e alzate non vengono considerati. Per una
nuova preimpostazione della progettazione in alzato

aprire Preimpostazioni -> Progettazione in alzato.

2.1.1.9 Distanze
B 7 Voreinstellungen bearbeiten (Hohenkonstruktion) [Standard] x
- Allgemein h — Abstande
- Deckenleisten )
& Handiufe 1 Abstand zur Stufe: I 200,00 mm
- Innen 2 Abstand zur Wange: I 800,00  mm
- Berechnungsart )
.. Berechnungsparameter 3 Abstand zur Leiste: I 300,00 mm
- Berechnungsposition [ K 4 Abstand zum Untergurt: I 700,00 mm
- Podestautomatik
. Standardteilautomatic 5 Abstand zum Obergurt: I 100.00 mm
- Antrittsdetail
V X-Offset bzgl. StufenVi: 0.00 mm
- Hahen
- Schablonen
- Profilabstande
- Trennstellen .
- Freipunktanstolkorrektur FrlEn o st
.. Bohrmusterzuardnung 5 Abstand von Fertigdedke: 900.00 mm
g-;ert;rdunge; barte ™ mMit verrundung oben:
- Zapfen zum Nachbartei
[#- Zapfen zum Pfosten & ' Radius: I 100,00 it
+ Viertelkriimming ™ Mit Verrundung unten:
[#- Aufien
- WWarnungen ¥ Radius unten = (Radius oben - Handlaufhihe)
[H- Handlaufleisten , .
7 '--= Radius: |2D.DD i
[~ Obergurte
[H- Fiillungen
L Intarmrta w7
£ >
ok | apbruch |

Nella progettazione in alzato, in Corrimani -> Interno -> Distanze, si definisce la distanza fra i componenti. |
valori predefiniti corrispondono approssimativamente alla DIN 18065, ma occorre comunque verificarli.

In Altezze si definiscono l'altezza del corrimano e la scelta fra corrimano angolare o tondo.
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2.1.1.10 Metodo di calcolo

Il metodo di calcolo del corrimano prevede due modalita. La prima é Progettazione libera: i punti di quota
vengono collegati dal corrimano. In questa modalita, i punti si trovano sulla superficie superiore del
corrimano.

La voce Uguale all’elemento di riferimento sottostante si riferisce ai componenti che corrono sotto il
corrimano, come il cosciale o un corrente inferiore.

B Voreinstellungen bearbeiten (Hshenkonstruktion) [Standard] x

Allgemein " Konstruktionstyp:

[ Deckenleister
; H:n dl:ui: " |Fraie Konstruktion j

iy T —
oo ccvngeer]
’ Berechnungsparameter

~Berechnungsposition / Kri
/ Podestautomatik
- Standardteilautomati
~ Antrittsdetail
I Abstande

~Héhen
- Schablonen
- Profilabstande
[~ Trennstellen
Freipunktanstolkorrektur
~Bohrmusterzuordnung [ Rechnervorschlag gerade
[ Verbindungen
[ Zapfen zum Nachbarteil
[ Zapfen zum Pfosten
Viertelkrimmling
- AuBen
Warnungen
[H-Handlaufieisten
[ Obergurte
[H-Fiillungen

Typ fiir freie Konstruktion

1 Imbare rba
< >

-

2.1.1.11 Progettazione in alzato - cosciali

2.1.1.12 Sporgenze del cosciale

Nella voce Cosciale si regolano le sporgenze del cosciale, misurate parallelamente fra i bordi esterni e i
punti piu esterni del gradino.

Selezionando Misura in verticale, la misura viene effettuata verticalmente rispetto al bordo
superiore/inferiore del gradino. Gli stessi valori possono essere scelti per Esterno, impostando cosi cosciale
interno ed esterno.

B Voreinstellungen bearbeiten (Héhenkonstruktion) [Standard] X

- Innen -~

- Berechnungsart
1 Gestemmt oben 3000  mm
Berechnungsparameter

- Durchhéngkorrektur [ Lotrecht messen
Brett-/Kropfwange mit He
Podestautomatik

- Winderautomatik

Bestedmwerte
- Hohen
[ Steigungswangen 2 Gestemmt unten 30,00 mm

- Antrittsdetails I™ Lotrecht messen
[#- Austrittsdetails
Podestdetails unten
- Podestdetails cben
Stufeneinstemmungen

- Setzstufeneinstemmunge.
Einstemmwinkel
Kriimmingskerben auf Rii 3 Gesattelt 100,00 mm

[ Schablonen I” Lotrecht messen
- Trennstellen
- FreipunktanstoBkorrektur
Bohrungen

- Wangenplattchen

- Bohrmusterzuordnung

[ Werbindungen

[ Zapfen zum Nachbarteil .

1. Zanfan = Dfctan

o

Manuale © Compass Software 2025
131204



|7| Compass
|¥ | Software

Progettazione con Compass Software

2.1.1.13 Metodo di calcolo

Nel metodo di calcolo si specifica se il cosciale deve essere rettilineo fin dall'inizio oppure adattarsi ai punti
di riferimento. All'inizio, disattivare sempre
Proposta automatica rettilinea.

B Voreinstellungen bearbeiten (Hahenkonstruktion) [Standard]

[l Innen -~

- Berechnungsparam
Durchhéngkorrektur

- Brett-/Kropfwange mit He

- Podestautomatik

- Winderautomatik

- Besteckwerte

- Hihen

[#- Steigungswangen

- Antrittsdetails

- Austrittsdetails

- Podestdetails unten

- Podestdetails oben

- Stufeneinstemmungen

- Setzstufeneinstemmunge

- Einstemmwinkel

- Kriimmlingskerben auf Rii

- Schablonen

- Trennstellen

- FreipunktanstoBkorrektur

- Bohrungen

- Wangenplattchen

- Bohrmusterzuordnung

[#- Verbindungen

[H- Zapfen zum Nachbartei v

Il
Al

-
[+

Al Farfan =i Dfnetan

< >

[ Rechnervarschlag gerade

—Berechnungsart Krimmiing
Ohne Uberhéhung

Offset zum Starkpunkt

)
2 Bustrittseite oben I 0.00 mm

3 Antrittseite unten 0.00 i

—Berechnungsart Krimmling {gesattelt)

IOhne Uberhahung LI
1 Ubethéhungswert: 5.00 T
Offset zum Starkpunkt

’74 Antrittseite unten 0.00 i

2.1.1.14 Progettazione in alzato - montanti

Nella progettazione in alzato dei montanti si impostano i parametri dei montanti di partenza, d’arrivo e alle

svolte.

2.1.1.15 Lunghezze dei montanti

| Voreinstellungen bearbeiten (Hohenkonstruktion) [Standard]

Bodenleisten
- Pfosten

- Antritt
E-Innen

gen

Verbindungsart zum Handlauf
Verbindung "Unter Laufteil”
Verbindung “Auf Laufteil”
Trennungen

Breitenlibergang
Durchgehende Bohrungen

i Bohrmuster zum Boden

‘... Anirittsverzahnung

Aufien

=- \.ﬂ.!'endelung
- Innen

& —Lénge oben
1Referenz:
“Oberkaﬂte hichster Handlauf ;I
2Lange: 30.00 mm

[~ Aus Pfostengruppe

[~ A Waagerecht bei “Unter Handiauf™

Abstandsbezug; IMinimum i

[V C Abstand lotrecht bei "Unter Handiauf™

~Lange unten

3 Referenz:
“Unberkanbe tiefste Wange LI
4Lange: 0.00 mm

[ B Waagerecht bei "Auf Wange”

Ahstandshezug: IMlnlmum -

¥ D Abstand lotrecht bei “Auf Wange”

5 Referenz fir Ausklinkung:

IRnhbnden LI

Langen
Verbindungsart zum Handlauf
b ki e ® Ik | o Bheil hd 6 Offset bzgl, Referenz: 0.00 mm
< >
|
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Lunghezza in alto indica quanto il montante di partenza interno sporge sopra il corrimano. Qui sono
selezionati 30 mm. Lunghezza in basso definisce la distanza del montante dal bordo inferiore del
cosciale piu basso.

Le impostazioni del montante d’arrivo sono simili. Si definisce la sua sporgenza sopra il corrimano; per
Lunghezza in basso si usa come riferimento il gradino piu alto.

E- Obergurte -

- —Lénge oben

Falungen 1Referenz:

Untergurte -

Wangenieisten IOberkante héchster Handlauf LI
B Wangen 2Lénge: 30,00 mm ==
[H- Bodenleisten
- Pfosten ™ Aus Pfostengruppe

" Anmt?t I A Waagerecht bei "Unter Handiauf™

- Austritt

- Innen Ahstandshezug: IMinimum hd l

¥ C Abstand lotrecht bei "Unter Handlauf™

- Verbindungsart zum Handlauf
- Verbindung "Unter Lauftel™ ~Lénge unten )
e e
- Breiteniibergang “Hochshe Stufe LI

Durchgehende Bohrungen 4Lange: 0.00 mm

- Bohrmuster zum Boden
[H- Aufien [~ B Waagerecht bei “Auf Wange™
- Wendelung

- Innen Abstandsbezug: IMinimum . l

- L&ngen ¥ D Abstand lotrecht bei "Auf Wange™

- erbindungsart zum Handlauf

- Verbindung "Unter Lauftei” 5 Referenz fir Ausklinkung:

- Verbindung "Auf Laufteil” IFerﬁgdecke d

- Trennungen

 Praitaniiharaenn v 6 Offset bzgl. Referenz: 0.00 mm
£ >

ok | abbruch |

Alla svolta scegliere il primo punto di riferimento come per i montanti di partenza e d’arrivo, ottenendo un
aspetto uniforme al bordo superiore del corrimano. Il terzo punto di riferimento deve essere sul gradino piu
alto.
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3 Preimpostazione per cosciali a giorno

Le preimpostazioni di Compass Software costituiscono la base della progettazione e semplificano il lavoro
successivo sulle scale. Consentono di memorizzare valori standard, ad esempio per gli spessori di gradini o
cosciali e i tipi di cosciali (chiusi, a giorno ecc.), e di richiamarli per la progettazione.

| valori definiti nelle preimpostazioni sono dimensioni finite per la produzione.

Le preimpostazioni consentono di definire i valori principali e automatizzare la progettazione. La
progettazione in pianta permette di impostare i valori generali della scala.

3.1.1.1 Avvio della preimpostazione per cosciali a giorno

Voreinstellungen MAE  Extras Fenster ?

System

Grundrisskonstruktion ... h

H&henkonstruktion ...
Bristungsgelander ...

Briistungsgelander Hohenkonstruktion ...
3D-Plus ...

Plattenoptimierung

M J2 H & "

W

Geldnderteilkombinationen ...
Cnc-Teilezuordnungen ...

& Barcode/Produktionsstation (Maschine) ...
Handarbeitsplatz ...

Un nome per la preimpostazione della pianta potrebbe essere, ad esempio, “Cosciali a giorno”, cosi da
identificarne subito il contenuto.

Come mostra 'immagine, a sinistra sono elencati tutti i componenti configurabili (1). Al centro si inseriscono
i parametri (2). A destra compare un’immagine di aiuto (3), ingrandibile facendo clic sulla sua area.

Per aprire le ulteriori proprieta, fare clic con il pulsante sinistro sul “+”.

Voreinstellungen bearbeiten (Grundriss) [Gesattelt ] X

Jalgemein Treppenbreite

stufen

cetustufen [Maximale Treppenbreite (one Pfosten) _~]
- Kinderschutzleisten W Breite: 900.00 mm|
Kinderschutzstangen

Lichtheisten H Startwert Steigungshihe [190.00  mm
Deckenleisten

Handlaufe
 Handlaufieisten
- Obergurte

Filungen

Untergurte

Wangenleisten 2
- Wangen
[+ Bodenleisten
Pfosten
Riegel

Wendeltreppe
- Ortbeton H
- Wéinde

Hohenkonstruktion

DPls

Abbruch
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3.1.1.2 Pianta - gradini

Lo spessore dei gradini pud essere impostato in due modi. Selezionare il menu a discesa (1) per definire i
valori.

Il metodo di calcolo Valore fisso consente di inserire uno spessore fisso per produrre i gradini. Il metodo
Ricava dal materiale usa il materiale definito nel database e ne imposta automaticamente Lo spessore.

Per proseguire, selezionare Valore fisso con uno spessore, ad esempio, di 40 mm se i gradini devono sempre
essere spessi 40 mm. Selezionare la sporgenza del gradino in Sporgenza (2).

Voreinstellungen bearbeiten (Grundriss) [Gesattelt 1 X

= L
stie | - .
- Enstemmungsdetals Berechmungsart
- Stufenkanten
- Form [Fest vorgegeben -
~ Oberstand W Starke: .00
] Erste Stufe
- Zweite Stufe
- Austrittstufe
- Eckdetails
-
.

-~ Holziibe

Bl Returnn:
Brackets
Kiebetaschen
Gratieisten

- Clipnuten

- Stufenabdedaingen
Falz

- Stufendammungen
& Stufeneinlagen

B Baustufen

il Absatze
Auskinkung

- Profilierung
Distanzkerbe
Stufenabstimung

s

3.1.1.3 Pianta - alzate

Impostare ora le alzate. Se devono essere sempre create, attivare
Crea subito al primo calcolo. In W Spessore selezionare lo spessore delle
alzate, nell’esempio 20 mm.

Voreinstellungen bearbeiten (Grundriss) [Gesattelt ] *

Allgemein
Stufen [ Bei Erstherechnung sofort erstellen
=

ke
[ Details ~Berechnungsart
- Unter Podest
- Unter Austrittstufie |Fest vorgegeben =]
-~ Innen W Starke: 20,00 mm

- Auben
[+ Absatze

- Holzibermalie

- Maontagezugabe

- Setzstufennut

|- Bearbeitungen oben (Z-Setzstufe
|- Bearbeitungen unten

|- Bearbeitungen innen (Z-Setzstufe
|- Bearbeitungen auBen (Z-Setzstuf
- Zierleisten

[+ Setzstufendammungen

[l Bausetzstufen

- Warnungen

- Aktionen beim Erstellen/Lsschen
[ Kinderschutzleisten
Kinderschutzstangen

[ Lichtleisten

[+l Deckenleisten

[ Handlsufe

[ Handlaufleisten

[#- Obergurte

B-E-E-E

Berechnungsart
’VIKnmp\ett ;I

[~ Erste Setzstufe

Untere Kante

IFerhgboden LI

[#- Fiilungen
[ Untergurte
[H- Wangenleisten W
< >
sbbruch
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In Dettagli si imposta il collegamento fra alzata e gradino. Il menu a discesa permette di scegliere diversi
collegamenti; la grafica cambia secondo la selezione. Nell'esempio, 'alzata entra per 15 mm in una
scanalatura sul lato inferiore del gradino superiore (Dettagli in alto) (1), mentre in Dettagli in basso termina
a filo del gradino sottostante (2).

Voreinstellungen bearbeiten (Grundriss) [Gesattelt ] 1 X
(- Allgemein -~ ~Details oben
B Stufen e
- Setzstufen erade mit i
Details M Einstemmtiefe 15.00 mm|
ter Podest )
o Ausbtistufe ¥ Zapfenbreits 1000

Innen z liberstand Z Setzstufe 1000

AuBien
absatze B Abstand zur Stufe: 2000

HolzibermaBe ke

Montagezugabe T wiinke! Fix

Setzstufennut
Bearbeitungen oben (Z-Setzstufe F Winkel: 0.00
Bearbeitungen unten
Bearbeitungen innen (Z-Setzstuft e —

Bearbeitungen auflen (Z-Setzstuf _

Zierleisten -1 M
Setzstufend&mmungen M Einstemmtiefe 1500 ol
Bausetzstufen

Warnungen K Zapfenbreits 10.00 | |

Aktionen beim Erstellen/L8schen T lberlappun B

B Kinderschutzleisten
Kinderschutzstangen I Abstand zur Stufe: 0.00 mm!
- Lichtleisten
C Abstand Stufenhinterkante [ 5.00 |
- Deckerieisten
- Handlaufe

) Handiaufleisten

- Obergurte

B Fiillungen

[ Untergurte

- Wangenleisten v
< >

E
§
N

3.1.1.4 Pianta - corrimani

| corrimani possono essere creati automaticamente all'interno e all’esterno attivando la voce

Crea subito al primo calcolo. In W Spessore inserire Lo spessore del corrimano

. Nell'esempio, il corrimano interno e spesso 40 mm. La K Distanza dal bordo interno del gradino € 0 mm se
il corrimano deve essere a filo del cosciale.

Voreinstellungen bearbeiten (Grundriss) [Gesattelt | X
_:Ez:em || = pei Erstherechnung sofort erstelien ‘-—
-Setzstufen W Stérke: W mm
Kinderschutzleisten

-Kinderschutzstangen iR T
-Lichtieisten B
Deckenleisten ’VHand\aufkanhe =l
5-Handiufe /

el irnen K Abstand: 200 mm
Verbindungenfiter
Standardverbindungen rLamelierung —————————————————————
Einfach 50°
Beide durchgehend B e
Verrundet I™ Erstellen
Werrundet an Wand
zahn oben
Zahn unten
Viertelkrimmling
Gelenk
Bohrmuster
Voreinstellung kopieren

- Aulen

-Handiaufleisten

Obergurte
Fiillungen

- Untergurte
Wangenleisten
Wangen

- Bodenleisten

Pfosten
- Riegel
-Wendeltreppe v
s
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| collegamenti dei corrimani possono anche essere modificati in Collegamenti standard (1). Qui selezionare
Montanti rettangolari (2) alla partenza e all’arrivo.

Voreinstellungen bearbeiten (Grundriss) [Gesattelt | K
- Allgemein -~ Wendelung
B- Stufen
Bl- Setzstufen ﬁs‘m‘ege =l
B Kinderschutzleisten
- Kinderschutzstangen
- Lichtieisten
- Deckenleisten 1
El-Handl3ufe
Bl Innen
rbindungenfilter ’ i
andardverbindungen
infach 90°
- Beide durchgehend | Antritt
- Verrundet Ip_EchtEdquusten LI
::;::::Ean Wand 1 Werlangerung 0.00 mm
- Zahn unten .
- Viertelkrimmling [ Austritt
- Gelerk [Rechtedepfosten |
- Bohrmuster X I—
- Voreinstellung kopieren i Verlangerung’ o e
- AuBen
B~ Handlaufleisten
[~ Obergurte
- Fiillungen
[#-Untergurte 2
[E- Wangenleisten
[#- Wangen
- Bodenleisten
- Pfosten
- Riegel
(- Wendeltreppe w

Abbruch

3.1.1.5 Pianta - tamponamenti

La voce Tamponamenti apre diverse sottovoci per scegliere i tamponamenti da progettare. Tamponamenti a
barre crea automaticamente barre dalle dimensioni modificabili. Si possono creare barre tonde o
rettangolari.

Voreinstellungen bearbeiten (Grundriss) [Gesattelt | X

- Allgemein A ~Stabtyp
E ::JHF:EJFEH IIndividueII ;I
Bl Kinderschutzleisten EediallFmmEs I—

- Kinderschutzstangen T
B Lichtleisten
B Deckenleisten I =tab aus Staboruppe
Bl Handlgufe [p— l—
Bl Handlaufieisten
Bl Obergurte Lieferant:
E

= FL:Jllungen
- Innen
lasfiillung Austahl |
Glbretter
&2

tillbretter iber Glasfillung IRundsEb

Ullbretter hinter Glasflllung
t=bfiilung L Durchmesser: I 30.00 mm
aneel W Breite: I 20.00 mm

- Voreinstellung kopiert
- AuBen ~Position
[-Innen (Unterbau) ISIBb mittig ;I
- Aulen (Unterbau)

|- Untergurte

- Wangenleisten

- Wangen

|- Bodenleisten

- Pfosten

- Riegel

- Wendelireppe

- Qrtheton

Bl Wande

- Hohenkonstruktion v

T ][

Ok I Abbruch
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3.1.1.6 Pianta - cosciali

Nelle preimpostazioni del cosciale si possono scegliere diversi tipi, ad esempio chiusi o a giorno. Cosciale
interno ed esterno vengono impostati separatamente. Selezionando un cosciale a giorno, definire spessore,
profondita di alloggiamento dei gradini e distanza fra bordo del gradino e cosciale.

Voreinstellungen bearbeiten (Grundriss) [Gesattelt | x

- Allgemein
B} Stufen [V Bei Erstherechnung sofort erstellen

Kinderschutzleisten

- Kinderschutzstangen Gesattelt ~
- Lichtleisten
- Deckenleisten

Setzstufen "Wangenw

~Wangenstirke
Berechnungsart

B Handléufe
Handlaufleisten IFast vorgegeben LI

Obergurte W Stérke: |40.00 mm
[ Untergurte
mm
mm

[ Fiillungen
[#- Wangenleisten K Abstand Stufenkante I‘W.UU

Bl Wangen
P— I Stfen Einlasstefe oo

Mittelholm r~Lamellierung

Aulien Einstellungen
- Warnungen

Wandanker [ Erstellen

Querstreben

- Stahlplatten
+1- Bodenleisten
+- Pfosten
|- Riegel
- Wendeltreppe
Ortheton
- Wande
- Hohenkonstruktion
- 3D-Plus
[H-Regeln

555

Abbruch

Nelle voci Interno ed Esterno si definiscono i collegamenti alla svolta, alla partenza e all’arrivo.
Nell’'esempio vi sono montanti rettangolari sia alla svolta sia alla partenza e all’arrivo. All'esterno, definire il
collegamento alla svolta oppure la presenza di montanti alla partenza e all’arrivo.

Voreinstellungen bearbeiten (Grundriss) [Gesattelt | *
Allgemein ~ —Wendelung
- Stufen -
B Setzstufen [schmiege =l
- Kinderschutzleisten ™ mit Wandarker
Kinderschutzstangen
- Lichtieisten L Lange 50.00 i

[ Deckenleisten
- Handlaufe
Handlauflzisten
[~ Obergurte

- Fillungen
[#-Untergurte
‘Wangenleisten

- Wangen [Rechteckpfosten -
EInnen
- Verbindungenfiter M Yerlangerung 0.00 mm
[£28 S tandardverbindungen I Wach Setzstufe
-~ Beide verlangern
- Verrundet — Austritt
-~ Gestemmt oben
Gestemmt unten IREd‘\teCkDfoSteﬂ ;I
-~ Einfach oben M Yerlangerun; 0.00 |
-~Einfach unten

-~ Wandschuh oben
Wandschuh unten
Zapfen cben

-~ Zapfen unten

-~ An Fullleiste

- Podest f Winder Box
Podesthalken

- Voreinstellung kopieren

- Mittelholm v

—Antritt

poonch_|
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3.1.1.7 Pianta - montanti

La voce Montanti comprende tutti i montanti della scala: quelli di partenza interni ed esterni, quelli alla
svolta e quello d’arrivo. Qui si definiscono dimensioni del montante di partenza, tipo di collegamento e
posizione alla partenza.

Voreinstellungen bearbeiten (Grundriss) [Gesattelt | x

- Allgemein Belagstarke (Podeste, Austrittstufe)

; gz-g:.lfen ™ Im Pfosten beriicksichtigen

£ Kinderschutzleisten
- Kinderschutzstangen
- Lichtleisten

|- Deckenleisten

H- Handlufe

£ Handlaufleisten

H- Obergurte

H- Fillungen

H- Untergurte .
- Wangenleisten Deckenausklinkung

H- Wangen |In Kontur einarbeiten
- Bodenleis
=8P fosten

nstemmungsdetails
[~ Antritt

- Austritt

- Wendelung

[ Zentralpfosten
[ Zwischen
[+-Riegel

- Wendeltreppe

- Ortbeton

- Wande

- Hohenkonstruktion
- 30-Plus

[H-Regeln

-~

Jem = I rm e Wm0 = e O =

M

el
(k)

ok | abbruch |

Il montante di partenza interno e rettangolare, con dimensioni 80 x 80 mm. Le

dimensioni si definiscono in Montanti -> Partenza -> Interno -> Montante rettangolare. In Posizione inserire
U'Offset del montante

. Nell'esempio, l'offset del montante e -25 mm: il montante si trova quindi 25 mm prima del gradino di
partenza.

In Dettagli in alto € possibile impostare, ad esempio, che il montante prosegua verso l'alto. In Dettagli in
basso si puo impostare che prosegua verso il basso.

Il montante d’arrivo si definisce come quello di partenza: inserire le dimensioni e, se necessario, spostarlo
con un Offset. Definire anche i dettagli in alto e in basso.

Confermare le preimpostazioni con Ok e impostarle come standard. Verranno utilizzate automaticamente
quando si crea una nuova scala.
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3.1.1.8 Progettazione in alzato - corrimani

La preimpostazione della progettazione in alzato ha la stessa struttura di quella della pianta. Qui si
definiscono distanze e parametri esatti dei componenti. Gradini e alzate non vengono considerati.

3.1.1.9 Distanze

B " Voreinstellungen bearbeiten (Hohenkenstruktion) [Standard]

£

Allgemein
B Deckenleisten
=- H_andléufe

- Innen

[

[

e
£
[

- Berechnungsart

- Berechnungsparameter
- Berechnungsposition § Kn
- Podestautomatik

- Standardteilautomatik

- Antrittsdetail

- Hohen

|- Schablonen

- Profilabstande

- Trennstellen

- Freipunktanstolkorrektur
-- Bohrmusterzuordnung

- Verbindungen

- Zapfen zum Nachbartei
|- Zapfen zum Pfosten

- Viertelkrimmling

- Aulien
- Warnungen
[#-Handlaufleisten
[#- Obergurte

[#- Fillungen
.. | Intarmrts

L]

Abstinde
1 Abstand zur Stufe: 900,00 mm
2 Abstand zur Wange: a00.00 mmi
3 Abstand zur Leiste: 800.00 mm
4 Abstand zum Untergurt: 700,00 mm

100.00 ]

RRREL

5 Abstand zum Obergurt:

-D
c|

Fl

3

V X-Offset bzgl. Stufenvk: 0

— Abkappung am Austritt
5 Abstand von Fertigdecke: 900,00 mm

™ Mit verrundung ohen:

i

6 ‘-7 Radius: 100,00 i
[ Mit Verrundung unten:
¥ Radius unten = (Radius ohen - Handlaufhihe)

7 - Radius: 20,00 i

]

Nella progettazione in alzato, in Corrimani -> Interno -> Distanze, si definisce la distanza fra i componenti. |
valori predefiniti corrispondono approssimativamente alla DIN 18065, ma occorre comunque verificarli.

In Altezze si definiscono laltezza del corrimano e la scelta fra corrimano angolare o tondo.
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3.1.1.10 Metodo di calcolo

Il metodo di calcolo del corrimano prevede due modalita. La prima é Progettazione libera: i punti di quota
vengono collegati dal corrimano. In questa modalita, i punti si trovano sulla superficie superiore del
corrimano.

La voce Uguale all’elemento di riferimento sottostante si riferisce ai componenti che corrono sotto il
corrimano, come il cosciale o un corrente inferiore.

B Voreinstellungen bearbeiten (Hshenkonstruktion) [Standard] x

Allgemein " Konstruktionstyp:

[ Deckenleister
; H:n dl:ui: " |Fraie Konstruktion j

iy T —
oo ccvngeer]
’ Berechnungsparameter

~Berechnungsposition / Kri
/ Podestautomatik
- Standardteilautomati
~ Antrittsdetail
I Abstande

~Héhen
- Schablonen
- Profilabstande
[~ Trennstellen
Freipunktanstolkorrektur
~Bohrmusterzuordnung [ Rechnervorschlag gerade
[ Verbindungen
[ Zapfen zum Nachbarteil
[ Zapfen zum Pfosten
Viertelkrimmling
- AuBen
Warnungen
[H-Handlaufieisten
[ Obergurte
[H-Fiillungen

Typ fiir freie Konstruktion

1 Imbare rba
< >

-

3.1.1.11 Progettazione in alzato - cosciali

3.1.1.12 Sporgenze del cosciale

Nella voce Cosciale si regolano le sporgenze del cosciale, misurate parallelamente fra i bordi esterni e i
punti piu esterni del gradino.

Selezionando Misura in verticale, la misura viene effettuata verticalmente rispetto al bordo
superiore/inferiore del gradino. Gli stessi valori possono essere scelti per Esterno, impostando cosi cosciale
interno ed esterno.

B Voreinstellungen bearbeiten (Héhenkonstruktion) [Standard] X

- Innen -~

- Berechnungsart
1 Gestemmt oben 3000  mm
Berechnungsparameter

- Durchhéngkorrektur [ Lotrecht messen
Brett-/Kropfwange mit He
Podestautomatik

- Winderautomatik

Bestedmwerte
- Hohen
[ Steigungswangen 2 Gestemmt unten 30,00 mm

- Antrittsdetails I™ Lotrecht messen
[#- Austrittsdetails
Podestdetails unten
- Podestdetails cben
Stufeneinstemmungen

- Setzstufeneinstemmunge.
Einstemmwinkel
Kriimmingskerben auf Rii 3 Gesattelt 100,00 mm

[ Schablonen I” Lotrecht messen
- Trennstellen
- FreipunktanstoBkorrektur
Bohrungen

- Wangenplattchen

- Bohrmusterzuordnung

[ Werbindungen

[ Zapfen zum Nachbarteil .

1. Zanfan = Dfctan

o
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3.1.1.13 Metodo di calcolo

Nel metodo di calcolo si specifica se il cosciale deve essere rettilineo fin dall'inizio oppure adattarsi ai punti
di riferimento. All'inizio, disattivare sempre
Proposta automatica rettilinea.

B Voreinstellungen bearbeiten (Hahenkonstruktion) [Standard]

m

e}

-

b

- Innen

& Berechnungsart k
amater

- Berechnungspar;
Durchhangkorrektur

- Brett-/Kropfwange mit He
Podestautomatik

- Winderautomatik

- Besteckwerte

-+ Hihen

H- Steigungswangen

Antrittsdetails

Austrittedetails

Podestdetails unten

-~ Podestdetails oben

- Stufeneinstemmungen

- Setzstufeneinstemmunge

- Einstemmwinke!
Krimmlingskerben auf Rl

- Schablonen

- Trennstellen

- FreipunktanstoBkorrektur

- Bohrungen

- Wangenplattchen

- Bohrmusterzuordnung

- Verbindungen

1. 7anfan = Dfnetan

>

A

¥ Zapfen zum Machbarteil v

™ Rechnervorschlag gerade

_—

r~Berechnungsart Kriimmling (gestemmt)

IDhne Uberhshung ;I
Offset zum Startpunkt————————
2 Austrittseite oben 0.00 mm
3 Antritkseite unken 0.00 i

r~Berechnungsart Krimmling (gesattelt)

IOhne Uberhishung ;I
1 Uberhhungswert: 5.00 mm
OFFset zum Startpunkk

’74 Antrittseite unten 0.00 i

i |

3.1.1.14 Progettazione in alzato - montanti

Nella progettazione in alzato dei montanti si impostano i parametri dei montanti di partenza, d’arrivo e alle
svolte.

3.1.1.15 Lunghezze dei montanti

7 Voreinstellungen bearbeiten (Hohenkonstruktion) [Standard]

“ Obergurte & - Lénge oben
llungen 1Referenz:
G- Untergurte -
& Wangenieisten ﬁoherkanm héchster Handlauf |
#- Wangen ILange: 3000  mm
[~ Bodenleisten
E-Pfosten [™ Aus Pfostengruppe
El-Antritt ™ A Waagerecht bei “Unter Handlauf*
E-Innen
[ Lingen] abstandsbezug: Minimum -
- Verbindungsart zum Handlauf [¥ C Abstand lotrecht bei “Unter Handlauf™ .
‘. Verbindung "Unter Laufteil
i Verbindung "Auf Laufteil™ léngeunten [
i~ Trennungen AReferene:
i~ Breitenibergang -
i~ Durchgehende Bohrungen IU"‘HI@"E tefste Wange ;I
-~ Bohrmuster zum Boden oo
: 4Lange: 0.00 mm
i Antrittsverzahnung &
[H- Aulen [ B Waagerecht bei "Auf Wange”
E)- Austritt ‘ lﬁ
" b Inren Abstandsbezug; Minimum
i B AuBen [¥ D Abstand lotrecht bei "Auf Wange”™
El-Wendelung
E-Innen [ 5Referenz fur Ausklinkung: ————————————
i-Langen [Rohboden |
i Verbindungsart zum Handlauf
L Varkind e Minter | 2 feilt 6 Offset bzgl, Referenz: 0.00 mm

>

s

Lunghezza in alto indica quanto il montante di partenza interno sporge sopra il corrimano. Qui sono
selezionati 30 mm. Lunghezza in basso definisce la distanza del montante dal bordo inferiore del

cosciale piu basso.
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Le impostazioni del montante d’arrivo sono simili. Si definisce la sua sporgenza sopra il corrimano; per
Lunghezza in basso si usa come riferimento il gradino piu alto.

[} Voreinstellungen bearbeiten (Hhenkonstruktion) [Standard]

] Obergurte
Fillungen
Untergurte
Wangenleisten
Wangen
[#- Bodenleisten
E| Pfosten
[ Antritt
- Austritt
El-Innen
- Werbindungsart zum Handlauf
- Werbindung "Unter Laufteil”
- Werbindung "Auf Laufteil”
- Trennungen
- Breiteniibergang
- Durchgehende Bohrungen
- Bohrmuster zum Boden
- Aufien
(- Wendelung
El-Innen
- Langen
- Werbindungsart zum Handlauf
- Werbindung "Unter Laufteil”
- Werbindung "Auf Laufteil”
- Trennungen

... Araitaniiharnznn

Ll

—L&nge oben
1Referenz:
“Oberkanhe héchster Handlauf LI
2Lange: 30.00 mm

[~ Aus Pfostengruppe

[~ A waagerecht bei "Unter Handlauf™

IMinimum b l

[V € Abstand lotrecht bei “Unter Handlauf™

Abstandsbezug:

G

—Lange unten

3 Referenz:
“Hédﬂste Stufe |
4 Lange: 0,00 mm

[~ B Waagerecht bei "Auf Wange™

IMinimum - l

¥ D Abstand lotrecht bei "Auf Wange™

Abstandsbezug:

G

— 5 Referenz fur Ausklinkung:

IFerﬁgded(e LI
6 Offset bzgl. Referenz: 0.00 mm

ok | abbruch |

Alla svolta scegliere il primo punto di riferimento come per i montanti di partenza e d’arrivo, ottenendo un
aspetto uniforme al bordo superiore del corrimano. Il terzo punto di riferimento deve essere sul gradino piu

alto.

[} Voreinstellungen bearbeiten (Hhenkonstruktion) [Standard]

[l Obergurte

L & —L&nge oben
Fiilungen 1Referenz:
Untergurte -
Wangenleisten “Oberkante hichster Handlauf j
Wangen 2 Llange: 30,00 mm R
- Bodenleisten
= Pfosten [~ Aus Pfostengruppe
" Ammft [~ A Waagerecht bei "Unter Handlauf™
= Austritt
Bl Innen Abstandsbezug: IMinimum - l
¥ € Abstand lotrecht bei "Unter Handlauf™
- \lerbindungsart zum Handlauf
- Verbindung “Unter Laufteil”™ ~L&nge unten
- Verbindung "Auf Laufteil™ 2 Referenz: e
- Trennungen - .
- Breiteniibergang “Hodﬂshe Stufe LI
- Durchgehende Bohrungen 4Lznge: 0.00 mm
- Bohrmuster zum Boden
[H- Aufen [~ B Waagerecht bei "Auf Wange™
= Wendel
= 'endeiung Abstandsbezug: IMinimum 'l
- Innen
- L&ngen ¥ D Abstand lotrecht bei "Auf Wange™
- \lerbindungsart zum Handlauf
- Verbindung "Unter Laufteil™ 5 Referenz fiir Ausklinkung;
- \erbindung “Auf Laufteil” IFerﬁgded(e LI
- Trennungen
nmh,..--.Emw. e & Offset bzgl. Referenz: 0.00 mm
£ >
ok | abbruch |
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4 Primi passaggi di progettazione in Compass Software

Il seqguente capitolo 4 spiega in dettaglio come progettare una scala!

4.1.1.1 Creare una commessa

.......

Neu
Importieren >

Split post mortising

Eigenschaften

Fare clic con il pulsante destro sul testo Nessuna commessa presente. Nel campo che compare selezionare
Nuovo. In un altro campo inserire il nome della commessa e confermare con Ok. Il nome creato compare ora
sotto il nodo Commesse.

4.1.1.2 Creare una scala

=-[F Auftrage

.
Neu > Bauvorhaben
Importieren > Ordner
Exportieren > Anlage
Kopieren Treppe
Léschen Betontreppe
Ubernahme 1:1 Externe Treppe
Ubernahme CNC Standardgruppe
Ubernahme Produktionsgruppe Brustungsgelander

. . CS-Bautell

Split post mortising Produktionsgruppe

Eigenschaften [

Neue Treppe anlegen

Stilrichtung } Artikel I Lohnkosten ] Installationskosten } Kostenberechnung } Lieferadresse I
Allgemein l Zusatztexte (1) } Zusatztexte (2) } Materialzuordnung(1) I Materialzuordnung (2) } Materialzuordnung (3) I
Aufragsname ‘Eimsp\e\auﬂrag
Bauvorhabenname ‘

Ordner ‘

Anlagenname: ‘

Treppenname: |Eemp\ertreppe\ '
H

Anzahl: “\

Internet Link: ‘hﬂp.j,'

Schnellzingabe ‘

Cne-Teilezuordnung ‘

Lef L] e[| ®

Fertigungsaufwand ‘

|

Ok ‘ Abbruch ‘ Konstruktion

Fare clic con il pulsante destro sul nome della commessa creata. Nel campo che compare selezionare Scala.
In un altro campo inserire il nome della scala e confermare con Ok. Il nome della scala compare ora sotto
quello della commessa.
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4.1.1.3 Avviare la progettazione

=-0F Auftrage
& Beispielauftrag
i c-soiciteope)
Konstruktion
Spiegeln
3D-Plus

GrundriB anzeigen

Fare clic con il pulsante destro sul nome della scala creata e selezionare Progettazione. Si apre 'assistente

di progettazione. Scegliere la preimpostazione di base, inserire le dimensioni richieste e avanzare alle
pagine successive con Avanti. Confermare alla fine con Ok. Compare la pianta calcolata dai dati
dell’assistente e dalla preimpostazione selezionata. Nei capitoli seqguenti la progettazione é spiegata in
dettaglio!

Gli aiuti di base per la progettazione si trovano anche sotto il ? nella barra superiore dello schermo. Ad
esempio, in Argomenti della guida vengono spiegati l'uso del mouse e i simboli principali.

w, el e 8| 716 /6 4811211
12 T

4.1.1.4 Progettare

La proposta automatica puo ora essere modificata in dettaglio usando le icone nelle barre ai bordi dello
schermo oppure la pianta della scala nella finestra grafica.

4.1.1.5 Uso delle icone
=% MR RPNSEEEHEgRR ddddddEEOEA a8
Puntando il mouse su un’icona compare un suggerimento con il suo significato. Le icone Livello gradini,

Livello cosciali e Livello corrimani mostrano o nascondono i componenti nella pianta. E utile quando, ad
esempio, cosciale e corrimano sono sovrapposti e si vuole selezionare il cosciale. Con Dialogo dati di

bilanciamento si apre il menu che mostra, fra l'altro, il numero di alzate; Correzione bilanciamento attiva il

bilanciamento dei gradini.

T | 1
Verziehungsberechnung x

Grunddaten | Laufinie | Sonstiges |

Anzahl Steigungen
Auftrittbreite Mindestmal
Antritt
[ Vorderkante Antritt fix

mm

367168

Kopfhche

Laufiange
Kennzahlen

Aufirittbreite Istmal
Steigungshdhe

Schritmal

IR N

Neigungswinkel

1l

Ubemehmen
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4.1.1.6 Uso della finestra grafica

Selezionando con il mouse un elemento della scala si aprono dialoghi con ulteriori opzioni. Ad esempio, un
clic destro apre le proprieta dell’elemento, dove modificare i parametri con aiuti grafici. Alcuni dialoghi si
aprono anche all’esterno della scala nella finestra grafica, consentendo ad esempio di aggiungere elementi
assenti nella preimpostazione. Tramite dialoghi si passa anche dalla pianta alla progettazione in alzato:
selezionare, ad esempio, un cosciale nella pianta e, con un clic destro, aprire Progettazione in alzato. In
Finestra nella barra superiore si puo passare fra le finestre o affiancarle. L'icona Annulla annulla lultima
immissione.

In Zwischenpodest umwandeln

Raumsparstufe Einstieg links

Raumsparstufe Einstieg rechts

Stufe 0 aktivieren

Erstellen >
Freiform

Verziehungskorrektur

Eigenschaften

& B Shiv - EOEEE =7
Riickgéngig / Nebeneinander

BEMOER K

4.1.1.7 Visualizzare i colori dei componenti

Fare clic con il pulsante destro all’esterno del progetto e selezionare Mostra/nascondi livello >
Superfici riempite (in fondo al menu).

Konstruktionsassistent >
Verziehungsdatendialog
Verziehungskorrektur

Deckenstarken / Belage

Stufenstérke &ndern

Héhenmessung

a
Ebene ein- / ausblenden ’ Ebene Deckenleisten
Hohenkonstruktion - Modus > Ebene Handlaufe
Erstellen ’ Ebene Handlaufleisten
Andern > Ebene Obergurte
- N Ebene Flllungen

Gesamte Konstruktion spiegeln

Ebene Untergurte
Ebene Wangenleisten

SD’PIUSV Ebene Wangen
RussEhirHd e Ebene Bodenleisten
Tabellen > Ebene Stufen

Konstruktionsvorgaben

L T S S e O S S N S

3

Ebene Stufenddmmungen
Ebene Baustufen

Ebene Setzstufen

Ebene Setzstufenddmmungen
Ebene Bausetzstufen

Ebene Pfosten

Ebene Referenzkanten

Ebene Deckenloch

Ebene Umgebung

Ebene Hilfslinien Strg+H
Ortbetonkern Strg+0O
Fotos Strg+F

Ebene Beschriftung

Flachen ausgefullt
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5 Progettazione in Compass

Per creare una nuova scala, aprire U'albero delle commesse. Fare clic con il pulsante destro su Commesse per
creare una nuova commessa. Nell’esempio si chiama “Musterhaus”. Nella commessa ¢ possibile creare
direttamente scale oppure progetti edilizi, all'interno dei quali creare le scale. Questa struttura viene
utilizzata, ad esempio, quando un architetto commissiona piu edifici (progetti edilizi), ciascuno con piu
scale.

Nell’esempio si crea una nuova scala (1) nella commessa “Musterhaus”. Selezionare quindi
una nuova scala facendo clic con il pulsante destro sulla commessa.

Nel secondo passaggio assegnare un nome alla scala. Nella parte superiore della finestra sono disponibili
diverse opzioni per lintestazione del progetto e l'assegnazione dei materiali (3).

Con l'assegnazione dei materiali selezionata € possibile definire lo spessore del materiale per la
progettazione successiva.

7] Treppensoftware-Programme ND - x
Datei Bearbeiten  Ansicht D MAE  Extras Fenster 1

BEDsEGAE

EEERIEINNEE EEEEEEIER S

= [F Auftrage
usis

Bl Musterhaus

Neue Treppe anlegen X

Malerdlzuordung (3) | Stichtung | Atkel | Lohnkosten | Installtionskosien | Kostenberechnung | Licferadiea
Mgemen | Zusatztexte (1) Zusatzente ) | Matenazuordnung(1) NG )

Erstionstruktion Lizenz-Stecker

[ Auftrage 2 CNC-Programme | [ Verlagen | %5 B 4 | »

Dricken Sie F1 um Hilfe zu erhalten [zrn [sms0 | [NUM|
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5.1.1.1 Foro nel solaio

Selezionando Progettazione per la scala appena creata si apre la progettazione in pianta. Qui si puo
scegliere, ad esempio, la preimpostazione Cosciali chiusi, corrimano con montanti 80/80.

Impostare poi la forma del foro nel solaio, scegliendo un foro rettangolare. Fare clic su Avanti per definirne
le dimensioni. Inserire 3000 x 2000 mm.

Treppe, X

Voreinstellung

Name: [Gestemmt Standard mit Handlauf Pfosten 80/80

Konstruktionsart:
Durch Vorgabe des Deckenlochs |

Deckendffung

>

| [ weiter | mvbruch |

5.1.1.2 Tipo di scala

L'impostazione successiva consente di definire il senso di salita e il tipo di bilanciamento della scala.
Selezionando la forma della scala, attorno all’illustrazione compare un bordo grigio (2) che indica la
selezione.

Per la scala di esempio si seleziona (1) una scala a % di giro con salita a sinistra e angolo con gradini
bilanciati.

Nota: altre forme di scala sono disponibili nel campo >>. Nel passaggio successivo si puo scegliere il tipo di
angolo, inserire un pianerottolo oppure selezionare un’opzione di bilanciamento tipicamente americana.

: Trepppe, X

Laufrmhmw 2 1
& Links  Rechts /
Verziehungstyp

Il m -

>
zwack | [ weiter Abbruch
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5.1.1.3 Altezza fra i piani

Impostare ora laltezza fra i piani. Qui si possono definire sia l'altezza da pavimento finito a pavimento finito
sia gli spessori dei singoli strati del pavimento.

E inoltre possibile creare una parete. Serve, ad esempio, per gli ancoraggi a parete dei cosciali e permette
una visualizzazione 3D piu chiara della scala per il cliente finale. Fare clic su Ok per salvare tutte le
impostazioni e creare la pianta della scala.

Grundrisskenstruktion ;Treppe:Gestemmte Treppe, Auftrag:Musterhaus X

Geschosshihe

Bezugskante

Fertigfussboden-Fertigfussboden j
G Geschosshéhe: 2a00] mm
Fussbodenbelag oben
B Starke: 0.00 mm
Estrich oben
E Stérke: 0.00 mm
Deckenstarke
D Deckenstérke: 200,00 mm
Fussbodenbelag unten
U Starke: 0.00 mm
Estrich unten
H Starke: 0.00 mm

Zuriick | Weiter Ok Abbruch

5.1.1.4 Progettare la scala

La pianta della scala € ora creata. Il punto 1 mostra il foro nel solaio. Il punto 2 indica il gradino
selezionato. | componenti selezionati sono evidenziati in rosso. Facendo clic con il pulsante destro su un
componente se ne aprono le proprieta, dove si puo modificare, ad esempio, lo spessore. Il punto 3 indica il
simbolo della partenza e della linea di percorrenza. Il punto 4 indica la larghezza della scala, le cui
proprieta possono essere aperte e modificate con un clic destro.

/4
T R [T Y [T T R /R A /TR TR T
i) \ I I i I [ - I I
N R i} I I i I [ - I I 3
NN WMo qd| ol gl 7l g ll] sl 4l 3l 211 1 ‘Lf‘/
N T Il I I I I I Il I I \l__
= 1 W I i I [ - I I
T N Wy W I i I 1R - I I
- RN I i I [ - I |
SN U S O 4 VA O | O ‘&]‘\“s\~2
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5.1.1.5 Dialogo dati di bilanciamento

Fare clic con il pulsante destro nell’area grigia all’esterno del progetto per aprire un menu. Quindi
selezionare Dialogo dati di bilanciamento.

Kenstruktionsassistent >
Verziehungsdatendialog ffssee——
Verziehungskorrektur
Deckenstarken / Belage ll\l H ”
Stufenstirke dnd
P N
W \ I I
Ebene ein- / ausblenden > \\ {Ik dl ||
Hohenkonstruktion - Modus > 1 "lI\ 1 \i 9 ii 8
Erstellen > \\ ll\‘l H | |
findem I NN | I
Loschen > \\ \\ \l\l H ||
oy L i m
Gesamte Konstruktion spiegeln = B I
3D-Plus k:“*:___
Ausschnittdruck 1:1... =3
Tabellen >
—
Konstruktionsvorgaben ==

IL dialogo dei dati di bilanciamento mostra il numero di alzate, la larghezza minima della pedata e i
principali parametri della scala.

La finestra serve per controllare le dimensioni, ma permette anche di modificarle e quindi cambiare la scala,
ad esempio il numero di alzate (inserire un altro numero -> Applica).

Se le dimensioni inserite non rispettano piu le prescrizioni definite nella preimpostazione, ad esempio
l'altezza libera di passaggio, il valore compare su sfondo rosso (vista a destra).

E possibile confermare i dati inseriti, ma compare un avviso che richiede una seconda conferma.

Verziehungsberechnung n
Verziehungsberechnung A ILaLrFIin\e] Sonstiges]
Grunddaten
I o ] aics ] Anzahl Steigungen 16
Anzahl Steigungen 18 Auittbreite Mindestmalk 300.00 mm
Auftrtbrete Mindestmall 26000 mm Antrit
Antritt [ Vorderkante Antrtt fix
I Vorderkante Antrit fix 4351.68
3751.68
Kopfhohe
Kopfhdhe 2070.42 mm Lauflange 14500.00 mm
Lauflangs 390000  mm Kennzahien
Kennzahlen Auftrittbreite: Istmal 300,00 mm
Auftrittbreite stmalk 1260.00 mm Steigungshohe
Steigungshdhe 187.50 mm; Schrittmal
Schrittmall 635.00 mm Neigungswinkel 32.01 ° \
Neigungswinkel 135.80 :
Ubemehmen
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5.1.1.6 Bilanciamento dei gradini

Attivare il bilanciamento dei gradini: 1. dall'icona nella barra degli strumenti; 2. con un clic destro
all’esterno del progetto - Correzione bilanciamento; oppure 3. con un clic destro su un gradino >
Correzione bilanciamento.

BA v 015 Y=
|

oH”'/
Konstruktionsassistent >
Verziehungsdatendialog F———=—-=-
Verziehungskorrektur ——
Deckenstarken / Belége\

Stufenstarke andern

Hohenmessung  —————
Ebene ein- / ausblenden >

Héhenkonstruktion - Modus >

Erstellen >

Andern >
Loschen >
Gesamte Konstruktion spiegeln

3D-Plus
Ausschnittdruck 1:1...

Tabellen >

Konstruktionsvorgaben

5.1.1.7 Creare i componenti

E possibile creare facilmente altri componenti, che vengono inseriti automaticamente nella scala. Si
possono modificare nelle proprieta. Ad esempio, se nella preimpostazione della pianta € stato dimenticato
un corrimano, lo si puo creare ora.

Clic destro = Crea > Corrimani = Esterno. Viene inserito un corrimano sul lato esterno della scala.

Un corrimano puo anche essere creato successivamente facendo clic con il pulsante destro sul cosciale e
selezionando la relativa funzione.
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5.1.1.8 Progettazione in alzato

Nota: il clic destro deve avvenire esattamente sul bordo del componente; altrimenti viene selezionato un
altro componente.

Fare prima clic con il pulsante destro su un elemento della rampa, come un cosciale o un corrimano.
Selezionare Progettazione in alzato (singolo elemento) per aprire una nuova vista del componente.
Avviando la progettazione in alzato, tutti i componenti selezionati nelle preimpostazioni vengono poi
visualizzati in 3D Plus: solo allora si calcolano altezze, distanze, lunghezze effettive ecc. Solo a questo
punto vengono inoltre memorizzati, al salvataggio, i dati delle sagome per la produzione. Senza
progettazione in alzato, nella voce Sagome dell’albero delle commesse sotto la scala compaiono soltanto i
gradini.

\‘\ ” H +  Hohenkenstruktion (Lauf) H H
1 I I Hahenkonstruktion (Gruppe) I

i I i Hahenkonstruktion (Einzelteil) I I
Laschen (Hahenkonstruktion (Lauf))
ﬂh 1q: 9l 3l ol

1l Ausblenden 1l 1l

| Il I Erstellen > |l I

Laschen

" m L Eigenschaften 1 1

Importante: dopo aver inserito, rimosso o modificato valori, componenti o elementi simili, occorre ricreare
la progettazione in alzato. Ad esempio, aggiungere successivamente delle alzate modifica le sporgenze dei
cosciali e richiede un nuovo calcolo. La progettazione in alzato va quindi esequita fra gli ultimi passaggi.

~  Komplettteile
Komponenten der Teile
Handlauf = Teil unten
Konstruktionsart gerade

+ Konstruktionsart geschwungen
Konstruktionsart Podestautomatismus.
Eigenschaften Podestautomatismus
Trennstelle(n) einfiigen
Mit Leiste
Drehart (Flach zwei Punkte) dndem ...
HolzabermaBe andern
Berechnungsposition (Stufenseitig) andern

Schablonen mit Stufenanriss \

Standardteilautomatik ...

Profilaustauchpunkt ...
Abstande ..
Antrittsdetail ...
Eigenschaften ..

Elementi completi comprende lintero componente selezionato. Componenti degli elementi si riferisce, ad
esempio, al bordo inferiore del corrimano, trascinabile separatamente da quello superiore. Corrimano =
elemento sottostante si riferisce qui al cosciale, il cui contorno viene adottato.

Le voci Tipo di costruzione rettilineo e curvo definiscono la forma principale del componente. Con
Rettilineo, il componente viene tracciato diritto fra inizio e fine. Aprendo la progettazione in alzato compare
la vista laterale del componente selezionato, dove lo si pud deformare e spostare. Un clic destro apre altre
opzioni.
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6 Creare e usare materiali e superfici

Importante: nelle proprieta dei componenti in progettazione modificare materiale e
trattamento superficiale; vedi capitolo 3.5

6.1.1.1 Uso delle texture standard

L'installazione include texture del legno, importabili da Modelli > Grafica > Texture - Importa. Il
percorso di installazione standard delle texture € “C:\Program Files (x86)\Compass
Software\10.8.20.x\Texturen\Deutsch”.

i x|

-1 Vorlagen
Etiketten
-[[8] Formulare
- ££ Grafiken
-5 Bilder
2 Formulare
-## Pfostengruppen
%% Sonstiges
- ## Stabgruppen
i ¥¥ Stufenprofile

[ :d Texturen

: % Treppenko Importieren
-8 Mappen
7-{F Tabellen

Auftrage J & CNC-Programme Vorlagen |2 Bohrmuster

6.1.1.2 Uso delle texture personali

Per creare texture/materiali personali servono file bitmap (estensione .bmp). Modificare una grafica adatta
con un programma di elaborazione immagini. Le dimensioni devono essere potenze di due, altrimenti il
software non riconosce la grafica. E un requisito di Microsoft! Esempi di dimensioni in pixel: 512*256,
512%512,1024*512, 2048*512, 2048*1024.

Dopo aver modificato la grafica, salvarla come file bitmap con profondita di colore massima di 24 bit. Dopo
il salvataggio si pud riavviare Compass.

Creare ora la texture nell’'albero dei modelli: aprire Modelli 2> Grafica > Texture - Importa. Accedere al
percorso dellimmagine appena modificata e selezionare il file bitmap salvato. E ora presente nel database
come texture e puo essere scelto per i materiali nella progettazione.
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6.1.1.3 Creare un materiale

Nella barra dei menu selezionare Gestione dati - Materiali > Gestione materiali. In questa finestra &
possibile modificare il materiale creato.

Quando si crea un nuovo materiale, assegnargli un nome e selezionare la grafica nella scheda Texture. E
possibile inserire altri dati, come costo, sfrido e peso, per un successivo calcolo dei costi.

7] Treppensoftware-Programme ND
Datei Bearbeiten Ansicht | Datenverwaltung Voreinstellungen MAE
Auftrags- und Treppengruppen ..

Extras  Fenster 7

B  Benutzerverwaltung

Adressen _. g

B I EoeEE (w7

¥ omtmoenway  [FHES LB

1™ =™ Tatigkeiten 1
3 Fertigungsaufwand ..
— e saen . 6 Neues atria aniegen

eile . >

P profil » Liste der exsberanden Materialien ]

3 Profile.. & tiame [ kurzform _| sezeichaung ~

RS (00)ahorn ‘hom (00)ahorn o 3
kR (00)8aubuche Baubuche  (00)8aubuche /
Muster for Follungen ... (o0rke e (o0 € mitFabe —
Stationen > (00)8uche kellgezale Buche m.... (00)Buche keilg. & maTer

8 Werkzeugkorrekturwerte_. (00)€iche astig Eiche (o0)Eiche ast.

(00)€iche keilgezinkt Eche Par... (TOD)Eiche keilg.

Import
Export

@ Auftrage [ CNC-Programme | ) Vorlagen| & Bohrmuster |

225543

94544

6.1.1.4 Creare un trattamento superficiale

In Gestione dati - Superfici si possono creare nuovi trattamenti nella gestione delle superfici. Nota:
attivando “Trasparente” viene mostrato il materiale sottostante; altrimenti viene mostrato il colore

selezionato in Colore.

Verwaltung der Oberflachenbehandlungen

X Neue Qberflichenbehandlung X
Liste der existierenden Oberflachenbehandlungen Allgemein | Tex‘mrl
i name | Kurzfo... | Berechnungs... | Kosten | Trans... |
(00)Klarlack Klarlack  Fliche 0.00€.. X Name [Kiarlzck
(00)RAL 7016 anthrazit RAL 7... Flache 0.00 €... Kurzform: IKIar
(0D)RAL 9010 Reinweil RALS... Flache 0.00 €... —
(00)RAL 9016 verkehrswaiss RAL9... Fliche 0.00€... EEE D [Nach Fiache =]
Kosten IO oo £/m?
v [Transparent
Farbe
Eenutztin
Neu Loschen Anclern Kopieren oK | Ok I Abbruch
Manuale
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Per gestire piu efficacemente i trattamenti superficiali, assegnare a ciascuno una texture adatta al materiale.
E cosi sufficiente un trattamento “Oliato”, senza materiali separati “Faggio oliato”, “Rovere oliato”, “Frassino
oliato”. La manutenzione di materiali e trattamenti si riduce notevolmente, e il materiale viene mostrato
secondo il trattamento. Nell'esempio sotto, “Rovere” e “Rovere oliato”, la texture del rovere diventa pil

scura quando si seleziona “Oliato”.

Materiale “Rovere”:

Materiale “Rovere” con trattamento superficiale “Oliato™:

Creare prima la grafica in un programma grafico, poi importare la texture nel database di Compass Software.
Aprire Gestione dati -> Trattamento superficiale e creare un nuovo trattamento, ad esempio “Oliato”.

Itung der Oberflachenbehandlungen
Liste der existierenden Ober
ET Name | Kurzform | Berechnungs... | Kosten | Tran A
VA_gebirstet VA Flache 0.00 &/m2
RAL 9016 weiss RAL 9016 Flache 0.00 €/m2
RAL 9016 Verkehrsweil RAL 9016 Flache 0.00 €/m2
RAL 9010 Reinwveil RAL 9010 Flache 0.00 €/m2
RAL 9006 Weilkalu RAL 9006 Flache 0.00 €/m2
RAL 9005 schwarz RAL 9003 Flache 0.00 €/m2
RAL 9004 Signalschwarz RAL 9004 Flache 0.00 §/mz X
RAL 9003 Signalwei 9003 Flache 0.00 €/m2
RAL 9002 Grauweily RAL 9002 Flache 0.00 €/m2
RAL 9001 Neuberg Cremeweil RAL 9001 Flache 0.00 €/m2
RAL 8022 Schwarzbraun 9011 Flache 0.00 €/m2
RAL 7048 Perlmausgrau Perlmausgrau Flache 0.00 €/m2
RAL 7040 Fenstergrau RAL 7040 Flache 0.00 €/m2
RAL 7036 Platingrau RAL 7036 Flache 0.00 €/m2
RAL 7035 Lichtgrau 7035 Flache 0.00 €/m2
RAL 7031 Blaugrau RAL 7031 Flache 0.00 &/m2
RAL 7021 Schwarzgrau RAL 7021 Flache 0.00 €/m2 X
RAL 7015 Schiefergrau Ral 7015 Schiefergrau Fléche 0.00 €/m2
RAL 7012 Basaltgrau RAL 7012 Flache 0.00 &m2 X
RAL 7005 Mausgrau 7005 Flache 0.00 €/m2
0.00 &m2 X
< >
» Neu Léschen Andern Kopieren oK
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Assegnare un nome al trattamento, nell’esempio “Oliato”, e anche un’abbreviazione! Attivare “Trasparente”
per inserire una texture personale per ogni tipo di legno.

-« Oberflachenbehandlung &ndern & Oberflichenbehandlung andern

Allgemein ITexturl Allgemein Textur |
Name Ibei:'\l Material Textur
D_Buche k... 00_Buche ke.. MNeu
Berechnungsart INach Flache LI
Kosten IODD £/m? / Ldschen
¥ Transparent «
Farbe
Benutztin
Ok I Abbruch | Ok | Abbruch |

Facendo clic su “Nuovo” nella scheda Texture, selezionare 1. il materiale e 2. la texture desiderata da
assegnargli. Importante: la texture deve essere gia definita nel sistema!

Material und Textur auswahlen X

~Materialien

[o_eiche ~]|

~ Textur

00_Eiche astig - ‘

Ripetere per tutti i materiali che devono avere una texture personale quando si seleziona, ad esempio, il
trattamento “Oliato”. Per ogni combinazione materiale + superficie, la texture eventualmente scurita deve
essere gia presente nel sistema, cosi da poterla selezionare.

© Compass Software 2025

Manuale
381204



|7| Compass
|¥ | Software

Progettazione con Compass Software

7 Rappresentazione 3D

La vista 3D della scala si apre in due modi: dalla progettazione oppure dall’'albero delle commesse. Per
visualizzare una scala in 3D, dopo aver seguito il capitolo 4.8 (Progettazione in alzato), procedere cosi:

1. Nella progettazione, fare clic con il pulsante destro all’esterno della scala e selezionare 3D Plus.

I

Konstruktionsassistent
Verziehungsdatendialog
Verziehungskorrektur

Deckenstarken / Beldge — _[Ir -
Stufenstarke andern

Hdhenmessung

Ebene ein- / ausblenden gy = ]

A"

Héhenkonstruktion - Modus
Erstellen >

L&schen >

Gesamte Konstruktion spiegeln

3D-Plus
Ausschnittdruck 1:1... \

Tabellen >

Konstruktionsvorgaben

2. Fare clic con il pulsante destro sulla scala nell'albero delle commesse -> 3D Plus

=-[E] 000 Install ||
@ " Konstruktion

Spiegeln /
3D-Plus

Grundrif anzeigen

Importante: serve una progettazione in alzato calcolata; altrimenti corrimani, cosciali, barre e/o montanti
non possono essere visualizzati!
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8 Moduli + inserimento rapido

8.1.1.1 Importare i moduli

In Modelli > Moduli, fare clic con il pulsante destro su Moduli per importare i

moduli forniti. Il loro percorso di installazione € “C:\Program Files (x86)\Compass
Software\10.8.20.x\Vorlagen\Deutsch”. Durante l'importazione aprire questa cartella e selezionare
tutti i moduli da importare.

=

=1 Vorlagen

------- Ftiketten

ERIG| Formulare

m-%% Grafiken

@ Mappen Importieren
- Tabellen Exportieren
m

Linienstarke dnde

Neu

Auf‘trége] & CNC-Programme Vorlagen

8.1.1.2 Assegnare moduli alla scala (con inserimento rapido)

Dopo aver progettato la scala, si possono assegnare i moduli in due modi:

1. Fare clic con il pulsante destro sulla scala nell’albero delle commesse > Assegna modulo e
importare il modulo desiderato. Nota: un modulo gia assegnato non pud essere aggiunto nuovamente.

+~  Konstruktion
Spiegeln
3D-Plus
GrundriB anzeigen
Stufenkombinationen einzeln
Stufenkombinationen Serie
Schnelleingabe >

Setzstufenmaschine
Importieren >

Exportieren >
Fertigungsauftrag anlegen

Formular zuordnen

Kopieren >
Laschen >
Manuale © Compass Software 2025
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2. Aprire Preimpostazioni - Inserimento rapido

Voreinstellungen MAE Extras Fenster 7

System >
Grundrisskonstruktion ..

Héhenkonstruktion ...

Brustungsgelander ...

Brustungsgelander Hohenkonstruktion /

Schnelleingabe ...

EH &

Creare un nuovo inserimento rapido e rinominarlo Moduli:

| Voreinstellungen bearbeiten X

Schnelleingabe " T N

Standard: I Formulare

Beenden | Andern | Als Standard

Aprire con doppio clic Uinserimento rapido dei moduli appena creato. Aprire Moduli, selezionare a destra,
nella finestra Disponibili, i moduli desiderati e spostarli con <<< fra quelli da Assegnare.

1 Voreinstellung bearbeiten (Schnelleingabe) [Formulare] ? x

= Bgsnschafien
gt . Megich
Zusatztedte (1) A4 Grundriss 22 Gromdeiss Frodution ~
Zusoiztexte (2) 44 sufen 23 30-Barstellung
||| Asufen 43 30 Rundum
Vatermizvordnang (3 | | A4 Stockste (she Tele) 43 Bodenlermen
24 Wangen 3 Fusbreter
;‘:‘:";""”“"“"9 G A4 Wange+Hl 43 Gelenderanscht
chting 4 30-Darstellung 43 Gelandaranscht_bGL
24 Handiaufe 3 Glasfulungen

Vortinstelungen Kontrbzin e |

- Foblinge 43 Satzstude
Ale <<
Al s

Stufen
43 Stfen Kambinanonen
43 Unterqurte
43 Wange ++

43 wangen

43 wangenieisten

44 Auftragshesisiigung 3d neu
A4 Auftragshestatigung ohne 3D
24 Fulbretter

44 Glasfillungen

4 Grundriss_angepasst

44 Grungriss_angepaset_ POF

< >

Ok Abbruch

Confermare con Ok e tornare all’albero delle commesse.

Clic destro sulla scala - Inserimento rapido - selezionare Moduli

=-[E] 000 Ins Baustufenkombinationen einzeln
Em Stufendammungkombinationen einzeln
w- Bl 0083 2 Setzstufenkombinationen
B 0s96.2 Tischbelegung >
El 072/23 .
=5 1 WINE Winder Box berechnen
] 1269.2 Plattenoptimierung

E] 14580¢ Plattenoptimierung der Lamellen

E] 14580¢ Plattenoptimierung AlphaCam

-] 145810 Plattenoptimierung 2.0

[E] 2023 Plattenoptimierung Parallelogramme

Bl 2023k Plattenoptimierung Parallelogramme 2.0
& [E] 2023 K Plattenoptimierung gegen Lager

=l 2023 € Plattenoptimierung in Streifen

El 2023 K Rohling erstellen

Auftrige & Platten mit ReturnNosings erstellen

——— Platten mit Zierleisten erstellen
Drucken Sie F1 ul

Sc i > Formulare

Setzstufenmaschine Voreinstellungen Auswahl
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9 Modificare i moduli

L’albero dei modelli gestisce i modelli di moduli e tabelle. E possibile creare modelli di moduli personali, ad
esempio per offerte o conferme d’ordine.

Su un modello di modulo si possono disporre liberamente stampe, testi e bitmap (ad esempio il logo
aziendale). Pud contenere anche componenti differenti, come tutti i gradini e/o cosciali di una scala. Sono
disponibili i seguenti tipi di modulo:

= Modulo a foglio singolo: contiene un solo foglio.

= Modulo multipagina: inizialmente contiene un solo foglio. Se tutti gli elementi scelti non entrano in
una pagina, vengono create altre pagine.

= Modulo multipagina con copertina: come il modulo multipagina, ma con una copertina che puo
mostrare contenuti diversi dalle altre pagine.

Albero standard dei moduli:

=@ Vorlagen A
Etiketten
-
~[El A2 Grundriss Produktion
~[& A3 3D-Darstellung
A3 3D-Darstellung_1
A3 3D-Rundum
A3 Bodenleisten
~[E A3 Detail 1: 5
~[& A3 Fuillbretter
A3 Geldnderansicht
A3 Glasfillungen
A3 Grundriss Kunden
~[& A3 Grundriss Produktion
A3 Handlgufe
A3 Obergurte
A3 Paneele
~[& A3 Pfosten
~[& A3 Setzstufenképfe
A3 Stemmplan
A3 Stufen
A3 Stufen Kombinationen
~[& A3 Untergurte v
< >

& CNC-Programme [ Vorlagen |& Boh 4 | 4

Un modello di modulo pronto puo essere assegnato a qualsiasi scala. Di norma basta quindi creare una volta
un modello, ad esempio per le piante, da usare poi abitualmente.
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9.1.1.1 Moduli

Creazione di un modello di modulo:
= Passare all' albero dei modelli sopra la scheda Modelli sotto | area di lavoro.

= Aprire l'albero dei modelli, fare clic con il tasto destro del mouse su moduli e selezionare Nuovo.

= Compare la finestra Proprieta: Moduli.

= Inserire un nome per il modello, ad esempio Formular3.

& Vorlagen A )
Eigenschaften: Formulare
=@ Etiketten [ Eige = -
-
Neu
B A2 Gr % _ ~ Name
Importieren i Druckeinstellungen
B A23L p ;
HA33[ Exportieren - Einheiten |
[H A3 3[ Linienstérke andern REnd
—Ra&nder

[# A3 Bodenleisten
A3 Detail 1: 5 Links: I 0.00 mm
@ A3 Fullbretter
- A3 Gelanderansicht ot I 000 mm
- A3 Glasfillungen Oben: I 0.00 mm
B A3 Grundriss Kunden
B A3 Grundriss Produktion I 0.00 mm
@ A3 Handlaufe
[& A3 Obergurte
B A3 Paneele [~ Cnc-Programmiiste
[# A3 Pfosten
B A3 Setzstufenkopfe
~E A3 Stemmplan
B A3 Stufen
-~ A3 Stufen Kombinationen
[ A3 Untergurte v
< >

Unten:

[~ Mit Teileauswahl

lic} Auftrégelg CNC-Programme [ Vorl 4 J >

= Nella scheda Impostazioni stampa, € possibile trovare il pulsante Seleziona Qui puoi accedere alla
configurazione della stampante. Per questo si prega di leggere la documentazione per la stampante.

Druckeinrichtung

r Drucker
Name: Microsoft Print to PDF - Eigenschaften... |
Status: Bereit
Typ: Microsoft Print To PDF
Standort: PORTPROMPT:
Kommentar:
— Papier Ausrichtung
Groke:  |Ad | & Hochformat
Quelle: | LI " Querformat
Hife | Netzwerk... | OK | Abbrechen
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Quando si crea un nuovo modulo, &€ necessario selezionare il foglio nelle impostazioni di stampa
fra Foglio singolo, Multipagina e Multipagina con copertina:

Scegliere Foglio singolo per moduli di una pagina, ad es. una pianta.

Selezionare Multipagina per moduli di piu pagine, come disegni dei componenti o distinte pezzi. Ad
esempio, tutti i gradini di una commessa possono essere stampati su piu pagine.

Scegliete piu pagine con copertina per un modulo composto da piu pagine e contenente anche una
copertina.

In Generale si trova Margini. Qui inserire le dimensioni delle zone marginali senza spazio per gli
elementi. Confermare con OK.

Si apre quindi la finestra Progetto modulo (1/1). Con l'aiuto delle icone e possibile progettare il
modello del modulo. Prima di creare un modello del modulo, € possibile ottenere una panoramica
dell'occupazione della tastiera per l'editor del modulo:

&3 Formularentwurf: Formular2 (1/1) |E=5 Eeh =

Ingrandi/riduci la sezione con il tasto +/-.
Spostare la vista con i tasti freccia oppure Bild auf/ab.
Il tasto Pos1 porta la vista nell’'angolo superiore sinistro.

Il tasto Ende porta la vista nell’angolo inferiore destro.
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9.1.1.2 Creazione

Ecco una breve descrizione dei singoli punti che saranno ulteriormente chiariti in questo capitolo:
FXICTREEHFPEREEL NLRE — | O

Con questo pulsante

vengono eliminati tutti gli elementi inseriti nel modello del modulo.

+3 Attiva o disattiva le finestre di dialogo. Con queste finestre puoi personalizzare ulteriormente gli
elementi che inserisci.

Inserisci un disegno della pianta nel modello del modulo.

S
% Inserire un disegno di un componente specifico nel modello del modulo.
§¢ siinserisce unarea per visualizzare il profilo del corrimano.

=

viene inserita una tabella, ad esempio l'elenco dei pezzi, nel modello del modulo.

Le etichette sono inserite nel modello del modulo.

o0o
o0o

Inserisci un'area per un disegno 3D.
Inserisci una grafica (o snapshot).

e inserita una bitmap o metafilegrafica nel modello del modulo.

J IS t% &

1
Kl

si inserisce un campo valore. | dati sono specifici per ogni commessa e vengono stampati di
conseguenza. Ad esempio, il nome varia per ogni commessa e il campo Nome lo stampa
correttamente per ogni commessa.

si inserisce una costante di testo nel modello. A differenza del campo di uscita, & sempre uguale e non
cambia fra commesse.

= | hanno la selezione di 3 pulsanti per inserire le linee nel modello del modulo, qualsiasi,
orizzontale o verticale.

[1 Inserire un rettangolo nel modello del modulo.

Fare clic con il pulsante sinistro su ->> per passare alla pagina successiva. << torna indietro.

Prima di tutto, abilitare la finestra di inserimento con un clic sinistro sull’ icona < . In questo modo
per ogni elemento inserito nel modello compare un dialogo. Con il dialogo di inserimento si pud modificare
ulteriormente l'elemento.
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9.1.1.3 Disegno 3D

Fare clic con il tasto sinistro del mouse sull'icona del disegno 3D . & Spostare il cursore su
il foglio del modulo. Tenere premuto il pulsante sinistro e trascinare per creare il riquadro del disegno 3D.
Rilasciare poi il pulsante sinistro: il disegno 3D é inserito. Si apre Impostazioni dell’area 3D:

Einstellungen fir 3D-Bereich

rBerechnungswerte ——————————— -[w] Briistungsagelander
Drehwinkel [45.00 o -[v/] Dedkenloch
-[w]Handlaufe
Abstand I 10000,00  mm ] Pfosten
Augenhihe [6000.00  mm Setzstufen
-[] 5tabe
| verdeckte Linien entfernen Stufen
[ als skizze darstellen ~[¥] Wangen
-[w] Zusatzteile
—Ausgaberechteck
Cben:
I_I 208.00 mim _I
Links: Rechts:
I i I 209.00 mrn
Unten: |
I 0.00a mm
—Darstelungsart
" X¥-Projektion ™ ¥Z-Projektion
" XZ-Projektion & Raumlich
ok | abbruch |

= Valori di calcolo: specificare la posizione da cui viene visualizzato il disegno 3D.
*= Linee nascoste: mostra la scala e lambiente in modo trasparente.
» Rappresentare come schizzo: con questa funzione ¢ possibile visualizzare le scale come schizzo.

= Rettangolo di uscita: impostare dimensione e posizione dell’area del disegno 3D.

= Tipo di rappresentazione: scegliere una vista dall’alto, laterale, frontale oppure spaziale.

Vista dall’alto Vista laterale Vista anteriore Spaziale Linee nascoste Schizzo
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9.1.1.4 Disegno in pianta

Fare clic con il tasto sinistro del mouse sull'icona Disegno della pianta 5. Sposta il cursore su
il foglio del modulo. Tenere premuto il pulsante sinistro e trascinare per creare il riquadro della pianta.
Rilasciare poi il pulsante sinistro: la pianta € inserita. Si apre Impostazioni dell’area in pianta:

Einstellungen fir Grundrissbereich x

Ausgaberechteck 8[| Zeichnungselemente

Oben: :
- [E] BemaBungen
1200  mm— - [%] Briistung

Lirks: Rechts:

1.00 mm 209,00 mm

| Unten: |
0.00 mm
5

Malistab

" Bildfillend

" Im Raster IW
(¢ Fest s IW

Position

[ Stabe als Kreuz

™ Deckenloch separat

[ 20.00

__Einstellngen |
ok | abbruch |

= Rettangolo di uscita: impostare dimensione e posizione dell’area della pianta.

= Scala: definire la scala. A passi indica l'incremento della scala (ad es. 1:5, 1:10, 1:15). A questi passi
viene calcolata la scala massima entro il rettangolo di uscita. Adatta all’area usa la massima scala
possibile sul foglio.

= Posizione: In posizione ti vengono offerti 9 modi per posizionare il disegno all'interno del telaio.
= Nella lista a destra, decidi quali componenti appaiono nel disegno della pianta.
= Le barre come croce: questa opzione vi offre la possibilita di rappresentare le barre come croci nella

pianta.

= Foro nel solaio separato: permette di mostrare separatamente scala e foro nel solaio.
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9.1.1.5Disegno dei componenti

Fare clic con il tasto sinistro del mouse sull'icona dei componenti
foglio del modulo. Tenere premuto il pulsante sinistro e trascinare per creare il riquadro del disegno dei
componenti. Rilasciare poi il pulsante sinistro: il disegno ¢ inserito. Si apre Impostazioni dei componenti:

Einstellungen fiir Bauteile

10.00
40.00

—1
—

S

L dodem |

Bauteil Barcode
Wange ﬂ Einstellungen [ Mit Barcode
Ausgaberechtedk
Oben:
I_ 209.00 mm—l
Links: Rechts:
1.00 mm 209,00 mm
| Unten: |
0,00 mm
Malistab Drehung v
" Bildfullend * e ™ g0=
(* Fest 20,000 " 180 270
" Natiirliche Lage ABCabc123
[ Mit genau einem Teil belegen
g g " Frei 0.00
ok | apbuch |

. Spostare il cursore verso il

Einstellungen fur Layerart

Trennschnitte
Kontur
Stufeneinstemmungen
Setzstufeneinstemmungen
B)-[E] BemaBungen

{..[/] BemaBung Manuel

[

BemaBung umschlieendes Rechteck:
[]BemaBung Kontur
[]BemaBung Stimwinke!
[]BemaBung Stimuwinke! Orthogonal
i [] BemaBung Stufeneinstemmungen VK - HK
i~[] BemaBung Sattelschmizgen

i~[] BemaBung Setzstufeneinstemmungen VK - Vi
i~[] BemaBung Lamellen

i~[] BemaBung Langbretter

+~[[] BemaBung Saugerpositionen

=[] BemaBung Bohrungen

. ~[[]Bemabung Stabbohrungen

: ["]BemaBung Verbindungsbohrungen
21 [ | BemaBung Langbrett (separat)
[[]BemaBung Trennschnitt
[]Bemabung Gesamtbrett

I~ Krammiinge ignorieren [ Unterdriicken bei Kombinationen

™ Nichtstufenseite ignorieren

Ok Abbruch Einstellungen

= Componente: Selezionare il componente che viene visualizzato.

= Rettangolo di uscita: impostare dimensione e posizione dell’area del disegno dei componenti.

= Scala: Imposta la

scala qui.

= Impostazioni: si apre una finestra in cui si seleziona cio che appare nel disegno (per esempio
forature, contorno, didascalia di parti). Se si seleziona un elemento nella finestra e si fa clic su
Impostazioni, € possibile impostare le proprieta di colore, tipo di linea e spessore della linea.

= Rotazione: Imposta l'angolo in cui sono rappresentati i componenti.

= Codice a barre: attivando Con codice a barre, impostare qui larghezza, altezza e posizione nel

riquadro.
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9.1.1.6Profilo

Fare clic con il tasto sinistro del mouse sull'icona Inserisci profilo

$¢. Spostare il cursore verso il

foglio del modulo. Tenere premuto il pulsante sinistro e trascinare per creare il riquadro della pianta.

Rilasciare poi il pulsante sinistro: il profilo € inserito.
Si apre la finestra Impostazioni per l'area del profilo:

Einstellungen fir Profil

— Profil

IHandIauﬁ:uroﬁI ;I

i [v'] Bemaliung Manuel

----- |:| Bemaliung umschliefendes Rechteck

a4 & 5 "8
3.00 M I 209.00 mim

| Unten: | 7 8 (9
ID.DD mm

— Ausgaberechteck ~Position ————
COben:
I 12 C 3
I_ 208.00 mn‘l—l
Links: Rechts:

—Malistab
" Bildfiillend
" ImRaster | 1.000
% Fest 1:] 1.000

ok | Abbruch |

= Posizione: In posizione ti vengono offerti 9 modi per posizionare il disegno all'interno del telaio.

= Scala: definire la scala. Adatta all’area usa la massima scala possibile sul foglio. A passi indica
Lincremento (ad es. 1:5, 1:10, 1:15). A questi passi viene calcolata la scala massima entro il

rettangolo di uscita.

= Rettangolo di uscita: impostare dimensione e posizione dell’area del profilo.
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9.1.1.7Area grafica

Fare clic con il tasto sinistro del mouse su Inserisci area grafica ®3 . Spostare il cursore verso il
Scheda di disegno. Premere il tasto sinistro del mouse, tenerlo premuto e trascinare la cornice per la grafica
con il cursore. Quando si lascia andare il tasto del mouse appare il menu in cui & possibile inserire la grafica.

Grafik im Formular

Grafiktyp: Schnappschuss
iarafiknarme: IEh:ujen -Granit ;I
— Ausgaberechted:

Cben:

I_I 209,00
Links:
I 2.00 mm

F'.Ed"lts

I 209,00 mm
| Unten: |
I Q.00 mm

Abbruch |

Qui avrete anche la possibilita di inserire le vostre istantanee dalla rappresentazione 3D Plus.

I /1
v

Compas
Softwar
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9.1.1.8 Tabelle

Fare clic con il tasto sinistro del mouse sull'icona delle tabelle  [Ef. Spostare il cursore verso il

foglio del modulo. Tenere premuto il pulsante sinistro e trascinare per creare il riquadro della tabella.
Rilasciare poi il pulsante sinistro: la tabella ¢ inserita. Si apre Proprieta: Tabelle. In Impostazioni si possono
scegliere elenchi gia creati.

Eigenschaften: Tabellen

—Eigenschaften: Listen
Stiickliste ~|
Voreinstellungen laden | Einstellungen |
—Ausgaberechteck )
Oben: [ Mit Rahmen
|—| 209,00 mim — [ Einheiten in Kopfzeile
Links: Rechts:
I "' .00 I 209.00 mm
| Unten |
U aa

Ok I Abbruch

= Fai clic su Impostazioni per definire le tue liste. Si apre la finestra Proprieta Liste in cui puoi
selezionare le parti incluse nell' elenco.

» Facendo clic sul + davanti a un elemento della scala si apre un albero in cui definirne i dettagli.

W stickliste

[ |+|Holzverbrauch

- Stufen

- [+] Stufe

-- Stufeneinlagen
-- Stufendammung
-- Stufenabdedkung
-- Baustufe

: -- Gumminuten

B Setzstufen
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= Le impostazioni consentono di posizionare l'output e formattare il testo.

[ Stiickliste

- [] Artikel "
- [v] Holzverbrauch

- Stufen

&

Stufeneinlagen

Stufendammung

Stufenabdedung

Baustufe

Gumminuten

- Setzstufen
i [v/] Handlauf
f-[/] Handlaufleiste
#-[/] Obergurt
- Fillungen
f-[/] Untergurt
- [/] Wangenleiste
H-[/] Wange
H-[/] Bodenleistz
H-[/] Posten
H-[/] Riegel

- ["] Rohblock
3

3

£}

£}

2]

2]

H

H

H

H

=)

- Brastung
- Deckenlochverkleidungen
- Kombinationen
- Platten

Lamellen
Trégerstangengurt
Spannstangen
Querstrebe

Bolzen

Holme v

T T e [ e - e e e e e - - [ - - - -

[ Position vorgeben ID
~Eigenschaften: Uberschrift
Schriftart: Andern I " Position
© 12 03
ABCabc123
a5 6
Zeilenhahe 10.00 mm 7 @8 9
I Raster
™ Automatischer Zeilenumbruch In alle Gbernehmen |
r~ Eigenschaften: Tabelleneintrage
Schriftart: Andern I rositien
12 ¢ 3
ABCabc123
a5 6
Zeilenhshe 7.00 m o~ s s g
I Raster
™ Automatischer Zeilenumbruch In alle dbernehmen

[~ Gleichartige Teile zusammenfassen
[ Holzibermabe
[ Endzeile Gesamtsummen

IBezeld'mer 'I

Sortierung:

¥ Unterdriicken bei Flatten
¥ Unterdriicken bei Stufenkombinationen
I~ Mur rechteckige ohne Auklinkungen

I~ Absteigend sortieren

o |

= Posizione: Imposta la dimensione e la posizione dell'area in cui viene visualizzata la tabella.

9.1.1.9Etichette

Clic sinistro su Etichette

==
==
==

Sposta il cursore sul foglio di disegno.

Premere il tasto sinistro del mouse, tenerlo premuto e trascinare la cornice delle etichette con il cursore. Se
si lascia andare il tasto del mouse appare il menu in cui e possibile impostare le etichette.

Etikett

—Einstellungen

MName

Typ

ISEndard

— Einflgepunkt

Links: 205,00

mm Unten:

0.00 mrm

Abbruch |
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9.1.1.10 File grafico

Clic sinistro sull’icona Immagine &~ . In questo modo si puo inserire una grafica,
ad esempio il logo aziendale, nel modello di modulo. Spostare il cursore sul foglio. Tenere premuto il
pulsante sinistro e trascinare il riquadro della bitmap come desiderato. Rilasciare il pulsante sinistro: il
riqguadro € inserito. Si apre

quindi Impostazioni dell’area bitmap:

Einstellungen far Bitmapbereich

Dateiname || = -~ Vorschau
— Ausgaberechteck —Position
Oben:
I— 12 3
I_ 208.00 mrl'l—l
Links: Rechts:
g w5 (g
I 1.00 i IED‘_:.I.[JD mm
| Unten: | C 708 (g
ID":":I frim [™ Orginalgréfe

ok Abbruch |

Con Sfoglia E—lsi apre la selezione del file bitmap. Il tipo di file predefinito e Bitmap (*.bmp)
. Si possono importare anche altri formati grafici. Selezionare la bitmap e fare clic su Apri.

= Anteprima mostra lintera bitmap. Attivando Dimensione originale, una parte della grafica viene
mostrata alla risoluzione originale.

= Posizione: In posizione ti vengono offerti 9 modi per posizionare la grafica all'interno del telaio.

= Rettangolo di uscita: impostare dimensione e posizione dell’area della bitmap.

© Compass Software 2025
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9.1.1.11 Campi di valori

Fare clic con il tasto sinistro del mouse sull'icona dei campi di valori . Si inseriscono valori

come campi valore nel modello di modulo. Spostare il cursore sul foglio del modulo.

Tenere premuto il pulsante sinistro e trascinare per creare il riquadro dei campi valore. Rilasciare poi il
pulsante sinistro: i campi sono inseriti. Si

apre la finestra Impostazioni per un campo di valore.

Einstellungen far Wertefeld

Wert: IAuf‘tragname LI —Einstellungen
hne Einheit
—Ausgaberechteck —Position [T ohne Einheiten
Cben: [~ als Barcode
|—|209.nn mm——] 1023
Links: Rechts:

"4 &5 {6
I 1.00 mm IZDQ.D[J mm
— | C 789
ID.D[J mm

—Einstellungen fir Schrift
Schriftart: Andern

ABCabc123

Ok I Abbruch

Nella finestra Impostazioni per il campo dei valori troverai un elenco di informazioni che puoi inserire nel
modello del modulo.

Nel punto in cui si piazza un campo di output sul modello del modulo, il valore corrispondente apparira piu
tardi.

= Posizione: In posizione ti vengono offerti 9 modi per posizionare il testo all'interno del telaio.

= Rettangolo di uscita: impostare dimensione e posizione dell’'area dei campi valore/delle costanti di
testo.
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9.1.1.12 Costanti di testo

Fare clic con il tasto sinistro del mouse sull'icona della costante di testo  [;5]. Si inseriscono testi

nel modello come costanti di testo. Spostare il cursore sul foglio. Tenere premuto il pulsante sinistro e
trascinare per creare il riquadro della

costante di testo. Si apre Impostazioni del testo costante.

Einstellungen fir einen konstanten Text

—Mit Text
|
[ &lsBarcode
—Ausgaberechteck —Paosition
Oben:
|_|_2[m,[J m—] C 1 2 ©C 3
Links: Rechts: r 4 6 5 &
|3.I]D mm IZDEI.I]D mm
Ll C 7 8 9
||D.DD mm
Schriftart: Andern
ABCabc123
ok | abbruch |

Inserisci testi costanti, come intestazioni o blocchi di testo che appaiono immutati su ogni modulo creato
con il modello.

= Posizione: In posizione ti vengono offerti 9 modi per posizionare il testo all'interno del telaio.

= Rettangolo di uscita: impostare dimensione e posizione dell’'area dei campi valore/delle costanti di
testo.
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9.1.1.13Linee

Puoi scegliere tra tre tipi di linee per disegnare le linee sul modulo:

— linee orizzontali Fare clic con il pulsante sinistro sull’'icona della linea. Spostare il cursore sul
foglio del modulo. Tenere premuto il pulsante sinistro e trascinare la linea.
‘ linee verticali Rilasciare poi il pulsante sinistro: la linea & inserita. Si apre

/ qualsiasi linea la finestra Impostazioni della linea.

Einstellungen fir Linie

Anfangspunkt: I i I 110,00 mm
Endpunkt: I 192,00 i I 110,00 mim

Linienstarke: I 0.25 mm

Farbe: |

Linientyp: I ;I
ok Abbruch |

Qui si modificano posizione e lunghezza e si definiscono spessore, colore e tipo della linea.
Le modifiche all’ impostazione della linea vengono apportate a tutte le altre linee e rettangoli che vengono
successivamente inseriti. Le linee e i rettangoli gia presenti nel modulo rimangono invariati.

Facendo doppio clic con il tasto sinistro del mouse su una linea, puoi tornare alle impostazioni
per la linea.
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9.1.1.14 Rettangolo

Fare clic con il tasto sinistro del mouse sull'icona dei rettangoli 1. Si disegnano rettangoli
nel modello, ad esempio per creare riquadri. Spostare il cursore sul foglio. Tenere premuto il pulsante
sinistro e trascinare il riquadro come desiderato. Rilasciare poi il pulsante sinistro: il riquadro & inserito. Si

apre

la finestra Impostazioni per il rettangolo.

Einstellungen fir Rechteck

—Ausgaberechtedk
Oben:
I_I 177.00 n'ln'l—l
Links: Rechts:

| Unten: |
I 167,00 mm

mm | 166.00 mm

Farbe:
Linientyp: I
Linienstérke: |0.25

ok Abbruch |

Imposta il tipo di linea, lo spessore della linea e il colore. Le modifiche alle impostazioni saranno prese in
considerazione per tutti gli altri tipi di linea e rettangoli da inserire. Le linee e i rettangoli gia presenti nel

modulo rimarranno invariati.
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9.1.1.15Gestione degli elementi creati

Se hai inserito un elemento, puoi modificarlo finché i bordi del disegno sono evidenziati in rosso.

Fare clic con il tasto destro del mouse su un elemento. Apparira un menu popup con i punti
Aggiungi scala, Sposta oggetto, Cambia dimensione, Nello sfondo, Taglia, Elimina e Proprieta.

MalBstab hinzufigen
Objekt verschieben
GroBe dndern

In den Hintergrund

Ausschneiden
Kopieren

Einflgen
Laschen

Eigenschaften

= Aggiungi scala inserisce un “campo valore” che mostra la scala del disegno.

= Spostare l'oggetto consente di allineare la posizione approssimativamente sulla scheda del modulo.
= Modifica dimensioni regola grossolanamente il riquadro del campo.

= Utilizzando lo sfondo, puoi mettere in background l'elemento selezionato da piu elementi
sovrapposti.

= Elimina rimuove l'elemento selezionato. In alternativa premere Entf.

= Attraverso le proprieta & possibile accedere alla finestra delle impostazioni.
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9.1.1.16La formattazione degli oggetti sulla scheda del modulo

Ecco una breve spiegazione dei singoli punti in questa barra degli strumenti.
sERn el BT
Con questo pulsante:

ol tutti gli oggetti segnati sono allineati nella loro posizione a sinistra dell'ultimo oggetto selezionato.
30 tutti gli oggetti segnati sono allineati nella loro posizione a destra dell'ultimo oggetto selezionato.
@ tutti gli oggetti segnati sono allineati al bordo superiore dell'ultimo oggetto selezionato.

¢y tutti gli oggetti segnati sono allineati al bordo inferiore dell'ultimo oggetto selezionato.

=y tutti gli oggetti segnati sono allineati alla stessa larghezza dell'ultimo oggetto selezionato.

m tutti gli oggetti segnati sono allineati alla stessa altezza dell'ultimo oggetto selezionato.
H

tutti gli oggetti segnati saranno portati alla stessa altezza/larghezza dell'ultimo oggetto selezionato.

la distanza orizzontale di piu oggetti segnati € mediata alla stessa distanza.

00 el

la distanza verticale di piu oggetti segnati &€ mediata alla stessa distanza.
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9.1.1.17 Spiegazione con un esempio

In questo esempio vedrete 3 rettangoli creati sulla scheda del modulo.

¥ Formularentwurf: Formular2 (1/1)* =N =l

Per allineare i due rettangoli inferiori a sinistra rispetto a quello superiore, selezionarli prima entrambi con
Strg + clic sinistro, quindi selezionare anche quello superiore. Gli oggetti si allineano sempre all’ultimo
selezionato. Si attiva la barra degli strumenti (in alto a sinistra), che permette di allineare, posizionare o
ridimensionare gli oggetti; qui si usa l'allineamento a sinistra.

=5 Formularentwurf: Formular2 (1/1)" E=R[E=R
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9.1.1.18L'assegnazione dei formulari

= Mostrare l'albero delle commesse.

Auftrige |g CNC-Pngramme] Yorlager 4 | 3 |

= Aprire i nodi dell’albero delle commesse fino alla scala a cui assegnare il modulo.

= Fare clic con il tasto destro del mouse sulle scale. Ora si apre un menu a scelta,
in cui scegliere di assegnare il modulo.

Treppensoftware-Programme ND

Datei  Bearbeiten  Ansicht Datenverwaltung  Voreinstellungen  MAE
W ey ars

=1 Auftrige
=-[E] Ubungstreppen gestemmt
T Nr. 02 174 am Antritt gewendelte Treppe
5T Nr. 02 174 am Antritt gewendelte Treppe- Ko
@D NR. 03 am Austritt gewendelte Treppe

BB

fff A ¥ Konstruktion
w08 F Spiegeln
=6
TH 3D-Plus
e P Grundrif anzeigen
S
ﬁ s Stufenkombinationen einzeln
3 st Stufenkombinationen Serie
W Baustufenkombinationen einzeln
BEU NG Stufendammungkombinationen einzeln
y ]
E g m“ g Setzstufenkombinationen
.
wED N Tschbelegung >
BT N0t Winder Box berechnen
e N T Plattenoptimierung
BEINLT ppottenoptimierung der Lamellen
@S Nr 1;
S Nr 1 Plattenoptimierung AlphaCam
o BT N Plattenoptimierung 2.0
@S0 N 1 Plattenoptimierung Parallelogramme

Plattenoptimierung gegen Lager
Plattenoptimierung in Streifen
Rohling erstellen

Platten mit RetumNosings erstellen
Platten mit Zierleisten erstellen

Schnelleingabe >

Setzstufenmaschine

Importieren >
Exportieren >
Fertigungsauftrag anlegen

Formular zuordnen

Kopieren >

Laschen >
Ubernahme 1:1

Ubernahme CNC

Ubernahme Produktionsgruppe

Eigenschaften

= Sj apre Assegnazione moduli. Scegliere un modello, ad esempio Pianta. Per selezi
piu modelli, tenere premuto Strg e fare clic in successione su tutti quelli desidera

onare direttamente
ti.
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Fermularzuordnung

Aufirag: Ubungstreppen gestemmt
Bauvorhaben: =
Anlage: -
Treppe: Nr. 04 2/4 Treppe
A2 Grundriss Produktion -
A3 3DDarstellung
A3 3DDarstellung_1
A3 3D-Rundum

A3 Bodenleisten

=  Conferma la tua selezione con OK.

= Fai clic con il tasto sinistro del mouse sul carattere + prima delle scale. Vengono visualizzati i
dettagli delle scale. Ora troverai anche un ramo per i moduli.

= Fai clic con il tasto sinistro del mouse sul carattere + prima del modulo. | moduli associati saranno
elencati. Un singolo modulo verra aperto con un doppio clic.

Al

E|-- Auftrige
EE Ubungstreppen gesternmt

m-ED Nr. 02 1/4 am Antritt gewendelte Treppe
750 Nr. 02 1/4 am Antritt gewendelte Treppe- Ko
i-E0 NR. 03 am Austritt gewendelte Treppe
-0 Nr. 04 2/4 Treppe
ﬂﬂ Ansichten
E| Formulare
.
&= Gelanderteilkombinationen
A Handlaufe
fﬁ Pfosten
: =] Setzstufen
-4t Stibe
=) Stufen

-- Wangen
- Nr. 05 spez 3/4 Treppe mit Blockstufe
-0 Nr. 06 2/4 Mit Schragen und Zwischenwand
E-ED Nr. 07 runde 2/4 Treppe
BT Nr. 08 2/4 Treppe mit Rundung und Schrige
w-E0 M. 09 Treppe mit Rundung
-0 Nr. 10 2/4 Treppe mit grofem Podest
[
[
[
[
B

[
[

.50 Mr. 11 2/4 Treppe mit 2 Podesten

i Nr, 12 2/4 mit kleinem Podest

7.0 Nr. 13 2/4 Treppe mit unparalelen Knicken
+-F50 Nr. 14 1/4 Treppe mit Verengung

7.0 Nr. 15 1/4 treppe mit Rund und Schrag

< >

Auftrige |§, CNC-Programmel Vorlager 4 | »
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9.1.1.19 Awviare il modulo di quotatura

= Attivare l'albero delle commesse.
= Aprire il modulo su cui si trova la pianta.

= Fare doppio clic con il pulsante sinistro sul modulo per avviare il modulo di quotatura.

=] Formular: A4 Grundriss (1/1) =5 Ee8 )

Il modulo di quotatura permette di misurare e visualizzare le dimensioni dei singoli componenti della
pianta.
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10 Cartelle da moduli

Nell'albero dei modelli € possibile creare le cosiddette cartelle. In queste cartelle & possibile raggruppare

piu moduli in un singolo PDF.

Ad esempio, si pud generare per il cliente una cartella con un’offerta, una pianta senza quote e varie
immagini 3D. Oppure creare per lofficina una cartella con viste dei componenti, elenchi di articoli e liste di

produzione. Le possibilita sono illimitate.

10.1.1.1Crea cartella nell'albero dei modelli

Nell'albero dei modelli, dopo un clic destro su Cartelle, clicca su

Nuovo.

Assegnare un nome alla cartella. Scegliere se visualizzare i

numeri di pagina e se conteggiare la prima pagina. Quindi

Vai alla selezione dei moduli.

Nela setezione dei moduli delia cartella, usare [ R T

<<<
oppure

>>>

per aggiungere o rimuovere i moduli
desiderati.

L' ordine dei moduli nel PDF é l' ordine nella
cartella. L' ordine & determinato dall'ordine in
cui i moduli della selezione sono aggiunti.

=-[B Vorlagen
Etiketten
B Formulare

w-%% Grafiken

o DI |

=-[@ Tabellen z
Importieren

Exportieren

Auftrége] &, CNC-Programme Vorlagen

[N Eigenschaften: Formular Mappe

h Angme\'n
& Formularauswahl
i Name fiir Export 1

Name

Formularexport aus Mappe

‘Expwmeren als PDF j

Seitennummer

‘Fur Mappe beriicksichtigen LJ

|[v Erste Seite zahlen

Allgemein

Formularauswahl

Name fiir Export

Ausgewahlte Formulare

Nicht ausgewahlte Formulare

005 CRS PARTS LIST ALL A
011 CRS BLOCK SIZE

08 Treden Kombinaties

0A4 Treden Kombinaties SBA3 Enkel
1.Materialliste

12_A3 Tischbelegung

a med stykliste 2018

a med stykliste 2018_Kopie

Al Grundriss, 1:10

A2 Grundriss Produktion

A2 Grundriss Produktion_Kopie

A3 3D-Darstellung

A3 3D-Darstellung_1

A3 3D-Rundum

A3 Bodenleisten

A3 Fillbretter

A3 Gelanderansicht

A3 Glasfiillungen

A3 Groundplan Customer

A3 Grundriss 1:10_BG

A3 Grundriss Kunden

A3 Grundriss Produktion

A3 Handlaufe

A3 Handlaufe_neu

A3 Kombi neu

A3 Kombi neu_neu

A3 Obergurte

A3 Paneele

A3 Pfosten

A3 Pfosten_Kopie v
< >

Alle <<<

ELL
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In Nome per l'esportazione si definiscono
diverse regole. Il nome suggerito puo
combinare, ad esempio, commessa, nome
della scala e/o data. Puo essere modificato
anche al momento dell’esportazione.

In Numero di campi valore inserire
il numero di campi di valori da cui il nome
della cartella & composto all'esportazione.

W Eigenschaften: Formular Mappe

Allgemein
Formularauswahl
Name fiir Export

Anzahl der Wertefelder

—

Wertefelder

Wertefelder fiir Zusatztexte

|Auftra g

L t

Bauvorhaben Zusatztext
Ordner Zusatztext

[undefiniert ~|
Undefiniert

Undefiniert Y
Undefiniert v
Undefiniert v
Undefiniert

Le cartelle possono essere rinominate, cancellate, copiate, esportate e importate.

Il software ricorda la directory di esportazione/importazione, come per le scale.

10.1.1.2Aggiungere la cartella in una scala

Con un clic destro su Moduli della scala
nell’albero delle commesse si apre

il menu Esporta in formato PDF con
diverse possibilita di sottoselezione.

Puoi esportare tutti i moduli associati alle
scale in una cartella. L' alternativa é quella di
usare una cartella appena creata e creare una
cartella PDF personalizzata.

Alx|

=-0F Auftrage
=-E 2023
2501
YY Ansichten
f¢ Handlaufe
At pfosten
tt Stabe
=3 Stufen
Wangen

Exportieren als PDF >
Zuordnen

Neu ausrechnen Kunde

Aus Vorlagen kopieren Teilcatcwah

Alle zugeordneten

Grundriss mit Betriebsanweisung

Drucken
Linienstarke andern

Léschen

Auftrage l?_g, CNC—Programme] Vorlagen] &7 Bohrmuster

Nota: se un modulo non e calcolato/assegnato, ma viene assegnato alla cartella, viene calcolato in
background e quindi esportato nella cartella PDF.

Per l'offerta della funzione di esportazione deve essere disponibile almeno un modulo calcolato/assegnato.
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11 Creare schemi di foratura

Gli schemi di foratura si creano nell’area di lavoro, apribile da Visualizza > Area commesse oppure dall’icona
nella barra degli strumenti.

Tutti gli schemi di foratura si basano su ferramenta, come spine, viti e connettori speciali (Hoffmann, staffe
angolari). Ogni elemento viene definito compilando una maschera fissa.

La ferramenta creata puo poi essere inserita nello schema di foratura.

Gli schemi di foratura vengono assegnati ai collegamenti nelle preimpostazioni di progettazione e inseriti
automaticamente quando si progetta il relativo collegamento.

Nell’area di lavoro (1), aprire la scheda Schemi di foratura (2).

Datei Bearbeiten Ansicht Datenvenwaltung Voreinstellungen MAE Extras Fenster 2
L o S0 N0 e

BERRSR- - EDEDEE E ? =

B
# S Beschlage
# 4 Bohmuster

i Auftrage] 2 CNC-Programme| £ Voriagen & Bohrmuster
31864 -2401 NUM

Driicken Sie F1 um Hilfe zu erhalten

11.1.1.1 Creare la ferramenta
Creazione della ferramenta usando una spina e una vite come esempio. Fare doppio clic su Spina (1) per
aprire la maschera di inserimento.

Tv eppensoftware-Programme ND

Datei Bearbeiten Ansicht Datenverwaltung Voreinstellungen

BERRSL v EEEEDE 7 %
ald

= *% Beschlage A

# 1}, Abstandshalter

# h Abstandshalter mit Gelenk
# i Austrittswinkel

# & Austrittswinkel dynamisch
# F-Bolzen

# = Bolzen horizontal

# @ Doppelplatte

# 1k Doppeltopf
® $| «

# # Fenstergriff
# | Flansch
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Inserire il nome (1) e i parametri (2) della spina.

Se tutti i valori sono corretti, confermare la maschera con OK.

Name:

1 Lénge: 4.00
2 Durchmesser: 1.00

cm

cm

Zugehdrige Artkel: + | % I

84 N..|Best... |K... |Einheit

Ok Abbruch |

Fare clic sul + (1) per aprire il sottomenu che ora contiene anche la spina appena creata.

Se non é stata ancora creata ferramenta, davanti alla voce non compare il +; vedi 'esempio
Connettore Hoffmann (2).

+ @ Doppelplatte
+ 1l Doppeltopf

1 —P
+ fil& Fenstergriff

# | Flansch

# | Flansch dynamisch

# M@ Gelenk

# [ Gewindestange

# [P Glashalter

# 15 Handlaufstiitze

2 _-> € Hoffmannverbinder

+ @ HPL Wangenwinkel

A Knickdiibel

Fai doppio clic su Vite (1) per aprire la maschera di ingresso.

# # Schiebebolzen
1% SchlieBblech
- s <— 1
# ® Schraube mit Doppeltasche
% ® Schraube mit Tasche
# @ Schraube mit Tasche und Senkloch
# =4 Spannschraube
# = Spannstange
&7 Stufenstiitze
¥ @ Stufentrager
# i Winkelbeschlag
&1 Winkelbeschlag dynamisch
@ % Winkelbeschlag mit Gewinde v

G AuftrégeJECNC-Programme‘EﬂVor[agen & Bohmuster|

Driicken Sie F1 um Hilfe zu erhalten
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Inserire ora il nome (1) e i parametri (2) per la vite.

Questo elemento di ferramenta e piu complesso e ha quindi piu opzioni da impostare. Le immagini di aiuto
a fianco le spiegano come di consueto.

Se tutti i valori sono corretti, confermare la maschera con OK.

Artikel:
54 N..Best... |K... |Einheit |

Per alcuni elementi di ferramenta, i parametri sono distribuiti su piu schede per maggiore chiarezza (vedi
lesempio della staffa angolare).

Beschlag Bohrungen| Taschen|
Name:

1 Breite:

2 Lange vertikal:

3 Lange horizontal:
4 Eckradius:

5 Knickradius:

orige Artikel:
84 N..[Best... [K... |Einheit |

woen|
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11.1.1.2 Definire gli schemi di foratura

Dopo aver creato la ferramenta, assegnarla a uno schema di foratura.

Aprire Schemi di foratura facendo clic sul + davanti alla voce. Scegliere fra schemi per la progettazione in
pianta o in alzato.

Nell'esempio, una spina deve collegare i cosciali sul lato della parete.

Aprire Schemi di foratura (1), poi Progettazione in alzato (2), Cosciale-cosciale (3) e selezionare
Semplice (4).

La maschera di input viene aperta con un doppio clic su Semplice (4).

v
[#4 Treppensoftware-Programme ND

Datei Bearbeiten Ansicht Datenverwaltung Voreinstellungen
(5} =k BE 23] ?

= ¥¥ Bohrmusterinformationen
"% Beschlage
= %% Bohrmuster
# B9GrundriBkonstruktion
= & Hohenkonstruktion <— 2
# & Gelanderteil - Gelanderteil
# & Gelanderteil - Pfosten
# &Y Gelanderteil - Pfosten (Stirn mit Abstand)
29 Gelanderteil - Pfosten (Zapfen)
9 Glasfiillung - Laufteil
# &9 Glasfiillung - Pfosten
&Y Glasfiillung - Stufe/Setzstufe
¥ Handlauf - Pfosten (Schmiegenverbindung)
+ &¥ Licht in Wangen
&Y Pfosten - Boden
# &9 Pfosten - Pfosten
29 Pfosten auf Wange
Y Pfosten neben Laufteil
+ & Pfosten unter Gelanderteil
# & Stab - Laufteil
# &9 Trennstellen
&9 Wange - Boden
# &9 Wange - Pfosten
Y Wange - Pfosten (Zapfen)
Y Wange - Wand/Decke - Stirn
= & Wange - Wange 4-—3
i ¢—— 4
& Gestemmt
&9 Sattelwange durch
&% Schmiege
9 Verzahnt

Inserire il nome (1) del collegamento. Fare clic sul + (2) per aprire una selezione e scegliere Spina (3) per
lesempio.

Name: B owe. — 3
Beschlag |54 Bezug Hohe |Rel Hohe |Abstand Héhe |Bezu... |Relat... |Abst... Schraube ...
Schraube mit Tasche ...

Kontrolle

Hohe: 20.00 “m Starke: 400 an

¥ Verbindung "Einfach oben" Stéirke Nachbarteil: 8.00

Zapfenlange: 2.00 n
ok | Abbrucn
. )

Aprire l'elenco (1).
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Nell’elenco scegliere la ferramenta precedentemente definita in Ferramenta. | campi grigi non sono
selezionabili perché i valori provengono dalla ferramenta.

La posizione sul bordo scelto ¢ fissa o relativa in %.

Inserisci i parametri richiesti da tutte le pagine e conferma con OK.

Hohenkonstruktion / Wange - Wange (Einfach) / Diibel
Geometriedaten |Beziige|
Beschlag
o1 :J('—— 1
Lange: 14-00
Durchmesser: ﬁ 00
Details
1 Tiefe Fldchenseite: [o.0df cm

Hohenkonstruktion / Wange - Wange (Einfach) / Dibel

Geometriedaten Beziige |

Héhe

[Unterkante Wange -
[™ Relativ

Abstand 0.00 cm
Starke

Einstemmseite Ral
[¥ Relativ

Abstand [oo0 &

Lo | awenen |

Nella pagina principale compare ora la spina inserita (1) per il collegamento Semplice in alto (2).

Un controllo visivo (3) nelle viste dall’alto e laterale riduce gli errori. Le dimensioni inserite sopra le
immagini consentono una rappresentazione proporzionale.

4% Bohrmuster andern:Hohenkonstruktion / Wange - Wange (Einfach)

Name: [ einfach oben I

+| %
Beschlag 8 Bezug Hohe |Relativ Hohe |Abstand Hohe |Bezu... |Relat... | Abst...
Unterkante Wan... x Einst... x 50.0...
Kontrolle
Hhe: 20.00 cm Stérke: [ 5.00 cm
[V Verbindung "Einfach oben" Stérke Nachbarteil: 8.00 cm
Zapfenlénge: 2.00 m
| Ok Abbruch
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Ripetere per inserire una seconda e una terza spina nello schema di foratura.
Quindi anche questo menu é finito con OK.

Nell'albero degli schemi di foratura si puo ora aprire lo schema creato. Facendo clic sui + davanti alle righe
si aprono i sottonodi e diventano visibili gli schemi assegnati.

Schemi di foratura simili possono essere copiati, modificati leggermente e salvati come nuovi. Spesso € piu
rapido che crearli da zero.

Fare clic con il pulsante destro sullo schema Semplice in alto (1) appena creato e selezionare Copia (2).

La copia compare sotto la voce. Aprirla e rinominarla “Semplice in basso”.

# &7 Wange - Pfosten
&7 Wange - Pfosten (Zapfen)
&9 Wange - Wand/Decke - Stirn

= &% Wange - Wange 1 2
= & Einfach /
ST cinfach oben s *
Einfigen >
#[D1 (50.000
9 Gestemmt %
Léschen
£ Sattelwange durc|
& Schmiege Export....

& Verzahnt Eigenschaften

Il menu viene aperto facendo doppio clic sulla voce rinominata.
Disattivare Collegamento semplice in alto (1).
L'immagine di controllo mostra il collegamento inferiore del cosciale.

Le spine sono gia presenti: basta adattarne la posizione nel cosciale.

4% Bohrmuster dndern:H6henkonstruktion / Wange - Wange (Einfach)

Name: einfach unten + l 2 |
Relativ Hshe | §1 Abstand H... |Bezu... |Relat... |Abst...
D1 Unterkante Wan... x 50.00 % Einst... x 50.0...

Kontrolle
Héhe: ‘ 20.00 cm Starke: 5.00 cm
I Verbindung "Einfach oben” Starke Nachbarteil: 8.00

? Zapfenlange: 2.00 n

1

Ok Abbruch

Questa procedura consente di inserire e modificare tutti i collegamenti elencati per la progettazione in
pianta e in alzato.
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11.1.1.3 Assegnare schemi di foratura nelle preimpostazioni

Assegnare gli schemi durante la creazione di una preimpostazione per pianta o alzato. Nella progettazione
della scala appariranno automaticamente sui rispettivi collegamenti dei componenti.

Preimpostazione pianta, ad es. collegamento gradino - cosciale a giorno

EP Voreinstellungen bearbeiten (Grundriss) [Standard]

Montagezugabe ~
Postendetails

Sattelwangendetails

Stahiholm

KontrollmaBe

Stufe - Sattelwange
- Kein Bohrmuster - -

Raumspartreppe
Returnnosings
Brackets
Klebetaschen
Gratleisten
Clipnuten
Stufenabdeckungen
Stufendammungen
Stufeneinlagen
Baustufen

Absitze
Ausklinkung
Profilierung
Distanzkerbe
Stufenabstirung
Stufenverrundungen

+

FEEEEH

+

Schablonen
# Warnungen
= Bohrmuster
= Innen
Stufe - gestemmte Wange/Wark
Stufe - Stahiholm
Stufe - Stufe
# Mittelholm
+ AuBen
#+ Setzstufen
# Kinderschutzleisten
Kinderschutzstanaen

oppure

Preimpostazione in alzato, ad es. Corrimano - Interno - Assegnazione schemi di foratura per collegare i
corrimani sul lato libero della scala ad altri componenti (montanti, altri corrimani...).

Aligemein

# Deckenleisten 4 Verbindung LT-Kante oben LT-Kante unten ~
= Handldufe Antritt mit Pfosten - Kein Bohrmuster -
= Innen Antritt mit Pfosten/Zapfen - Kein Bohrmuster -
Berechnungsart
Berechnungsparameter . -
Barhrunposion Kmigsr R X ekt e
Podestautomatik.
Standardteilautomatik Bolzen unten - Kein Bohrmuster -
Antrittsdetail Einfach durchgehend oben - Kein Bohrmuster -
Abstinde Einfach durchgehend unten - Kein Bohrmuster -
Hohen Einfach oben - Kein Bohrmuster -
Schablonen Einfach unten - Kein Bohrmuster -
by :’::mrf’ Gestemmt oben - Kein Bohrmuster -
FreipunktanstoBkorrektur Gt bl e
Pfosten - Kein Bohrmuster - - Kein Bohrmuster -
# Verbindungen Plosten (Schmiege) - Kein Bohrmuster - - Kein Bohrmuster -
# Zapfen zum Nachbarteil Pfosten (Stirn mit Abstand) - Kein Bohrmuster - - Kein Bohrmuster -
# Zapfen zum Pfosten Pfosten neben Handlauf - Kein Bohrmuster -
Viertelkrimmiing Pfosten unter Handlauf - Kein Bohrmuster -

o Pfosten/Zapfen - Kein Bohrmuster - - Kein Bohrmuster -
5 Pfostenzahn - Kein Bohrmuster -
% Obergurte Raumschmiege - Kein Bohrmuster -

# Fullungen Schmiege - Kein Bohrmuster -

# Untergurte Tangentialer Ubergang - Kein Bohrmuster - - Kein Bohrmuster -
+ Wangenleisten <

+ Wangen

# Plosten Endern

Nella progettazione sono poi necessari un controllo manuale e, se occorre, un adattamento dei connettori
alla singola scala. E comunque molto piu rapido che inserirli tutti manualmente, percio il lavoro iniziale si

ripaga in breve tempo.
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12 Creare parapetti

Per creare rapidamente un parapetto nella progettazione, definire preimpostazioni neutre per pianta e
alzato, come per la scala.

La pianta definisce il percorso del parapetto; la progettazione in alzato ne costruisce le viste.

Come nella scala, gli schemi di foratura permettono di assegnare connettori ai componenti oppure di
inserirli singolarmente.

La progettazione dei parapetti avviene
nello stesso ambiente della progettazione
in pianta delle scale.

10

1

12
13- im

Autige B NG Programme) EiVoragen S 4 ¥ | ¢
Dricken Sie F1_um il 2u ahaten a5 s N

Collegamenti con scale a piu piani:

Le ringhiere di collegamento di una struttura di scale
riconoscono il montante d’'arrivo della scala inferiore e
quello di partenza della scala superiore.

E quindi possibile pianificare rapidamente e comodamente
le ringhiere tra due scale.
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Un’altra possibilita € il collegamento ai tetti
inclinati.

Anche con montanti terminali e corrimani piegati
lungo il tetto inclinato.

La forma libera permette di definire il percorso del
parapetto di una scala indipendentemente dal foro
nel solaio.

Basta attivare il livello Percorso parapetto e aprire
Forma libera.

Nella progettazione a forma libera, modificare il
percorso con gli stessi strumenti usati per la scala.
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12.1.1.1 Preimpostazione della pianta

P4 Treppensoftware-Programme ND

Selezionare Preimpostazioni (1), poi
Parapetti (2).

Datei Bearbeiten Ansicht Datenverwaltung Voreinstellungen MAE Extras Fenster ?

Crea una nuova voce (1) nel menu visualizzato.

Aprire la voce creata con la voce "Modifica” (2)
click.

<]

+

L

[E AN-2215
[E] Atlantatreppen

0 con un doppio

[5] 2017 Mappeninhalt

[ 2017_Allerlei Treppen
[£]2017_Internet + Mappen

[£13377: Umbau MFH Bergstr. Herisau

F é’& EE[ System V\ 1 2
= B Auftrage B® Grundrisskonstruktion ...
w5 br?gnon 1 ® Hohenkonstruktion ... ¢
% [ 2014_Niimberg IO Bristungsgelander ...
"WE12015_Treppentypen I Briistungsgelander Hohenkonstruktion ...
T & 3D-Plus ..

Plattenoptimierung ...
Plattenoptimierung in Streifen ...
Plattenoptimierung gegen Lager ...
Gelanderteilkombinationen ...

0

Cnc-Teilezuordnungen ...

B ' Voreinstellungen bearbeiten X

Briistungsgelander % | E@l [ | F'|’|:| @‘l B'I

1

2

!

Il menu é strutturato come quello delle
preimpostazioni della scala.

Passare tutti i punti dall'alto verso il basso e
impostare le impostazioni in base al loro
standard di produzione.

Voreinstellungen bearbeiten (Briistungsgelander) [Standard]

¥

+ Handlaufe
Handlaufleisten

+ Obergurte

# Fiillungen

+ Untergurte

+ Bodenleisten

# Abschlusswinkel

+ Pfosten

+ Riegel

+ Deckenverkleidung
Héhenkonstruktion

+ Freistehendes Briistungsgelénder v

+ Regeln

Standard: ‘ Standard
Beenden Andern ‘ Als Standard
X
Keine Einstellungen zu diesem Knoten!
Bitte Unterknoten anwahien!
Ok Abbruch J
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i1si i i di 1 H Vol Ii bearb | Standard| X
Anche qui i singoli menu sono dotati di grafica di ) tandard
H H . # Oberfliche / Telle Wl ng
aluto auto-spiegativa. - Handite
Verbindungenfilter Schmiege - pt
Beide durchgehend y
Verrundet
Gelenk
Bohrmuster
Handlaufleisten
+ Obergurte
# Fillungen
+ Untergurte
# Bodenleisten o
% Abschlusswinkel e = -
# Pfosten ; é .
+ Riegel Einfach - - .
+ Deckenverkleidun H I
Hu'nenm.muknu?\ M Verlangerung -10.00 cn "~1 - A
+ Freistehendes Brilstungsgelinder 'S L
# Regeln Ende w_ )
Einfach - - -
N Verlingerting 0.00 em [ o )
N » Al M
> L} L= -

Ok Abbruch

Se per i componenti si seleziona “Crea” (3), successivamente si potranno creare con l'assistente al primo
calcolo del parapetto oppure inserire tramite “Tutti gli elementi”.

Questo e importante perché avete due possibilita di procedere piu tardi nella costruzione!

1. Nell'assistente attivare “Crea subito al primo calcolo”. Il software genera lungo tutto il livello “Percorso

parapetto” gli elementi con “Crea” attivo nella preimpostazione. Con pochi clic basta poi eliminare i tratti
non necessari.

2. Nell’assistente non attivare “Crea subito al primo calcolo”. Il software avvia la progettazione con un foro
nel solaio vuoto. Fare clic sul livello “Percorso parapetto” da dotare di parapetto. Creare ogni elemento
singolarmente oppure, con “Tutti gli elementi”, tutti i componenti con “Crea” attivo nella preimpostazione.
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Il corrimano & sempre presente nel parapetto e ne — St :
segue il percorso. La preimpostazione deve quindi ;b s o
definire chiaramente il metodo di costruzione (1) e 0w, otan s eenlane
la distanza (2) dal bordo di riferimento. ?“:I“ 1—> e -
2 (eimite —

+ Deckenverkleidung

Hehenkonstruktion ——
+ Freistehendes Briistungsgelander -
+ Regeln Einstellungen
[ Erstellen |
2 a

P T

G|_| al_tn componenti (1) Si trovano sotto Voreinstellungen bearbeiten (Briistungsgelénder) [Standard] x
il corrimano, per lo piu centrati rispetto " vt N 3 .
e . “« Egigg?:;e __> 1 P:'imk::nzum Handlauf i
Impostare il riferimento “Centrato sul v :
) 0.00
. ” + Pfosten
corrimano (2) :Emnverklemng Profil
Hdr_lenkons\:ruktp_n .
Spostando il corrimano, gli altri g ngegetincr
componenti Si muovono con esso senza 2
doverli spostare singolarmente.
Dopo aver inserito tutti i valori della
pianta, salvare i dati con “OK”.
Ok Abbruch
12.1.1.2 Preimpostazione in alzato del parapetto
Selezionare Preimpostazioni (1), poi [/ Treppensoftware-Programme ND
Parapetti, progettazione in alzato (2). Datei Bearbeiten Ansicht Datenverwaltung Voreinstellungen MAE Extras Fenster ?
=)k EEGE| system >~ 1 )
=B Auftrige Grundrisskonstruktion ...
i el br? hon u Héhenkonstruktion ... l
= Briistungsgelander ...

@[5 2014_Nurnberg

BE10015_Treppentypen

#= 52017 Mappeninhalt

'+ [F2017 Allerlei Treppen Plattenoptimierung in Streifen ...

# [H2017_Internet + Mappen Plattenoptimierung gegen Lager ...
# [£13377: Umbau MFH Bergstr. Herisau & Gelsnderteilkombinationen ...

Briistungsgelander Hohenkonstruktion ...
3D-Plus ...
Plattenoptimierung ...

oy J=2 H &

-

# [£] AN-2215 Cnc-Teilezuordnungen ...
# [£] Atlantatreppen # Barcode/Produktionsstation (Maschine) ...
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Crea una nuova voce (1) nel menu visualizzato.

Aprire la voce creata con la voce "Modifica” (2)

B ' Voreinstellungen bearbeiten

X

Bristungsgelander Hohenkonstruktion

o con un doppio click.

x| B

0 | fec | 3| v

T

Standard: | test

Beenden |

<

Andern

I

Als Standard

La configurazione del menu € qui come quella
predefinita. Quindi puoi usare la stessa
procedura.

"I Voreinstellungen bearbeiten (Héhenkonstruktion Bristungsgelinder) [test]

Allgemein

Darstellungsart
B Handlaufe]
Konstruktionstyp [ Nachbar darstellen
Berechnungsparameter

Berechnungsart Krimmling
Standardteilautomatik
Abstande
Hahen
& Schablonen
Profilabsténde
# Trennstellen
Bohrmusterzuordnung
# Verbindungen
& Zapfen
Viertelkriimmling
Warnungen
# Handlaufleisten
+ Obergurte
# Fiillungen
# Untergurte

+ Bodenleisten
+ Pfosten

Ok Abbruch

Progettare facendo riferimento al corrimano:
listelli a pavimento e correnti inferiori e
superiori variano secondo cliente e standard
produttivo.

E preferibile scegliere “Progettazione libera”
(1) con “Proposta automatica rettilinea” (2).

1”1 Voreinstellungen bearbeiten (Héhenkonstruktion Briistungsgelander) [test]

Allgemein

Konstruktion:

= Handiaufe Styp
Konstruktionstyp| |Frele Konstruktion
Berechnungsparameter

Berechnungsart Kriimmling
Standardteilautomatik
Abstande
Héhen
+Schablonen
Profilabstande
# Trennstellen
Bohrmusterzuordnung
+ Verbindungen
+ Zapfen
Viertelkriimmling
Warnungen
# Handlaufleisten
+ Obergurte
+ Filllungen
+ Untergurte
+ Bodenleisten
+ Pfosten

1t

Typ fiir freie Konstruktion 2
[+ Rechnervorschlag gerade ‘_

I” DB-Handldufe benutzen

Ok

Abbruch ‘
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Compass
Software

Per progettare il corrimano viene usata la v

| Voreinstellungen bearbeiten (Hohenkonstruktion Briistungsgelinder) [test]

distanza, ad esempio 90 cm, “Dal pavimento
finito” (1), garantendo un’altezza uniforme del
bordo superiore.

90 cm corrisponde al valore definito nella
progettazione in alzato della scala per la
piega dei corrimani d’arrivo. | valori devono
coincidere affinché il collegamento del
parapetto abbia la stessa altezza della
ringhiera inclinata all’arrivo.

Al Igen:\lei n Abstiinde
= Handlaufe

Konstruktionstyp L Zum Obergurt 10.00 cm
Berechnungsparameter
Berechnungsart Kriimmling

Standardteilautomatik T
| Absténde| 1 Zur Bodenleiste o

K Zum Untergurt 78.00 em

Héhen _’ 1 Zum Fertigboden 90.00 cm
#-Schablonen

Profilabstande
# Trennstellen
Bohrmusterzuordnung
+ Verbindungen
+-Zapfen
Viertelkriimmling
Warnungen
+ Handlaufleisten
+ Obergurte
+ Fillungen
+ Untergurte
+ Bodenleisten
+ Pfosten

0Ok Abbruch

Per tUttI gl.l al.tri Componenti Si pUb impostare “Tipo | Voreinstellungen bearbeiten (H8henkonstruktion Briistungsgelinder) [test]

di costruzione” (1) su “Parallelo all’elemento di
riferimento superiore”.

Il software ha ora accesso alle distanze tra i
componenti definiti tra i parametri di calcolo.

| valori corretti della distanza tra i componenti
devono essere determinati in modo piu efficace
mediante uno schizzo.

Disegnare semplicemente dimensioni e distanze
dei componenti e riportare i valori nella
preimpostazione.

12.1.1.3 Progettare la pianta del parapetto

Completare prima la progettazione della scala o

Allgemein
# Handlaufe
+ Handlaufleisten |Parallel Referenzteil oben B

= Obergurte
Konstruktionstyp| T

Konstruktionstyp

BGFBCHHHHQSDBI'EI'HE[QF
Berechnungsart Kriimmling
Héhen
# Schablonen
# Trennstellen
Bohrmusterzuordnung 1
# Verbindungen
# Zapfen
Warnungen
# Fiillungen
# Untergurte
+ Bodenleisten
# Pfosten

Ok Abbruch

llungen bearbeiten (Héhenk uktion Briisty lander) [test]

Allgemein
¢ Handidufe i

# Handlaufleisten H Handlauf [10.00 m
= Obergurte
Konstruktionstyp G Untergurt [ s0.00 e

Berechnungsparameter B Bodenleisten 70.00 cm

Berechnungsart Kriimmling

+ Schablonen
# Trennstellen
Bohrmusterzuordnung
+ Verbindungen
+ Zapfen
‘Warnungen
+ Flllungen
# Untergurte
# Bodenleisten
# Pfosten

Ok Abbruch

Hahen F Fertighoden [60.00 em | [

delle scale nella struttura.
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Fare clic con il pulsante destro accanto alla
scala per aprire il menu generale e selezionare
Assistente di progettazione parapetti.

\ } Verziehungsdatendialog
e . Verziehungskorrektur

Deckenstérken / Belige
Stufenstarke dndern 1

Hohenmessung
Ebene ein- / ausblenden > 2
Zusatzinformationen ein- / ausblenden >
Hohenkonstruktion - Modus >
Erstellen >
Scegliere la preimpostazione desiderata (1) e, se occorre, attivare la voce [~ e :
gia descritta “Crea subito al primo calcolo” (2). tor: o =
[~ Bel Erstherechnung sofort erstellen

Confermare con OK e avviare la costruzione.

Zuriick Wieiter ok Abbruch

Vengono mostrati i corrimani del parapetto (1). Anche qui si lavora con
livelli che possono essere mostrati o nascosti.

. . . = Obergurt erstellen
Barra degli strumenti Parapetti: 70| Untergurt erstellen
. .‘\ . Freiform
\ Freiform |Gschen
¥ Alestoschen
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Alle Ebenen ein- / ausblenden
Ebene Briistungsgelanderverlauf
Ebene Handlauf

Ebene Handlaufleiste

Ebene Obergurt

Ebene Fiillung

Ebene Untergurt

Ebene Bodenleiste

Ebene Abschlusswinkel

Ebene Pfosten

Ebene Deckenlochverkleidung

Ebene Zusatzelemente

R = = (| W EEE RN

Esempio: eliminare tratti:
Nascondi tutti i livelli.
Mostrare nuovamente “Livello percorso parapetto”.

Un clic destro sul tratto (1) che non deve avere una ringhiera
apre un menu con “Elimina tutto” (2), che elimina tutti gli
elementi creati su quel livello.

Il menu (2) mostra anche gli elementi che si possono creare
sul tratto. Selezionare “Forma libera” se il

percorso del parapetto € indipendente dal foro nel solaio.

Se al primo calcolo non é stato attivato “Crea subito al
primo calcolo” (vedi in alto nella pagina precedente), gli
elementi del parapetto possono essere scelti singolarmente.

Un clic destro nelle aree (1) o all’esterno del progetto apre
una selezione. Con “Crea” scegliere singoli elementi per
Uintero

parapetto.
Un clic destro sul livello parapetto (1) apre una ., T - Handlauf erstellen
H : ’ A\ Obergurt erstellen _
selezione (2) relativa all’area scelta. ‘ 1 Untergurt erstellen
N A Bodenleiste erstellen 4 2
N9 8 A [ Alle Elemente Z
Selezionando “Tutti gli elementi” vengono inseriti 10 Freiform B
solo quelli con “Crea” attivo nella preimpostazione. " ‘ VT
. SRNNRRL Y '_“;"- - Lot - | 2’
1 E 1
13
Forma libera consente di progettare il livello = 14

Percorso parapetto indipendentemente dal foro nel

solaio.

Vari componenti o connessioni possono essere modificati o modificati come nella configurazione delle
scale. Fare clic sul contorno del componente o sulla connessione con il tasto destro del mouse e apparira un
menu con le opzioni del componente e le caratteristiche del componente.
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Le ringhiere di collegamento fra due scale della

stessa struttura riconoscono automaticamente, per

la lunghezza, il montante di partenza della scala
superiore. Basta collegarle al montante regolando
la distanza dal bordo del solaio.

Il montante di partenza della scala superiore non
viene mostrato. Occorre quindi ricavare dalla
struttura della scala superiore la distanza dal foro
nel solaio per ottenere il collegamento desiderato.

Handlauf 1 x
Aligemein|Bohrmuster|
Starke
W Starke: 4.00 em

I In alle Teile dieses Laufs iibernehmen
Material
il
I In alle Teile dieses Laufs ibernehmen
Oberfiachenbehandiung
|
I In alle Teile dieses Laufs ibermehmen

Abstand zur Referanzkanta
Bezug
Handlaufmitte -

K Abstand: 6.00 cm

[™ In alle Teile dieses Laufs iibernehmen

Lamellierung
I™ Erstellen

I™ In alle Teile dieses Laufs iibemehmen

Ok Abbruch

Ubernehmen

Si pu0 controllare visivamente la struttura in 3D-Plus. | connettori al montante di partenza della scala
superiore possono essere inseriti nella progettazione in alzato del parapetto.

12.1.1.4 Progettare il parapetto in alzato

ion (Lauf)

Terminata la pianta del parapetto, avviare la
progettazione in alzato con un clic destro su un
corrimano.

Héhenkonstruktion (Gruppe)
+ Hohenkonstruktion (Einzelteil)

Auftrennen //
Auftrennen (Fiillung ) '/
/

Verrunden (komplett)

Zentralpfosten
Erstellen
Loschen L/ 7

Eigenschaften

Con piu elementi é utile aprire Rampa (1) per
ottenere una vista complessiva.
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E possibile aprire anche ogni Singolo elemento (2).

Controllare i fori ed effettuare adattamenti, ad
esempio al tetto inclinato, nel singolo
componente, come per la scala.

Kemplettteile
¥ Komponenten der Teile

Bohrmusterzuordnung dndem
Bohrung einfiigen » Dubel

Funzioni e progettazione sono in gran parte come
nella progettazione in alzato della scala.

Questo consente un lavoro rapido e confortevole.

Sr.hraube it Tasche ...
Schraube mit Tasche und Senkloch ...
Schraube mit Doppeltasche ...
Lamello ..
Doppelplatte

12.1.1.5 Adattare il parapetto ai

tetti inclinati ] . i

Per adattare il parapetto a un tetto inclinato (1), aprirlo B14) 13 12) 11 10 9787/
come Rampa e verificare il collegamento alla scala e | O N/ 5
laltezza corretta di tutti i componenti. ‘ - T

Attraverso il menu 'Caratteristiche’ & possibile 1
modificare le impostazioni in tutti i corrimano. f
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Controllare gli schemi di foratura assegnati ai collegamenti aprendo i
componenti singolarmente.

In “Progettazione in alzato (singolo elemento)” si possono modificare tutti i
componenti presenti.

Per sequire il tetto inclinato, impostare il corrimanoin
“Elementi completi” (1) su “Tipo di costruzione
rettilineo” (2).

~ Komplettteile
Komponenten der Teile

Handlauf = Teil unten

| Konstruktionsart gerade
Konstruktionsart geschwungen
Trennstelle(n) einfligen ...
Mit Leiste
Drehart (Langstes Teilstiick) andern ...
HolziibermaBe dndern ..

Standardteilautomatik ..

Profilaustauchpunkt ...
Abstande ...
Eigenschaften ...

Passare a “Componenti degli elementi” (1).
All'intersezione fra corrimano e tetto inclinato,
scegliere “Inserisci punto utente” (2),
preferibilmente con la vista ingrandita, per
spostare il punto esattamente sull'intersezione.

Komplettteile

Komponenten der Teile
Benutzerpunkt auf Kurve einfligen
Berechnungsart splitten
Geschwungen

V Gerade
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A destra si trova una croce (1) per piegare il
corrimano nel punto utente fino al tetto inclinato.
Tenerla premuta con il pulsante sinistro e
trascinarla.

Infine si puo inserire un punto di separazione.
Sbloccarne la posizione e spostarlo come
desiderato. Con l'aggancio (attivato da “STRG”)
posizionarlo esattamente sul punto di piega

superiore e inferiore.
@ Komplettteile

Komponenten der Teile
Handlauf = Teil unten
@ Konstruktionsart gerade

<« 1

12.1.1.6 Progettare i tetti inclinati

IL tetto inclinato puo essere progettato usando il bordo di riferimento e il foro nel solaio della scala, oppure
tramite la progettazione a forma libera.

Creare un tetto inclinato dal bordo di riferimento:
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Per progettare dal bordo di riferimento o dal foro ' o p— 1
nel solaio & preferibile nascondere tutto il resto. 1 A
15141 13| 12| 1| 10/ 9/ 8// 7 / g
| | | | | Schrage
,’5 $ Kaminausschnitt
| 2 4 Trompetenoffnung
Un clic destro sul bordo di riferimento permette di = i:ifctlr(ennen
scegliere “Crea tetto inclinato”. B o erausschnitt
2 Verschieben
77777777 Freiform
L Dachschrage erstellen
Loschen
Dachschrage X
Nel menu “Crea tetto inclinato” si scelgono il Hohe:
ep . , . Bezug
riferimento per laltezza del punto iniziale, la Fertigfussboden oben =
lunghezza parallela al bordo di riferimento e
U J 1 P H Hohe: 60.00 &7
angolo.
g L Lénge 400.00 cm
G Winkel 28.00 e

Vista dall’alto e vista 3D-Plus
i 10119 8/ 7
6
5
- ;
, 4
i
V - |
[
&
Manuale © Compass Software 2025

861204



|7| Compass
|¥ | Software

Progettazione con Compass Software

Un clic destro sulla freccia mostra laltezza libera di
passaggio attuale per controllarla.

Messen auf der Lauflinie
MaB: 214.20 cm

Per modifiche di dettaglio, un clic destro sul tetto
inclinato esistente apre la progettazione a forma
libera (1), dove adattarlo ulteriormente.

Léschen
Freiform
Eigenschaften
12.1.1.7 Progettare tetti inclinati con Forma libera e ’
Verziehungsdatendialog
e . . . Verziehungskorrektur 1
Creare lintero tetto inclinato con Forma libera: Deckenstirken / Belige
Stufenstarke dndern
Hohenmessung
Ebene ein- / ausblenden >
Fare clic con il pulsante destro accanto alla scala e R  +rcisvie ;
. “ ”» “ . ”» . . . » And > Handlaufleisten >
selezionare “Crea” (1), "Ambiente” (2), poi “Tetto inclinato e = el .
(3 ) . ;Bsf;:::e Konstruktion spiegeln Zt::rgurte :
Ausschnittdruck 1:1... Bodenleiste-n :
Abschlusswinkel >
Jabelen £ Wangenleisten >
Konstruktionsvorgaben a >
Gratleisten >
Deckenlochverkleidungen >
Stufenabdeckungen
Setzstufen 2
Kinderschutzleisten
Lichtleisten >
Zierleisten
Umgebung 2 Heizkorper
Hilfslinien Schrank
3D-Schnitte Regal
Quader
Séaule
Wand
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Definire la prima linea del tetto inclinato,
nell’esempio mediante coordinate. Aprire “Crea”
(1), “Segmento” (2), “Tastiera” (3).

Inserisci le coordinate.

Viene visualizzata la prima tratta (1).

Sul primo segmento, fare clic con il pulsante destro,
selezionare “Crea parallela” (2) e inserire la
“Distanza” (3) nel menu.

Erstellen

Einfugen

Importieren

Exportieren

Priife, ob zusammenhangend
Liicken schliessen

Uberlappende Polygonelemente zusammenfassen

Deckenloch anzeigen
Winde anzeigen
Pfosten anzeigen
Wangen anzeigen
Handlaufe anzeigen
Stufen anzeigen
Lauflinie anzeigen
Hilfslinien
Ortbetonkern
Dachschragen

> Neuer Punkt

Strg+V Strecke
Strg+1 Bogen
Strg+E Kreis
Ellipse

N-Eck

Tastatur ~ Umschalt+L
Maus L

Neue Strecke
Eingabe Start
XY Koordinaten
X-Wert

Y-Wert

Eingabe Ende
XY relativ zu Startpunkt

|

0.00 o

X-Wert 0.00 cm Y
Y-Wert 0.00 cm
Ok Abbruch |
Moadifizieren M Parallele erstellen x
Auftrennen u L = 330 =
Verlangern > r
Verschieben 4 Umdrehen
Drehen >
Spiegeln >
Fortsetzen y
Verrunden
Schrage
Winkel 3
Mit Strecke verbinden s

Schnittpunkte kirzen
In Bogen umwandeln
Punkt erstellen

Kreis erstellen

Ellipse erstellen
Parallele erstellen ‘— 2
Kopieren Strg+C

Laschen
~ Undefiniert
Strecke 1
Strecke 2

Entf

>

o |

Abbruch
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Viene visualizzata la seconda linea (4).

Sul segmento destro (1), aprire la selezione con
il pulsante destro e confermare “Segmento 1”.

Aprire poi la selezione sul segmento sinistro (2)
e confermare “Segmento 2”.

2

\‘,

Ora occorre ancora definire l'altezza delle due

Modifizieren
Auftrennen
Verlingern
Verschieben

Drehen

Spiegeln

Fortsetzen
Verrunden

Schrige

Winkel

Mit Strecke verbinden
Schnittpunkte kiirzen
In Bogen umwandeln
Punkt erstellen

Kreis erstellen

Ellipse erstellen
Parallele erstellen
Kopieren

Léschen

Undefiniert

Strecke 1

Strecke 2

linee.

Aprire nuovamente il segmento destro (1).

Nel menu scegliere il punto di riferimento (1) e inserire 'altezza

desiderata (2).

=

Strg+C |
Entf

Modifizieren
Auftrennen
Verlangern
Verschieben
Drehen
Spiegeln
Fortsetzen
Verrunden
Schrage
Winkel
Mit Strecke verbinden
Schnittpunkte kiirzen
|—  InBogen umwandeln
Punkt erstellen
Kreis erstellen
Ellipse erstellen
Parallele erstellen
Kopieren
Laschen
" Undefiniert
Strecke 1
Strecke 2

Modifizieren M

Strg+

c A
Entf

1—

Auftrennen

c

Verlangern
Verschieben
Drehen
Spiegeln
Fortsetzen
Verrunden

Schrige
Winkel

Mit Strecke verbinden
Schnittpunkte kiirzen

In Bogen umwandeln

Punkt erstellen

Kreis erstellen >
Ellipse erstellen

Parallele erstellen

Kopieren Strg+C . ~
Loschen Entf ]
Undefiniert
» Strecke 1
Strecke 2
Hohe bestimmen
Héhe bestimmen x
Bezugspunkt:
Fertigfussboden oben Ra
z L
B W
Y I
— — P |
S =
1

Ok

Abbruch |
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Aprire poi il segmento sinistro (2). F Modiieren M
Auftrennen u
Verlangem
Verschieben
Drehen
Spiegeln
Fortsetzen

Verrunden

Schrige

Winkel

Mit Strecke verbinden
kiirzen
In Bogen umwandeln

Punkt erstellen
Kreis erstellen >
Ellipse erstellen

<'_ Parallele erstellen
Kopieren Strg+C
Léschen Entf |
Undefiniert
Strecke 1

~ Strecke 2
~ Hohe bestimmen

Nel menu scegliere nuovamente il punto di riferimento (1) e inserirene sesinmen .
altezza desiderata (2). Bezugspunkt

Fertigfussboden oben

Ok Abbruch
vy v
Sono ora definiti inizio e fine del tetto inclinato. 1 _) y
Chiudere la progettazione a forma libera con la
freccia verde (1).
Il software calcola ora il tetto inclinato.

ILrisultato: (]
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-

v

_ Softwa re

Compass

13 Scorciatoie da tastiera principali

In tutti i programmi

ALT

ALT + F4
STRG + A
STRG + C
STRG +V
STRG+S
STRG+Z
STRG+Y
STRG+0
STRG + X
STRG+P
STRG+U
F1

ESC
ENTF
Alberi

Finestra

+

POS 1
ENDE

Progettazione

Attiva scorciatoie visibili nel menu
Termina programma

Seleziona tutto

Copia

Incolla

Salva

Annulla (Undo)

Ripeti (Redo)

Apri

Taglia

Stampa

Attiva/disattiva inserimento e uscita dei valori frazionari
Visualizza aiuto

Annulla

Elimina

Espandi elemento dell'albero

Chiudi elemento dell'albero

Zoom in
Zoom out
Zoom sull’origine

scorrere verso l'estremita inferiore della finestra

Strg +H Mostra/ nasconde le linee guida

Strg + F Mostra/nascondi foto importate con Flexijet

Strg + O Mostra/nascondi nucleo in calcestruzzo gettato in opera
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Pianta: modalita di bilanciamento dei gradini:

G Nell'area - Imposta rettilineo

L Nell’area - Suddividi linea di percorrenza
H Nell'area - Distribuisci armonicamente

U Nell’area - Ridistribuisci

Z Quotatura - commutazione

Progettazione a forma libera

B Angolo vivo all'intersezione di due linee

Umschalt + B Angolo arrotondato all'intersezione di due linee

ENTF Elimina tutti gli elementi selezionati

Barra spaziatrice (Space) Prolungamento automatico (elemento marcato)

Backspace (Back Space) Accorcia alle intersezioni (elemento selezionato)

Moduli

F5 Aggiorna / Ricalcola

Bild rauf Pagina in avanti

Bild runter Pagina all'indietro

Manuale © Compass Software 2025

921204



|7| Compass
|¥ | Software

Progettazione con Compass Software

14 Trucchi e suggerimenti con Compass

14.1 Copiare/eliminare scale nelle strutture

Tuttavia, l'approccio prevede condizioni che condizionano le funzioni:

1) Tutti i parapetti gia progettati devono essere eliminati dalle scale della struttura
prima di copiare una scala.

'6 In der zu kopierenden Treppe ist ein Bristungsgeldnder unterhalb
__

enthalten, bitte Konstruktion &ffnen und das Bristungsgelander
|&schen.
Operation abgebrochen!

OK

2) Non esiste una funzione Annulla/Ripristina modifica.

Per copiare una scala in una struttura, fare clic con il pulsante destro sulla scala e selezionare Copia -> In
alto o In basso. La scala viene copiata sopra o sotto.

EE Anlage/Run
=-E3 Anlage/Run
-5
-0 1

~  Konstruktion

3D-Plus

Grundrif anzeigen

Setzstufenmaschine

Importieren >
Exportieren ?
Fertigungsauftrag anlegen

Formular zuordnen

Kaopieren >
Nach oben

Mach unten

L&schen >

Ubernahme 1:1
Ubernahme CNC
Ubernahme Produktionsgruppe

Eigenschaften
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Il programma chiede come si chiamano le scale copiate!

Kopieren nach oben

Allgemein ]

Name:
3

ok | Abbruch |

Per eliminare le scale ci sono due soluzioni/ modi per eliminarle. Fai clic con il tasto destro del mouse sulla
scala da eliminare e seleziona Elimina:

A

1)La costruzione delle scale viene cancellata, ma il piano rimane inalterato
2)L'intera scala incl. piano viene rimosso

o

Léschen > Konstruktion

Kopieren

Treppe

Ubernahme 1:1 .

14.2 Mantenere il bilanciamento dei gradini

Per mantenere il bilanciamento dei gradini modificando pero le dimensioni di base, usare la
seguente funzione:

1) Mostrare solo il livello Foro nel solaio, vedi schermata sotto.
2) Clic destro sul foro nel solaio -> Correzione dimensioni di base, vedi schermata sotto.
3) Inserire nella finestra la nuova altezza fra i piani, lo spessore del solaio ecc. -> Ok
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=% THHENOS %%iaﬁ%ﬂﬂﬂmgﬂ@ED\Mv@ﬁ
AR = p gl

Rechtsklick auf
Deckenloch

ﬁ

Wand erstellen
Wand oben erstellen
Dachschrage erstellen

GrundmaBekorrektur h

Referenz bearbeiten
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14.3 Vano scala rettangolare, pareti esterne fuori squadra

Con un foro nel solaio fuori squadra, ad esempio trapezoidale, si pud impostare a 90° il bordo di riferimento
interno, ossia il vano centrale della scala. La procedura é spiegata di seguito.

Aprire Dialogo dati di bilanciamento e, in Linea di percorrenza, bloccare la linea. In Tipo di costruzione
scegliere Parallela al bordo di riferimento interno, affinché dopo la modifica a 90° la linea segua il
vano centrale della scala invece del percorso obliquo lungo la parete.

Konstruktionsassistent >
Verziehungsdatendialog
Verziehungskaorrektur
Deckenstarken / Belage
Stufenstarke andern
Hohenmessung Radien Abstands

400 00 mm ss200mm ]

56200
400,00 men 55200 mm
62 00mm

[Parate e Aefreracara mnen =

Ebene ein- / ausblenden
Hohenkonstruktion - Modus
Erstellen

Andern

Loschen

Gesamte Konstruktion spiegeln
3D-Plus
Ausschnittdruck 1:1...

Tabellen >

Konstruktionsvorgaben

Nascondere tutti i livelli (il grande meno) e mostrare solo Livello bordi di riferimento. Proseguire nella

progettazione a forma libera dei bordi di riferimento.

= i T T T S O S8 3 2 L e [Tl Al ol 1 ) 1

Poi clic destro sul bordo di riferimento interno e scegliere
Forma libera.

Rechte Maustaste

Schrage
Verrunden

v

\ Auftrennen

| Freiform

‘ Dachschrage erstellen
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Si apre la progettazione a forma libera. Fare clic con il pulsante destro sul bordo di riferimento interno:
questa linea deve rimanere invariata, ma il suo angolo con la successiva deve diventare 90°. Selezionare
Angolo nel menu. Importante: la x rossa indica l'angolo da modificare. Inserire 90° e confermare con Ok.
L’angolo interno € ora 90°, ma occorrono altri passaggi.

\ Nachbarwinkel bestimmen

1
Modifizieren " vk o
Auftrennen u
Verlangem
‘Verschieben
Drehen
Spiegeln
Fortset;
Verrun den
Schrage
Winkel p—
Schnittpunkte kiirzen
In Bogen umwandeln
Punkt erstellen
Kreis erstellen
Ellipse erstellen
Parallele erstellen
Kopieren Strg+C
Loschen Entt T
ﬁi 3 Abbruch

Uscendo ora dalla forma libera con il segno di spunta verde comparirebbe il sequente messaggio:

V/ﬁ

\0, Referenzkante startet nicht auf dem Deckenloch, bitte anpassen!
4

Ingrandire l'arrivo. La linea ha mantenuto la stessa lunghezza, ma ha cambiato angolo: sporge quindi oltre il
foro nel solaio e non parte dal suo bordo. Soluzione: ingrandire l'arrivo, fare clic con il pulsante destro sul
bordo di riferimento e scegliere Accorcia alle intersezioni. Il bordo viene accorciato sul foro nel solaio.

, Modifizieren

Auftrennen

= =

Verlangern
Verschieben
Drehen
Spiegeln
Fortsetzen
Verrunden

Woow v v v

Schrage

Winke

Mit Strecke verbinden
Schnittpunkte kirzen e
Ranzoomen In Bogen umwandeln

Punkt erstellen

\ Kreis erstellen >

Ellipse erstellen

Parallele erstellen

Kaopieren Strg+C
Loschen Entf
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14.4 Progettare barre di uguale lunghezza

Se hai delle barre di sistema che hanno sempre una lunghezza fissa, puoi costruirle anche in
Compass. La barra di esempio dovrebbe essere lunga 880 mm!

Come calcolare barre fisse/di uguale lunghezza: 1. Selezionare Corrimano = elemento sottostante
(vedi capitolo 4.8, Progettazione in alzato). 2. Nelle proprieta delle barre selezionare Riferimento:
Centro. 3. Nel corrimano (clic destro sul corrimano nella progettazione in alzato) inserire una
dimensione fissa in Distanze (ad es. 800 mm).

AT TS

v| Komplettteile
Komponenten der Teile
Datendbemahme in Einzelteile

¥ Handlauf = Teil unten
Konstruktionsart gerade
Konstruktionsart geschwungen
Trennstelle(n) einfugen
Mit Leiste
Berechnungsposition (Stufenseitig) andern ...
Schablonen mit Stufenanriss

Standardteilautomatik

Profilaustauchpunkt ..
Abstande — s
Antrittsdetail ...

/
Eigenschaften ... Abbruch

4. Dopo aver adattato le “Distanze”, non spostare piu il cosciale se le barre devono avere una
lunghezza specifica: rimarrebbero uguali fra loro, ma la lunghezza desiderata cambierebbe. Se
devono solo avere la stessa lunghezza nella rampa, il cosciale puo essere spostato liberamente.

La lunghezza desiderata si calcola cosi: con “Distanze” pari a 800 mm, profondita degli incastri
superiore e inferiore di 40 mm (definite nelle proprieta delle barre; schermata in un’altra sezione) e
“Riferimento: Centro”, la barra e lunga 880 mm (800 + 40 + 40).

Per progettare le barre, aprire prima la progettazione in alzato del corrimano.

1

|

|

7~ ;

3 l [ |3
Tt

" Héhenkonstruktion (Lauf)
Hohenkonstruktion (Gruppe)
~ Hahenkonstruktion (Einzelteil)

/ Léschen (Héhenkonstruktion (Lauf))

Auftrennen (Fillung)
Ausblenden

Zentralpfosten

Stabe neuberechnen

Erstellen >
Loschen >

Eigenschaften
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Fare clic con il pulsante destro sul corrimano (Elementi completi deve essere attivo) e scegliere
Corrimano = elemento sottostante. Il percorso del corrimano segue quindi quello del cosciale.
Inserire percio in Distanze (schermata della condizione 3) la distanza dal cosciale: il cosciale si

sposta di conseguenza. | valori di “Distanza dal gradino” vengono mostrati solo come punti nella
progettazione in alzato, come orientamento.

AT

+  Komplettteile

Komponenten der Teile

Datenibernahme in Einzelteile

Handlauf = Teil unten _ J
Konstruktionsart gerade

Konstruktionsart geschwungen
Trennstelle(n) einflgen ...

Mit Leiste

Berechnungsposition (Stufenseitig) andern ...
Schablonen mit Stufenanriss
Standardteilautomatik ..

Profilaustauchpunkt ...

Abstande

Antrittsdetail ...

Eigenschaften ..

La barra ha un incastro definibile in alto e in basso. Fare clic una volta nella

meta superiore 0 nella meta inferiore della barra, fare clic con il pulsante destro e aprire le
proprieta.

Eigenschaften ..

a) In Riferimento selezionare Centro.
b) Inserisci una profondita di 40 mm
¢) Infine selezionare Applica a tutti gli elementi di questa rampa per trasferire i valori a ogni barra.

[N unter Handlauf

Ty Komplett aingestemmt
Beaug:  [Mitte

1Tiefe:  [40.00

Rampamuffe fir Gewindestab

D Durchmesser: 15.00 mm

T Tiefenoffset: 30.00 mm

M Min. Offset Stange: | 0.00 mm

[ Inalle Teile dieses Laufs Ubemehmen s

3 Abbruch
Ripetere poi nell’altra meta della barra.

Manuale © Compass Software 2025
99 1204



|7| Compass
|¥ | Software

Progettazione con Compass Software

14.5 Progettare una scala dall’aspettoa T

Per una scala a T, creare una struttura con due scale. Nell'esempio, quella inferiore € a un quarto di giro, con
arrivo sul lato destro, mentre quella superiore é rettilinea.

Importante: la scala ha solo l'aspetto di una scala a T!!!

14.5.1.1 Progettare la scala di partenza

La scala inferiore ha un quarto di giro all’arrivo e un pianerottolo, qui il gradino 11. Sul lato esterno, cosciali
e corrimani vengono accorciati all'altezza del pianerottolo spostando la posizione del montante.

Un clic destro nell’area libera apre

= = T i valori di quota. Il pianerottolo € a 2200 mm: questo
O | | . . o .
i ol halk valore serve per progettare la scala aggiuntiva. | gradini
| N . . . <
f" i i | d’arrivo devono essere a 2800 mm:; si ottiene cosi una
[ S F e g o nuova “Altezza fra i piani” di 600 mm.
L _| Shafanne Hohe fix |Absul|‘neHu‘ | Steigungsha.
p—
| . -3 Abbruch
| pee—
1
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14.5.1.2 Progettare la scala d’arrivo

La scala superiore é rettilinea, con altezza fra i piani di 600 mm. Per posizionarla, mostrare le informazioni
aggiuntive della scala inferiore (1). Bloccare quindi la partenza e adattare le pedate alla scala inferiore (2).

L E—— = Dopo aver adattato la sporgenza del gradino al
|
! / pianerottolo, salvare il progetto. Creare poi i corrimani

I
|
21l 1 T interni ed esterni, avviare le progettazioni in alzato e
i i adattare le scale una dopo laltra.
| |
| |
| |

Konstruktionsassistent »
Verziehungsdatendialog
Verziehungskorrektur

Deckenstarken / Belage

Stufenstarke andern

Hohenmessng Importante: le scale non si conoscono tra loro e non

Ebene ein- / ausblenden

Y . . : possono essere create connessioni!!!
Hohenkonstruktion - Modus > & Antritt

Erstellen >

Andern >

14.5.1.3 Spostare la scala d’arrivo

Prima di creare la rappresentazione 3D, la scala superiore deve essere spostata di 600 mm. A questo scopo
si aprira la struttura inferiore della scala e con un clic destro sull'area libera si apriranno le specifiche di
costruzione. Sotto il punto di vista 3D si puo inserire uno spostamento delle scale superiori. Ora la scala
superiore viene spinta di 600 mm verso il basso.

B

Allgemein
Stufen

[# Setzstufen [+ Treppe in Z verschieben EEE
Kinderschutzleisten \

- Lichtleisten v Offset Z: 600.00  mm 2 \

[ Handlaufe “
Fiillungen
Wangenleisten v

Wangen
- Pfosten

[+ Brumngsielander A==

3D-Ansicht

ok | Abbruch

Dopo il salvataggio, chiudere i progetti e aprire la vista 3D-Plus con un clic destro sulla struttura nell’albero
delle commesse. | singoli progetti possono poi essere adattati alle richieste del cliente.
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14.6 Creare un pannello sotto il cosciale/un listello a pavimento

Per creare pannello e listello a pavimento, fare clic con il pulsante destro sul cosciale e scegliere Crea ->
Pannello o Listello a pavimento. Nascondere prima Livello corrimano, che si trova sopra il cosciale. Se il
listello non é visibile, la sezione 3 spiega come attivarlo.

w9 1\\\1 A 120 131

=
[®2]

~ Hohenkonstruktion (Lauf)
Hahenkonstruktion (Gruppe)
~ Hohenkonstruktion (Einzelteil)

Léschen (Hohenkonstruktion (Lauf))
Ausblenden

Erstellen h bl
Loschen

Eigenschaften

Nelle proprieta del pannello € possibile impostare le dimensioni.

Antrittskrimmling

Paneel

Wangenleiste

Bodenleiste

Rechteck-Zwischenpfosten

Rund-Zwischenpfosten

Riegel

Paneel ATA

Allgemein IMa(enaw

W Starke

Paosition

E‘

[ Inalle ibernehmen

Mittig zur Wange ﬂ
0.00

X Toleranz fur Nut/Falz ’F mm

Verlangerungen

AOben 0.00 mm

B Unten oo mm

C Antitseite foo0 mm

D Austriiseite ’F mm

MNut

[ Erstellen

]
=1
3

]
=1
3

=]
=1
=]

o]

Abbruch Ubernehmen

Ausblenden =
Léschen

Eigenschaften
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14.6.1.1 Pannello sopra il cosciale d’arrivo

IL pannello sopra il cosciale d’arrivo richiede un cosciale chiuso, non un elemento curvo. Fare clic con il
pulsante destro sul cosciale chiuso d’arrivo e scegliere Crea -> Pannello sopra il cosciale d’arrivo. Nota: le
preimpostazioni della pianta definiscono le dimensioni del pannello, ma questo non puo essere creato

automaticamente!

i

/

Héhenkonstruktion (Lauf)
Hdéhenkonstruktion (Gruppe)
Héhenkonstruktion (Einzelteil)

N\

Auftrennen
Ausblenden

Erstellen
Laschen

Eigenschaften

N
o A~/
~ ~
T ~
~ s
~ T
S ~
T
~ T
~ .
~
~
A
Awstrittskrimmling
Handlauf
Paneel

Paneel Uber Austrittswange h

Wangenleiste

Bodenleiste P

Rechteck-Zwischenpfosten N

Rund-Zwischenpfosten —
- T

Riegel

Nelle proprieta del pannello (clicca a destra sul pannello) specificare le dimensioni.

Paneel B2A

Allgemein IMatema\l

W Starke:

Position

Mittig zur Wange

X Toleranz fur Nut/Falz
Verlangerungen

A Oben

B Unten

C Antrittseite

D Austrittseite

Nut
[ Erstellen

Ausblenden

Loschen

’ Eigenschaften

mm
=

0.00

0.00 mm

0.00 mm

0.00 mm

0.00 mm

0.00 mm

200

2.00

[e0.00

—o ]

Abbruch Ubemehmen
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Nella progettazione in alzato del cosciale, definire il riferimento per la posizione di calcolo. Fare clic con il
pulsante destro sul pannello e scegliere Calcolo.

C +  Komplettteile h

Komponenten der Teile
3 -

Drehart (Flach zwei Punkte) &ndern ...
HolzibermaBe andern ...

1 Nutverlangerung ...
Berechnung ... \
2 o ‘ \% I';I Paneel Uber Austrittswange X
Berechnung
@izm | ;//////////////// 7
IUnlerkanI:; Decke _
Ferti

14.6.1.2 Attivare listelli nelle Impostazioni di progetto e Preimpostazioni pianta

IL listello a pavimento sotto il pannello é disattivato di default. Attivarlo in Impostazioni di progettazione
(clic destro all’esterno della scala

-> Impostazioni di progettazione). In Generale -> Superficie/componenti -> Componenti -> Interno e
Esterno si trovano i listelli a pavimento. Questo vale per progetti gia completati! Per rendere subito
disponibile l'opzione nei nuovi progetti, attivarla nella stessa posizione della rispettiva preimpostazione
della pianta.

B Konstruktionsvorgaben

- Allgemein In der Konstruktion anbieten

Auftrittbreite
Kopfhahe [V Deckenleisten
[ Eckausbildung / Winder Box

[V Handlaufleisten
Laufbenennung

Bemabungen v Obergurte
Beschriftung
[ Grenzen [V Untergurte

(] Oberfliche / Teile
v Bodenleisten e
Anzeige o
Meniis [v wangenleisten
B Teile

Bohrmuster [ Boizen
R Innen
~-AuBen
-Aktion bei Speichern
4. Stufen
+]- Setzstufen
#]- Kinderschutzleisten
#]- Lichtieisten
H- Handlsufe
Filllungen
£ Wangen
i]. Ffosten
i Briistungsgelander
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14.7 Trave per il calcolo dell’altezza libera

Per inserire una trave considerata automaticamente nella misura dell’altezza libera di passaggio, procedere
come segue:

Creare prima un parallelepipedo: clic destro all’esterno del progetto e Crea > Ambiente: Parallelepipedo.

Konstruktionsassis tent

Verziehungskorreidur
Deckenstirken / Beliige
Stufenstarke dndem

Hohenmessung | I

Ebene gin- / ausblenden > | i
Hohenkanstruktion - Mum.s/ > 4 5
Erstellen >

Bristungsgelander

Lo > Handlaufe
Loschen Handlaufleisten
Obergurte
Stabe

Untergurte

Gesamte Konstruktion spiegeln

Wangenleisten
Wangen
Gratleisten
Setzstufen
Kinderschutzieisten
Kennzeichnung

Umgebung

Hilfslinien Schrank

3D-Schnitte Regal /
Quader

—— Saule
Dachschrage
Wand

Nelle proprieta del parallelepipedo, adattare le dimensioni alla trave su cui misurare l'altezza libera. La
trave € alta 180 mm, lunga 2000 mm e larga 150 mm. Ruotarla con Angolo per posizionarla correttamente
sul foro nel solaio. Nell’'esempio, l'altezza fra i piani € 2900 mm e lo spessore del solaio 300 mm. La trave
deve stare all’arrivo, sotto il solaio. La distanza inferiore € misurata al bordo inferiore del parallelepipedo:
altezza fra i piani — spessore solaio - altezza parallelepipedo => 2900 mm - 300 mm - 180 mm = 2420
mm.

H Hahe: [180.00  mm

L Lénge 2000.00 mm
W Breite: 150.00 mm
I Abstand unten: 2420.00 mm
G Winkel 90.00 z

Material

[~ In alle iibernehmen

Oberflachenbehandlung

[~ In alle iibernehmen

+— | — >

Ok Abbruch ‘ Ubernehmen‘

Spostare il parallelepipedo nella posizione desiderata trascinandolo (clic e trascinamento con il pulsante
sinistro) oppure inserendo coordinate assolute o relative con un
Fare clic destro sul parallelepipedo - Sposta.

In 3D Plus si vede dove l'altezza libera viene misurata fra linea di percorrenza e parallelepipedo. Il valore &
stampato anche nei moduli ed € quello riportato nel dialogo dei dati di bilanciamento.
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14.8 Progettare una scala salvaspazio (opzione a pagamento)

(E necessaria l'opzione Scala salvaspazio!)
Per la scala salvaspazio si puo usare, ad esempio, la preimpostazione per cosciali chiusi. Nell’assistente,

avanzare fino a Configurazione angolo e forma gradini e scegliere “Configurazione angolo - bilanciato -
(come scala salvaspazio)”.

Eckausbidung und Stidenform

| H||||
[[T]]

== \
W e

vieter Abbruch Zurick [ weter Abbruch

Nella pianta creata si pud cambiare linizio della scala salvaspazio da sinistra a destra o viceversa. Fare clic
con il pulsante destro sul gradino 1 e scegliere Gradino salvaspazio, inizio a destra.

Nelle proprieta del gradino salvaspazio, Forma (scala salvaspazio) offre nuove opzioni rispetto a un gradino
normale. In Bordo centrale definire la forma del gradino. In Tipo di costruzione definire 'angolo di rotazione
o il raggio di arrotondamento.

Nota: angolo di rotazione e raggio di arrotondamento si impostano per ogni gradino singolarmente. Le
modifiche del bordo centrale possono essere applicate a tutti i gradini.

Agemsin Kansinitionstyp
Form

Form{Roumspartroppe) Raumsparsife Ensteg lnks ‘

Eckderzis vt Drehvmkel [omn - w
Sptzan ;
R 0w mm

Uberstond
R ™ In slle Teile tbornehman R._ R

hastalkonte

gl 2um Deckeniocn
Gebogen, unten gerade
ks

Einstemmungen
& Sufencbdsckungen
7 Sufencilagen
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14.9 Scala a chiocciola (opzione a pagamento): spostare il piantone

(E necessaria l'opzione Scale a chiocciola!)

Fare clic con il pulsante destro sul piantone centrale (1) e scegliere Forma libera (2). Nella forma libera fare
clic con il pulsante destro sul centro del piantone (1) e scegliere Sposta (2).

EW8- T 10101 e toPadatoTs JENtY

1 —p
X
Neuer Punkt
Kreis einfligen Shift+C
Ellipse erstellen
Verschieben

2 e Als Spindelmitte

Als Austrittpunkt

Loschen

Nel menu che compare inserire i valori desiderati (1) e confermare con OK (2).

X-Wert ‘ -10.00 cm
Y-Wert
‘5(
2 —> 0ok Abbruch

Viene visualizzato il nuovo valore.

Fare clic con il pulsante destro sul nuovo valore e confermarlo come Centro del piantone. Infine uscire dalla
forma libera con il segno di spunta verde (1).
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14.10 Motivi per tamponamenti (opzione a pagamento)

(E necessaria 'opzione CAD tamponamenti ringhiera!)

| tamponamenti delle ringhiere sono un elemento decorativo apprezzato nelle scale e vengono usati sempre
piu spesso per personalizzarle. Creano un aspetto gradevole e valorizzano la scala come oggetto di design.
Compass Software permette ora di creare motivi personali per pannelli e tamponamenti in vetro: cerchi,

quadrati e rombi, oppure motivi personalizzati mediante Forma libera.

Creare i tamponamenti

Fare clic con il pulsante destro su un cosciale o
corrimano gia creato nella pianta e aprire Crea.

11 | 10

Hahenkonstruktion (Lauf)
Hohenkonstruktion (Gruppe)
+ Hohenkonstruktion (Einzelteil)

Erstellen > Antrittskrimmling
Loschen Austrittskrammling
Paneel i

E hafte i
igenschaften Wangenleiste

Rechteck-Zwischenpfosten
Rund-Zwischenpfosten
Riegel

Se il suo componente é una cosciale, ha la possibilita di creare un pannello che potra poi decorare con un
disegno.

Se il componente € un corrimano, scegliere fra tamponamento in vetro e pannello, entrambi decorabili con
un motivo.

Dopo aver creato i tamponamenti, salvare la scala per memorizzare le sagome dei componenti.
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14.10.1.1 Creare un motivo

Fare clic con il tasto sinistro del mouse sulla ] Treppensoftware-Programme ND
SCheda Gestione dati e Se[ezionare Datei Bearbeiten Ansicht Datenverwaltung Voreinstellungen MAE Extras Fenster ?

. . . = |2 Auftrags- und Treppengruppen ...
la voce Motivi per tamponamenti ... = =

Benutzerverwaltung

Adressen ...

Materialien ...
Oberflachenbehandlung ...
Tatigkeiten ...

“Q 8o

Fertigungsaufwand ...
Kalkulation >
Teile ... >
S D Pprofil Stufenvorder-/-hinterkante ...

3 profile..
Spannzangen ...
Muster fur Fullungen ...

Stationen >

T

&8 Werkzeugkorrekturwerte...

Import >
Export >

® 1 Muster fir Fullungen x

Compare la finestra Motivi per tamponamenti.

Muster fiir Fullungen

£l Name Typ

Fare clic con il pulsante sinistro su Nuovo per
creare un motivo.

Compare Motivi per tamponamenti. Qui definire Muster fur fullungen X
una nuova forma geometrica, nell'esempio un tame:

. .. | Kreis 50mm Durchmesser|
cerchio di diametro 50 mm.

|Krewse ﬂ
1 Abstand waagerecht: 150.00 mm
2 Abstand senkrecht: 150.00 mm

; : . 3 Abstand zum Rand: 50.00
Fare clic con il pulsante sinistro su Ok per creare, =" " "
. . 4 Durchmesser: 50.00 mm
il motivo.

Abbruch
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14.10.1.2 Trasferire i motivi nelle sagome

Fare clic con il pulsante destro sulla sagoma nella ] Treppensoftware-Programme ND

Datei Bearbeiten Ansicht D, g il MAE Extras Fenster ?

categoria Tamponamenti (qui Tamponamento in vetro A). | Eaxe

Selezionare Motivo >> Ricalcola.

®
. =7 Faltwerk gerade
H #-YY Ansichten

é Formulare

- Fallungen

[l Glasfullung A

A# Handlzufe Anzeigen

@7 Pfosten Stufenseite nach unten legen

H Setzstufen Drehen

-2} Stufen Lamellen
Rohling erstellen ... Bearbeiten
Exportieren
Ubernahme CNC

Ubernahme Produktionsgruppe

Eigenschaften

Auftrage | Vorlagen | & Bohrmuster

Driicken Sie F1 um Hilfe zu erhalten

Si apre Motivi per tamponamenti (A). Muster far Fiillungen (A) X
Assegnare e usare i motivi creati come Voreinstellung:
. . . X [ T T o R
preimpostazione per la sagoma selezionata. | kreis 5omm durchmesser 660000
Kreis 50mm Durchmesser g,
o000 912 o
1 Abstand waagerecht: [150.00 mm|4c0 0000 e—; ° N
. 2 Abstand senkrecht: |150.00 mm 2o Cjﬁ GL,D e}
Confermare la selezione con Ok. 1 @6 e
3 Abstand zum Rand: I 50.00 mm < i
@ 00 ol
4 Durchmesser: ISU.UU mm IO \\‘@ o Oi
3 | o g o
> ’%o o \©!
o0 od
Do oo
0 0 O

"

9}

@]
7%
H 0 oo ar

Ok I Abbruch
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Motivo e sagoma vengono ora sovrapposti,
come mostra l'immagine.

Fare clic con il pulsante sinistro sul segno
di spunta verde per calcolare insieme i due
componenti.

14.10.1.3 Modificare manualmente il motivo nella sagoma

Per modificare un motivo esistente, fare clic7 = EE

CEIE I LR
s

con il pulsante destro sulla sagoma nella
categoria Tamponamenti (qui
Tamponamento in vetro A).

Selezionare Motivo >> Madifica.

e B OGP [ voa A 13|

Ocense 11 um Hite 2y ematten

12|/ Bx 400200/ M100|EB KR ni EadtH|da /Ay Yy ¥

Si apre il motivo della sagoma e in alto
vengono attivate le barre degli strumenti
necessarie per modificarlo (vedi immagine).
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14.10.1.4 Gestione di file da forma libera

Quando si crea una nuova forma libera, si
ha la possibilita di importare i file esistenti,
ad esempio i file DXF. |

|Freif0rm ﬂ
150.00

150.00

3 Abstand zum Rand: 50.00 mm

Muster fiir Fillungen X

Name:

— | | B B X

Ok Abbruch

Con questo ﬂ]icona e possibile leggere file esistenti.
Con questo E’]icona € possibile esportare la forma libera come file.
Con questo Eicona e possibile modificare nuovamente la forma libera selezionata.

Con questo _Ejicona e possibile eliminare la forma libera selezionata.
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14.10.1.5 Rappresentazione in 3D plus

Fare clic con il tasto destro del mouse sulle scale e
selezionare 3D-Plus.

Qui si vede la scala progettata con il relativo
tamponamento.

Nota: per vedere il motivo in 3D-Plus impostare Qualita

su Alta.

Fare clic con il tasto destro del mouse nell'area 3D-Plus.

/) Treppensoftware-Programme ND
Datei Bearbeiten Ansicht D ltung

XML EMF OXF hp+ = POF
HC-O > = h'al. 2o Hlﬁ

Stufenkombinationen einzeln
Stufenkombinationen Serie
Baustufenkombinationen einzeln
Stufendammungkombinationen einzeln
Setzstufenkombinationen

Tischbelegung >
1 Stufen Winder Box berechnen

Plattenoptimierung

Pl ptimierung der L

—— Plattenoptimieruna AlphaCam

Verschieben
Zoomen

Bitmap erzeugen mit Gamma-Ray

[}

Bitmap erzeugen mit Gamma-Ray (Lichter an)

Materialien

Stabe

Pfosten

Stilrichtung

Stufenprofil Vorderkante
Stufenprofil Hinterkante
Zierleisten

v VvV vV v v v

Speichern in Datei

Als Schnappschuss 1 speichern
Als Schnappschuss 2 speichern
Als Schnappschuss 3 speichern

Standard

‘ Niedrig
Normal

¥ Hoch

| tamponamenti possono poi essere stampati come sagome 1:1 oppure lavorati direttamente sulla macchina

CNC con aperture passanti.
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14.10.1.6 Creare motivi nei tamponamenti nel postprocessore

Da Compass Software 10.11.29.0 ¢ possibile inserire “Motivi nei tamponamenti” nelle sagome di
tamponamenti in vetro o pannelli. Possono anche essere fresati e prodotti sulla macchina CNC con il
postprocessore di Compass Software (articolo: 00133403 - Opzione CAD/CAM tamponamenti ringhiera).

,;;;;@
2V
y@ = GQ\\

La lavorazione si trova in Elementi ringhiera -> Forature -> Parete / Solaio ->
Aperture negli elementi di rampa.

In Aggregato inserire 'aggregato a 3 assi e scegliere un utensile adatto. Percorso di avvicinamento indica
Lavvicinamento dell'utensile. Distanza di sicurezza € la distanza dal materiale grezzo. Incremento ¢ la
profondita massima di ogni passata. Sovrapprofondita consente di eseguire le aperture un po’ piu in
profondita.

Nota: il raggio della fresa viene considerato nel calcolo delle aperture per il codice CNC. Con un raggio
troppo grande, piccole aperture nei tamponamenti potrebbero non essere realizzabili e non comparire nel
programma CNC! La lavorazione segue traiettorie del centro utensile: i raggi devono quindi essere corretti
nella tabella utensili per ottenere i risultati desiderati.

[N Standardteil: PPZ

[1
1
1500.000
e Tasche -
1 Anfahrueg 0.00 mm
eil
en S sicherheitsabstand 0.00 mm
7 Zustellung: 0.00 mm
Handlaufstitze Riickzug: 0.00 mm
Dubel horizontal fur Wand B D —
Dubel horizontal fr Decke U MBS - D
Schraube mit Tasche horizontal fur Wand =
e
aufteildurchbriiche
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14.11 Visualizzare le teste dei montanti

Compass Software permette di creare diverse teste dei montanti, visualizzabili
in 3D-Plus. Nell'esempio si crea un montante rettangolare con testa a piramide

bassa.

14.11.1.1 Creare un gruppo di montanti

Creare prima un gruppo di montanti: aprire Gestione dati e, in
Componenti, scegliere Gruppi di montanti. Fare clic su Nuovo e
assegnare un nome al gruppo.

IMPORTANTE: ogni testa richiede un proprio gruppo di montanti per
essere selezionata automaticamente. Scegliere quindi un nome che
consenta di ritrovare facilmente il gruppo.

Nella scheda Geometria definire tipo (Rettangolare/Tondo) e
dimensioni. Impostare anche Offset bordo superiore: usare
preferibilmente l'altezza del profilo piu un’aggiunta, affinché il
corrimano non si colleghi direttamente al profilo. Questa distanza e
quanto la testa sporge sopra il corrimano quando nel progetto si ricava
la lunghezza dal gruppo di montanti. Per una piramide bassa, ad
esempio, inserire 40 mm. Fare poi clic su Ok.

Pfostengruppe eintragen

Algemein | Geometrie |

Name:
’]F‘yramide 80 80mm|

Pfostengruppe eintragen

Allgemein Geometrie

_T:..-p

Rechteckig ;I
H Cffzet Oberante I-H]DD mm
— Dimensionen

™ Unterschiedliche Dimensionen oben/unten

A Dimension X IW mm
B Dimension Y IW mm
C Dimension 7 IW |
D Dimension IW |
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14.11.1.2 Creare un montante - Generale

Creare poi un singolo montante. Aprire nuovamente Gestione dati e
selezionare Componenti, poi Montanti. Fare clic su Nuovo e inserire un
nome (numero d’ordine) del montante. Sopra Numero d’ordine scegliere
se selezionare un gruppo o crearlo automaticamente. Scegliere
Seleziona gruppo di montanti, fare clic su Selezione pil in basso e
scegliere il gruppo appena creato.

14.11.1.3 Dati geometrici

In Dati geometrici inserire lunghezza e area del profilo

del montante. Collegamento massimo (in alto) =

lunghezza totale meno l'area del profilo (Offset bordo superiore del
gruppo). La distanza fra H e G é 'area di collegamento del corrimano;
quella fra F ed E & 'area possibile per collegare i cosciali.

Suggerimento: per un montante semplice lavorato soltanto in testa,
crearne uno abbastanza lungo da adattarsi sempre, come montante di
partenza, d’arrivo, alla svolta o intermedio. | montanti vengono
accorciati dal basso. Basta cosi un montante per tutte le lunghezze.
L’area del profilo centrale (fra G e F) deve essere minima (1 mm).

14.11.1.4 Profilo

Aprire la scheda Profilo, dove si possono creare tre profili. Per la testa

del montante, nell’area In alto (sopra il corrimano) fare clic sull’icona
E Modifica Per entrare nella

Forma libera e modificare l'area definita (40 mm)

all'estremita superiore del montante. Il profilo appare

tondo o rettangolare. Per un profilo a piramide,

attivare Rettangolare. Qui il pulsante Leggi consente di importare

HPGL.

1 1 MNeuer Pfosten

Allgemein ]Geome‘friedaten Bearbe'rtungen] Profil ]

|anstengruppe auswahlen j
Bestellnummer: |F‘K Pyramide
Pfostengruppe
Name: |P;.-|'amide B0k 80mm
Lieferant: |
I
Auswahl |

1 1 Meuer Pfosten

Allgemein  Geometriedaten ]Bearbe'rtungenl Profil

Typ: Rechteckig
3 Lange: ’m mm
Pfostengruppe
80.00
H Anschluss Maximum (oben) ’W mm
G Anschluss Minimum (oben) IW mm
F Anschluss Maximum {unten) ’W mm
E Anszchluss Minimum urten) ,T mm

=] (=]
5

Oben (Uber Handlauf)

|
A G| B

[ Profilibermass

a

8| anche DXF o

Importante: per una testa piu larga del montante, attivare Profilo maggiorato. Altrimenti viene mostrato piu

stretto il montante sotto il profilo, invece di allargare la testa.
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Terminato il disegno o U'importazione del profilo, fare clic su
Ok. Il montante € salvato e disponibile nella progettazione.
14.11.1.5 Usare il montante nella
Progettazione Pfosten B
Per mostrare il montante nel progetto, fare clic con il Posion e ]
pulsante destro sul montante da modificare e aprire e |F [Pyramde soxsonm
PI'O . < . - .« . . etails unten T ——
prieta. Nel nodo Dimensioni, in Selezione gruppo, ohrmuster §
eldnder EuE=
attivare Da gruppo e scegliere con Selezione il gruppo _ e:én:Tr (Wangen) Vomame: |
i Material
appena creato. Tutti i parametri vengono ricavati dalle . Ausklnkung Piz:
. . . . .. re
preimpostazioni. In basso scegliere se modificare un solo B
montante o piu montanti. —
-
A Dimension X 80,00 mm
B Dimension ¥ 80.00 mm
A Dimension X 80.00 mm
B Dimension 80.00 mm
Cunsete]|
| mittig =
|In alle Teile dieser Treppe Gbernehmen j
Mur fir dieses Teil

Se dopo Ok il montante non & rappresentato correttamente, | A e

Lange oben

nell’alzato fare clic destro sul montante, poi Lunghezze. i
Lunghezza in alto deve coincidere con la preimpostazione. Jobhrte i Herea
Scegliere preferibilmente Bordo superiore del corrimano piul | [ sretengue

. . . . . . r
alto come riferimento e attivare Da gruppo di montanti. Si ]

puo gia definire questa impostazione nella preimpostazione | ¥ © sseierecioe urerandaut

Lénge unten

in alzato, evitando modifiche manuali per ogni scala. I
|Unberkante tiefste Wange j
4 Lange: 0.00 mm
-

Minimum

¥ D Abstand lotrecht bei "Auf Wange™

5 Referenz fur Ausklinkung:
Rohdecke ~|

& Offeet bzgl, Referenz: 0.00 mm

Abbruch
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14.12 Cosciale a giorno alla partenza

Compass Software consente di rendere parzialmente a giorno un cosciale chiuso alla partenza. L’eventuale
montante di partenza deve poggiare sul cosciale (Montante -> Dettagli in basso: Bordo inferiore “Sul
gradino”) e, se necessario, il cosciale deve essere allungato in basso.

Eﬂ Pfosten A

+Dimension
Position
Stufen(Setzstufen) IAUf Stufe LI

~Details oben

Details unten / ’—Raferer

Untere Kants

~Bohrmuster [¥ Stufe automatisch bestimmen

- Gelénder
Hurmmer Referenzstufe: 1

Gelander (Wangen)
- Material
Ausklinkung

N I
[¥ Mit Verlangerung
|
/ N Verlangerung 10000 mm

ok I Abbruch | Ubemehman|

)

Nella progettazione in alzato, nelle preimpostazioni di partenza, progettare poi il cosciale parzialmente a
giorno alla partenza. | fori delle barre rimangono sempre nel percorso originale del cosciale, non nel
gradino!

v Komplettteile h N Antrittsdetails X

Komponenten der Teile

Verzahnung:
Konstruktionsart gerade [~ Antritt verzahnt
v Konstruktionsart geschwungen : 0.00
Antrittsvoreinstellungen ... G I
00 T
Trennstelle(n) einfugen ... 20
W Ahef: < inf Hinweis:
b Eine A 9
ung einflgen (relativ zu Punkt) beeinflusst auch die Einstellungen far den evtl.
- . 2zugehdrigen Pfosten!
Wangenplattchen einfligen (relativ zu Punkt)
(
" Lichter > Typ:
{ Wandwange |Gesattelt, Abstand VK Wange (Stufe ausldml:]

i Anschluss an Fussleiste
Mit Leiste Anschluss an Fussleiste mit Schmiege
Drehart (Flach zwei Punkte) andern ... s ADStand VK 0

HolziibermaBe andern ... Gesattelt, Abstand VK Wange (Stufe ausklinken)
Besteckwertvoreinstellungen ... ::':‘ugma:?, onge (Shite hob pue
Steigungswange > Pfosten und halbe Stufe ausklinken

Ffosten und Stufe ausklinken
Konturverwaltung > Standard
Durchhangkorrektur ... [ertigboden =]

120.00
E Offset bzgl. Referenz: 0.00 mm
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14.13 Suddivisione delle sagome

Per suddividere le sagome, creare preimpostazioni (Preimpostazioni -> Suddivisione sagome) che assegnino
automaticamente a ogni taglio di separazione una scanalatura oppure uno
schema di foratura (Schemi di foratura -> Punto di separazione sagome), vedi immagine.

Per suddividere gradini e tamponamenti, clic destro sulla relativa sagoma nell’albero delle commesse.
Scegliere la preimpostazione per aprire Forma libera.

Nella progettazione a forma libera, disegnare i tagli di separazione con la funzione Linea. Un taglio &
definito solo quando ha due punti di intersezione con il componente.

Importante: i tagli di separazione non devono intersecarsi.

7

e ————
L

: /

Dopo aver confermato la progettazione a forma libera (segno di spunta verde), compare un’altra vista per
gestire i tagli. Facendo clic con il pulsante destro sulla linea di taglio, si possono creare fori, schemi di
foratura o una scanalatura. Dopo il salvataggio, la sagoma suddivisa compare nell’albero delle commesse!

.

’ Bohrmusterzuordnung &ndern

Bohrung einfiigen H
Nut einfligen

Minizinken
— J L&schen -

Manuale © Compass Software 2025
119|204



" /1 Compass
|_/_| Software

Progettazione con Compass Software

14.14 Creare un montante centrale

Per creare successivamente un montante centrale alla svolta deve essere presente un
corrimano/cosciale trasformabile in montante centrale.

1) Eliminare prima il montante alla svolta, se presente.

2) quindi fare clic con il tasto destro del mouse sulla linea orizzontale nel nuovo spazio e
selezionare Crea -> Cosaale

f s
\Rechtskllck f /’/
W |
i s
i s
i /

Erstellen > Deckenleiste
\ Verschieben(ohne Neuberechnung) Handlauf

Wange

\\ Eigenschaften I

\ /
N / /
/
\ N )

3) Fare clic con il pulsante destro sul cosciale e scegliere Montante centrale! Dopo la creazione
configurarlo nelle proprieta.

\ | f
i Rechtsklick auf Winge f
| !

| /] ;
A [/ |

Héhenkonstruktion (Lauf)
Hohenkonstruktion (Gruppe)
~ Hohenkonstruktion (Einzelteil)

Ausblenden
Zentralpfosten

\ / Erstellen »
\ D i

L&schen

Eigenschaften
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14.15 Foro nel solaioa S

Progettazione da un foro quadrato nel solaio
Creare una commessa/scala, poi scegliere Progettazione. Nell'assistente scegliere la preimpostazione

desiderata (1), poi Progettazione a forma libera (2). Confermare con OK e progettare il foro desiderato come
descritto nel capitolo 3 per un foro quadrato.

Grundrisskonstruktion :Treppe: S-Treppe, Auftrag: 2017

Voreinstellung

Name: 1 —’ [standard ~

Konstruktionsart
Durch Vorgabe des Deckenlochs v

Deckendffnung

/
2 >>

| [ o sboruch |

|

Una volta completato il progetto di forma libera, il poligono progettato viene visualizzato nell’ assistente
(1). Selezionalo e confermalo qui sotto con Avanti.

Grundrisskonstruktion :Treppe: S-Treppe, Auftrag: 2017

Laufrichtung
c g

Verziehungstyp

[

e @

— | —

1 LTED ] —
7S

Zuriick Weiter | Abbrucn

Nella pagina successiva definire il tipo di bilanciamento. Scegliere 2 quarti di giro con inserimento angoli
(1). Avanzare con Avanti.
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Grundrisskonstruktion :Treppe: S-Treppe, Auftrag: 2017
Laufrichtung
€ Links @ Rechts 1
Verziehungstyp

i

otk || weter | ok | abbruch

Inserire i parametri corrispondenti, ossia lunghezze e angoli come nell’esempio a destra. Avanzare con

.
Avanti.
Grundrisskonstruktion :Treppe: S-Treppe, Auftrag: 2017

F Winkel Deckenloch-Treppe 90.00 ©

L Lénge Austritt 50.00 m

G Winkel Durchgang-Austritt 270.00 o

H Lange Durchgang | 200.00 m .

B Winkel Antritt-Durchgang 90.00 o

Zuriick Weiter Ok Abbruch
Manuale © Compass Software 2025
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Nella pagina successiva scegliere il tipo di angolo, ad esempio Gradini bilanciati (1). Avanzare con Avanti.

Grundrisskonstruktion ;Treppe: S-Treppe, Auftrag: 2017

Eckausbildung und Stufenform

1

=

Zurlick ‘ Weiter | Ok Abbruch ‘

In questo menu inserire i parametri di altezza. Vai avanti alla pagina successiva.

Geschosshihe
Bezugskante B v v
|Fertigfussboden-Fertigfussboden ~] E
G Geschosshahe: 28000 em
Fussbodenbelag oben
B Stiirke: 1.00 o
Estrich oben
E Stiirke: 5.00 em
Deckenstérke
D Deckenstirke: 20.00 em
Fussbodenbelag unten
U Starke: 1.00 em
Estrich unten
H Stirke: [500 m

Zuriick | Weiter Ok Abbruch

Infine si possono inserire pareti attorno al foro nel solaio. Chiudere l'assistente con OK.

W Wandstirke

Aussen

@ Keine Winde

€ Wande manuell erstelle

€ wainde folgen Deckenloch
Weand, T

Tnnen
@ Keine Wande
€ Wande manuell erstelk

€ wande folgen Deckenloch
Viande 1

Zurick Weiter ok Abbruch
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Progettazione da un foro nel solaio a S

Creare una commessa/scala, poi scegliere Progettazione. Nell’assistente scegliere la preimpostazione

desiderata (1), poi Progettazione a forma libera (2). Confermare con OK e progettare il foro desiderato come
descritto nel capitolo 5 per un foro a S.

Voreinstellung

Konstruktionsart

|Durch Vorgabe des Deckenlochs

Deckendffnung

Grundrisskonstruktion :Treppe: S-Treppe, Auftrag: 2017

Name: 1 —> ‘Standard

|

B

‘ ‘ Ok Abbruch

Una volta completata la costruzione di forma libera, il poligono progettato viene visualizzato nell’
assistente (1). Selezionalo e confermalo qui sotto con Avanti

Manuale

Laufrichtung
O

Verziehungstyp

Grundrisskonstruktion :Treppe: S-Treppe, Auftrag: 2017

Zuriick ‘ Weiter

A

Abbruch

© Compass Software 2025
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Nella pagina successiva inserire il numero di parti del foro nel solaio (1), qui 3. Avanzare con Avanti.

Grundrisskonstruktion :Treppe: S-Treppe, Aufirag: 2017

E Anzahl Deckenlochteile

A

1

—

Zurtck weter | ok Abbruch

Definire la configurazione dell’angolo (1). Avanzare con Avanti.

struktion :Treppe: S-Treppe, Aufirag: 2017

Grun
Eckausbildung und Stufenform 1 1

i
i

Zuriick Weiter | Ok Abbruch

In questo menu inserire i parametri di altezza. Vai avanti alla pagina successiva.
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Grundrisskonstruklion :Treppe: S-Treppe, Auftrag: 2017

Geschosshahe
Bezugskante
Fertigfussboden- Fertigfussboden

G Geschasshiihe:

Fussbadenbelag aben
B Starke:

Estrich oben
E Starke:

Deckenstarke
D Deckenstarke:

Fussbodenbelag unten
U Starke:

Estrich unten
H Stérke:

Zurlick ‘ Weiter Ok Abbruch |

Infine si possono inserire pareti attorno al foro nel solaio. Chiudere l'assistente con OK.

W Wandstarke 12.00 o

Aussen

@ Keine Wande

€ Winde manuell erstelle
 Wande folgen Deckenloch
A Winde

Innen

@ Keine Wande

© wande manuell erstelle;

" Wande folgen Deckenloch
Anzahl Wande 1

Zuriick Weiter Ok Abbruch

Forma libera: foro quadrato

Dopo l'avvio della costruzione della forma libera, hai molte possibilita di costruire i poligoni qui. Il seguente
esempio descrivera una delle opzioni.

Fare clic con il pulsante destro nella finestra vuota e scegliere Crea (1), Segmento (2), Tastiera (3).
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Compare il menu del primo segmento/linea. Nelle caselle & impostato il sistema di coordinate, qui 170 cm

in verticale. Con OK compare la prima |

inea (vedi le due frecce).

Eingabe Start

XY Koordinaten - W
I X-Wert [0.00 m

Y-Wert [0.00 am

i
Y
C X
X

Eingabe Ende Y.

XY relativ zu Startpunkt ~ Y
| X-Wert 0.00 n Y

Y-Wert H7000  cm

0k Aobrucn |

Fare clic con il pulsante destro sull’estr

emita inferiore della linea e scegliere Continua, poi Con segmento

(tastiera). Inserire il punto finale nel menu delle coordinate come nell’esempio a destra.
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Ripetere per la quarta linea, come a destra. Il punto finale deve essere accorciato della larghezza d’arrivo
della scala (vedi freccia). L’'arrivo viene sempre definito a sinistra e va quindi contrassegnato infine in quel
punto.

Dopo la quarta linea, fare clic con il pulsante destro su uno dei due estremi aperti e scegliere Collega con
segmento per chiudere il poligono.

u
.
\ ortetaen
M Stueche verbincen
chntpunike kirzen
it

Infine selezionare lintersezione (1) e Arrivo nel menu, definendo cosi

—
SYIErsFL9FEEE

;z@z

SwgeC
Enf

]

Uscendo dalla forma libera con il punto (2), il poligono viene salvato e il programma torna all’assistente da
cui era stato aperto.
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Forma libera: foroa S

L’esempio mostra la progettazione a forma libera di un foro nel solaio a S. Fare clic con il pulsante destro
nella finestra vuota e scegliere Crea (1), Segmento (2), Tastiera (3).

Uberlappende Polygonslefrente zusa

1

rmmenfassen

Viene visualizzato il menu per la prima linea/ linea. Come descritto nel capitolo 4, il sistema di coordinate ¢
nuovamente impostato. Inserisci le coordinate. OK é la prima linea (1) (vedi entrambe le frecce).

1xt

Eingabe Ende
XY relats 2u Startpunkt

Xiert

-
Yebiert

Fare clic con il pulsante destro sull’estremita inferiore della linea (1) e scegliere Continua, poi Con segmento

(tastiera). Inserire il punto finale della seconda linea

Q).
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s V% .

XY relati 7 Startpunkt. -

Xiert 0000 Y
biert a0 am

Ripetere il passo precedente per le linee successive (3-7) come nell'esempio a destra.

Dopo la penultima linea, fare clic con il pulsante destro su uno dei due estremi aperti e scegliere Collega
con segmento (8) per chiudere il poligono.

Modifizieren M

Verlingern
Varschiaban

Drehen
Spiegeln

Fortsetzen

Ellipse erstellen
Parallele erstellen

Austrite
Austrittverlingerung

Infine selezionare U'estremo sinistro dell’ultima linea (9) e Arrivo nel menu, definendo cosi arrivo sinistro
della scala.

Manuale © Compass Software 2025
130|204



|7| Compass
|¥ | Software

Progettazione con Compass Software

Uscendo dalla forma libera con il punto (2), il poligono viene salvato e il programma torna all’assistente da
Cui era stato aperto.

a5 N eggarers) Vet = 4 |3
ckansie F1 um e
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14.16 Importazione DXF dei fori nel solaio

Si possono importare fori nel solaio personali. Aprire l'assistente della pianta di una scala (Nuova scala, vedi
capitolo 3), scegliere Foro nel solaio a forma libera e premere Ok.

Grundrisskonstruktion :Treppe:DXF Deckenloch, Auftrag:Compass Software Schulung

—Voreinstellung

Name: 01_GestemmteWangen LI
— Konstruktionsart

Durch Vorgabe des Deckenlochs LI
— Deckendffnung

=>
Zurlick | WiEiter | Ok I Abbruch |
.

Importare il foro da DXF -> aprire la cartella contenente il file DXF:

A S [

|Datei importieren|

a~ wv & P
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Definire Uarrivo. In Numero parti del foro indicare quanti bordi di riferimento seguono il foro nel solaio:
questo determina la svolta della scala (a sinistra, a destra o rettilinea).

Modifizieren

= =

Auftrennen
Verlangern
Verschieben
Drehen
Spiegeln
Fortsetzen

W W e

Verrunden
Schrage
Winkel

Schnittpunkte kiirzen
Verschneiden >

In Bogen umwandeln

Punkt erstellen
Kreis erstellen »
Ellipse erstellen

Parallele erstellen

Austritt h

Austrittverlangerung

Kopieren Strg+C
Loschen Entf

Grundrisskonstruktion :Treppe:DXF Deckenloch, Auftrag:Compass Software Schulung Grundrisskonstruktion :Treppe:DXF Deckenloch, Auftrag:Compass Software Schulung

Laufrichtung

E Anzahl Deckenlochteile "!
@ (@

Verziehungstyp

Zuriick | Weiter Abbruch Zuriick | Weiter | Abbruch ‘
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14.17 Creare uno stile personale (profilo corrimano)

In Gestione dati, Componenti -> Stile, creare un corrimano con arrotondamento R=6, poi inserirlo nel
progetto!

Datenverwaltung  Voreinstellungen MAE  Extras Fenster 7

Auftrags- und Treppengruppen ... @ ‘ n @ ‘
|

Benutzerverwaltung

2
i
=

[=a]
L

Adressen ...
Materialien ...

Oberflachenbehandlung ...

== B oa

) T

Tatigkeiten ...

@ e H

Fertigungsaufwand ...

Kalkulation >

Teile ... h b Stilrichtungen ... «
2 Profil Stufenvorder-/-hinterkante ... Pfostengruppen ...
2 Pprofile.. Stabgruppen ...

Chiamare il profilo “Corrimano, R=6 in alto” (scegliere sempre un nome descrittivo). Impostare altezza 80
mm e larghezza 45 mm. Importante: il corrimano sara alto 80 mm e largo 45 mm indipendentemente dalle
impostazioni nel progetto!

Stilrichtungen 2 Stil eintragen
Liste der vorhandenen Stilrichtungen Sil ei |Bild' " - | Profil |
— = Fl
Stilrichtung |Hohe [ &4 8. name | vorna...[ort e
| |Handlauf R=6 oben
" Dleferant
Name:
Vormname:
Plz
(o] 4
StraBe:
Neu | Auswahl | Loschen |
Hahe: 180.00 mm
Neu Liischen Andern Kopigren 0K
Breite: 5.00 mm
Kosten pro Stick 0.00 €
Kosten pro 000 €/m
wy
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In Profilo creare un nuovo profilo con Madifica. Poiché & simmetrico, si vede solo meta della sezione del

corrimano!

3 Stil eintragen

[~ Asymmetrisch

Sil emtragen] Bild festlegen | Bohrmuster eintragen Profil

Lesen

Bearbeiten

i

Ok Abbruch

Clic destro sull’estremita della linea -> Arrotonda, raggio 6 mm. Confermare tutto con Ok e tornare a un

progetto con corrimano.

Modifizieren

= 1=

Auftrennen
Verlangern
Verschieben
Drehen
Spiegeln
Fortsetzen
Verrunden
Schrage
Winkel

Schnittpunkte kiirzen
Verschneiden

In Bogen umwandeln

Punkt erstellen
Kreis erstellen
Ellipse erstellen

Parallele erstellen

Kopieren Strg+C
Léschen Entf

VoW W v v

Objekt verrunden

Verrundungsradius

.00

o]

mm

Abbruch
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Aprire le proprieta del corrimano nella pianta, poi Stile, e scegliere il profilo creato!

Handlauf B W stilrichtungen

Allgemeinl Bohrmuster Stilrichtung | Liste der vorhandenen Stilrichtungen
- il stilrichtung I Hihe Breite Name Vorna... I Ort
Stilrichtung

[Handiaut, R=6 oben q@@

||v In alle Teile dieses Laufs ibernehmen |

Handlauf, R=6 oben 80.00 ... 45.00 ...

ok | Abbruch |
{
]

-
Ok | Abbruch | Ubemehmen | = //
[

Nota: un profilo personale, ad esempio omega, si pud importare nella stessa finestra in cui si modifica il
profilo del corrimano.

]

EEN TS

A
<1806
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15 Creare una scala in calcestruzzo gettato in opera (opzione a pagamento)

Questo capitolo spiega come creare una scala gettata in opera. Il primo requisito € una preimpostazione
della pianta. In Preimpostazioni -> Preimpostazione pianta, crearne una nuova (icona “pagina bianca”) e
aprirla con doppio clic!

I Voreinstellungen bearbeiten

Grundriss HHr;l [ Gpl
Closed45

Gesattelt45

Gestemmt45

Open Stringer

Ortbeton, nur Stufends

Standard: | Gestemmit45

Beenden | Andern | Als Standard ‘

Definire nella preimpostazione, ad esempio, lo spessore dei gradini, la creazione automatica di corrimani,
barre ecc. o i loro spessori predefiniti. Aprire prima Generale -> Tipo di costruzione e scegliere Gettato in
opera, affinché l'assistente crei automaticamente il nucleo in calcestruzzo!

Eﬂ Voreinstellungen bearbeiten (Grundnss) [Ortbeton, nur Stufends]

= allgemein Konstruktionsart
mlﬁﬁmﬁﬁﬁﬂ-1'---

Auftrittbreite |0f‘th9tﬂl’l ﬂ 3
- Grundmalie
- Kopfhahe Berechnungsart
[#- Referenzkante
[ Lauflinie
[#- Eckausbildung
- Laufbenennung
--Bemafungen
- Beschriftung
- Hilfslinien
[+ Grenzen
[H- Oberflache [ Teile
- Aktion bei Speichern |
- Kennzeichnung
Stufen 0.00
- Setzstufen
[ Kinderschutzleisten

Kinderschutzstangen
[} Lichtleisten
[#1- Deckenleisten
[+ Handlgufe
[#1-Handlaufleisten
[+ Obergurte
[ Fiillungen
(- Untergurte
Wangenleisten

|Uber Startwert Steigungshéhe ﬂ

[+ Riegel
(- Wendeltreppe

Fthntan

Ok Abbruch
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Aprire poi Gradini e definire spessore e sporgenza proposta desiderata.

E‘] Voreinstellungen bearbeiten (Grundriss) [Ortbeton, nur Stufen45]

Allgemein

5] stufen]
Einstemmungsdetails

- Stufenkanten

[+ Form

- Uberstand h

f- Erste Stufe

- Zweite Stufe

f- Austrittstufe

f- Eckdetails

- Holziibermahe
Montagezugabe

- Pfostendetails
Sattelwangendetails
- Stahlholm
Kontrollmafe

-Raumspartreppe
Returnnosings

-Brackets
Klebetaschen

- Gratleisten

[+ Clipnuten

[#- Stufenabdeckungen

Falz

- Stufendémmungen

- Stufeneinlagen

- Baustufen

f- Absétze

- Ausklinkung

[ Profilierung

- Distanzkerbe

- Stufenabstirnung

- Stufenverrundungen

bl nan

fre B Ml

el
(&5,

Y

Stufenstarks

Berechnungsart
IFest vorgegeben LI
W Starke: 45.00 mm

Decidere poi se assegnare valori predefiniti a corrimani (-> Interno), alzate o barre (Tamponamenti ->
Interno -> Barre), oppure crearli subito al primo calcolo. Inserire i valori desiderati e, se occorre, attivare la
creazione immediata. Nell’'esempio, il corrimano da 45 mm viene creato appena si finalizza il nucleo in

calcestruzzo.

Eﬂ Voreinstellungen bearbeiten (Grundriss) [Ortbeton, nur Stufen45]

- Grundmabe

-~ Kopfhéhe

[+]- Referenzkante

[+ Lauflinie

[+ Eckausbildung

--Laufbenennung

-~ Bemafungen

- Beschriftung
Hilfslinien

[+]- Grenzen

[F- Oberfléche [ Teile

-~ Aktion bei Speichern

- Kennzeichnung

[#- Stufen

[#- Setzstufen

[#- Kinderschutzleisten

- Kinderschutzstangen

[F- Lichtleisten

[+#- Deckenleisten

[=- Handlufe

=

--Verbindungenfilter
- Standardverbindungen
~-Einfach 90°
Beide durchgehend
Verrundet
Verrundet an Wand
--Zahn oben
~-Zahn unten
~Viertelkrimmling
Gelenk
Bohrmuster
--Voreinstellung kopieren
M Anan

v Bei Erstberechnung sofort erstellen

W Starke: |45.[IEI mm
— Position
Bezug
’]Handlauﬂ(ante zu Stufenkante LI
K Abstand: 0.00 mm
J
— Lamellierung
Einstellungen
[ Erstellen

Ok | Abbruch
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Terminate le preimpostazioni, creare una nuova scala in una commessa.

B ‘ Auftrage
E‘El Neu > Bauvorhaben
LB EG )
Importieren > Ordner
Exportieren > Anlage
Kopieren Treppe
Loschen Betontreppe
Externe Treppe

Ubernahme 1:1
Ubernahme CNC Standardgruppe
Briistungsgelander
CS-Bauteil

Produktionsgruppe

Ubernahme Produktionsgruppe

Split post mortising

Eigenschaften

Assegnare un nome alla scala come di consueto e fare clic su Progettazione. Nell'assistente scegliere la
preimpostazione appena creata. Il tipo “Gettato in opera” & gia selezionato grazie alla preimpostazione.

Grundrisskonstruktion :Treppe:Ortbeton, Auftrag:2023 K\W42

—Voreinstellung

Name: Ortbeton, nur Stufen4s LI

— Konstruktionsart

Ortbeton LI
— Deckendffnun g&

>> |

Zurtick | Weiter I Ok | Abbruch |

L. A
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Seguire l'assistente come per una scala normale. Si ottiene una pianta di scala gettata in opera con un
bilanciamento ideale, da adattare! Fare clic con il pulsante destro all’esterno del progetto e aprire Tabelle
(1). Trasferire nelle rispettive tabelle i valori rilevati manualmente sulla scala in calcestruzzo!

Quote = quote dei gradini Testate interne/esterne = testate interne/esterne dei gradini in calcestruzzo
Testata/angolo = testate esterne + angoli esterni

15-14| 13

Konstruktionsassistent »

Verziehungsdatendialog

Verziehungskorrektur

Deckenstarken / Belage

H&henmessung

Ebene ein- f ausblenden »
Hoéhenkonstruktion - Modus »
Erstellen >
L&schen >

Gesamte Konstruktion spiegeln
3D-Plus 2
Ausschnittdruck 1:1...

Betonkern einfrieren

Tabellen b Hohenwerte

Stufenk&pfe innen / auBen
Stufenkopf / Winkel

1 Diagramm (Wande / Winkel)
Diagramm (Wande)

Konstruktionsvorgaben

Dopo aver bilanciato il nucleo e inserito le dimensioni, finalizzarlo: clic destro all’esterno e Blocca nucleo in
calcestruzzo (2).

Importante: corrimani, barre e altri componenti si possono creare solo dopo aver bloccato il nucleo!
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La finestra successiva mostra i valori predefiniti della preimpostazione, come sporgenza del gradino e, in
basso, spessore dell’alzata. Prima del blocco si pud adattare Lo spessore del gradino. Sporgenza interna
definisce quanto i gradini in legno sporgono internamente rispetto a quelli in calcestruzzo. Distanza dal
nucleo indica quanto il bordo posteriore € distante dal gradino in calcestruzzo, dando margine per bilanciare
i gradini in legno. Altezza assoluta definisce il calcolo dei gradini. Sono disponibili 3 metodi:

1. Altezza adattata automaticamente: alzate uniformi 2. Bordo inferiore a filo del nucleo: i gradini in
legno poggiano a filo su quelli in calcestruzzo 3. Bordo superiore a filo del nucleo: il bordo superiore del
gradino in legno coincide con
quello del gradino in calcestruzzo. Nota: serve, ad esempio, per progettare solo la ringhiera in legno
quando il “nucleo” & composto da gradini in marmo.

Betonkern einfrieren

Stufen
Stufenstarke
Berechnungsart
Fest vorgegeben ﬂ
C Stérke: 45.00 mm
Stufentiberstand
M Uberstand 40.00 mm
[ AuBen anders als innen
40,00
Innenkante
L Uberstand 10.00 mm
Aussenkante
K Uberstand 0.00 mm
I Abstand zum Betonkern ’W mm
Absolute Hihe

Hhen automatisch anpassen

Setzstufen
[ Erstellen

19.00

SN

k Abbruch

Se i valori si adattano tutti per favore premere Ok e avete costruito i gradini di legno.

Nota: se ti accorgi di aver inserito valori errati, puoi scongelare il nucleo del cemento e poi ricongelare
nuovamente. Il menu si ritrova nello stesso punto del momento del congelamento (clicca a destra fuori ->
Scongelare)

Poi bilanciare i gradini e creare e configurare i componenti come per una normale scala in legno.
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Nota: con il nucleo bloccato, un clic destro all’esterno della scala apre nelle Tabelle Uelenco degli offset:

Konstruktionsassistent
Verziehungsdatendialog
Verziehungskorrektur
Deckenstarken / Belage
Héhenmessung

Ebene ein- / ausblenden
Zusatzinformationen ein- / ausblenden
Héhenkonstruktion - Modus

Erstellen

Andern

L&schen

Stufen an Hilfslinien verschneiden
Anlage spiegeln

3D-Plus

Ausschnittdruck 1:1...

Auftauen

Tabellen

Konstruktionsvorgaben

12 | 11 | 10

14 | 15 | 16

17

Hohenwerte

Stufenkopfe innen / auBen
Stufenkopf / Winkel
Versatzliste

Diagramm (Wande / Winkel)
Diagramm (Wande)

Infine, nei moduli si pud mostrare Loffset, ossia quanto i gradini in legno si sovrappongono a quelli in
calcestruzzo. Aprire la distinta pezzi e, in modalita modifica, selezionare
nelle impostazioni 'Offset gettato in opera.

F Stiickliste Seite: 11
I Auftrag: Ortbeton Anlage: 17.10.23
% Bauvorhaben: Treppe: EG 08:09
Stufe Lange Breite Starke Material (Name)
1 920.00 mm 300.00 mm 45.00 mm
2 920.00 mm 300.00 mm 45.00 mm

Eigenschaften: Listen

Tabellen Pl O Stickliste

aften: Tal

Bristung

D
Stiickliste v
5] Kombinationen
Platten
Vorainstellungen laden ‘ Einstellungen ‘ I Lamellen
7] Tragerstangengurt
Spannstangen
Ausgaberechteck
Oben: [ Mit Rahmen Querstrebe
260.00 Einheiten in Kopfzeile D Bolzen
— mm=— r B Holme
Links: Rechts: FuBleiste
15.00 mm 19500  mm
Untens [ Kinderschutzstange
METS ] Standardteile
17.00 mm Returnnosing

[] Podestbalken

[ Komponenten

[] Zierleistenprofile

[] wangenabdeckbrett vorne
[ cs-Bauteil

Spindeltopf

Fensterprofile
[] komplettteile (Umfalzungen)
[[] Winkelbeschlag Dynamisch

[[] Segmente

[ Flansch dynamisch
[Jviertelkrummling
[JPianke

[ Planke Leiste

[ Gratleisten

[ Deckenleiste

[] Gewindestange

R[] Austrittswinkel dynamisch

0Ok Abbruch

[~ Position vergeben [0
Eigenschaften: Uberschrift
Schriftart: Andern (e

C1C 2 C 3
ABCabc123

CaC5C 6
Zeilenhohe 10.00

™ & 78 C g

[ Raster

[~ Automatischer Zeilenumbruch

Eigenschaften: Tabelleneintrége

In alle ubernehmen

Schriftart: % Position
C1C 2 C 3
ABCabc123
C a4 5 C 6
Zeilenhohe
7.00 L A
[~ Raster

[ Automatischer Zeilenumbruch

In alle ibernehmen

Manuale

© Compass Software 2025
142 | 204



Progettazione con Compass Software

[/—| Compass

_| Software

Extra: la fresatura/tasca sotto i gradini per gettato in opera puo essere lavorata sulla CNC. Definire le
seguenti impostazioni.

| gradini devono essere lavorati solo dal basso. L'opzione si trova nella preimpostazione CNC della
macchina, in Generale 1:

[ ! Standardteil: PPZ

Maschine
Aggregate

[ Stufen
h

Aligemein 2
Allgemein 3
Allgemein 4
# Arbeitsgange
& Bohrungen
- Setzstufen
[ Wangen
Gelanderteile
- Pfosten
Stabe
E Volutes, Turnouts, Cappings
[ sligemeine Arbeitsgénge

I~ Wechselbetrie
[~ Wechselbetr. Mehrfachbearbeitung

[ Stufen nur von oben bearbeiten
ﬂa [@ Stufen nur von unten bearbetten

[ Stufenbearbeitung um 180° drehen

[# Stufenanfahrt in der Mitte

Refarenz horizontal: [unten — +]
Refarenz vertikal:

-

[ Abfahrweg am Ende

[~ 2wischenabfahrweg:

~2200.00
Kombinationsverschiebung: [30060  mm
[ Kombinationsreferenz Mitte Breite

[™ Kembinationen als Einzelstufen

[™ Kombination verschieben nach Kontur Frasen

[™ Kembinationsverschiebung absolut

ok Abbruch

? X ‘

La lavorazione della fresatura si trova in Gradini -> Lavorazioni -> Scanalature/inserti/intagli: Tasca nel
gradino esterno/per gettato in opera. Inserire aggregato, utensile, profondita di passata ed eventualmente
sovrapprofondita o sovrametallo nel piano (+ = fresatura pil piccola, - = piu grande, per ridurre le rifiniture).
Per aggregato e utensile usare come riferimento i valori in Gradino -> Lavorazioni -> Contorno.

B Standardteil: PPZ

(- Aggregate

£} Stufien
Allgemein 1

- Allgemein 2
Allgemein 3

- Allgemein 4

= Arbeitsgénge

- Muten {Einlagen / Ausklinkungen
Spannstangennut
Setzstufennut

Spindelstufennut

Ausfrasung fir Sattelwange
Etikettentaschen b, Sattelstufen
Stufeneinlage Nut
Stufeneinlage Kontur schlichten
Stufeneinlage Kontur schruppen
Setestufenfalz an der HK
Setzstufennut Oberseite
Glasnut von oben Trittseite:

Nut fir Glasfillung Vorderkante
Falznuten fiir Abdeckungen:
LED-Mut oben

LED-Mut unten

Kabelnut

Fase fur Clipverbindung

Clipnut

Falz auf Decke

Branding Einlage

Federnut filr aufgetrennte Stufen

Tasche in externer Stufe [ Ortbetonstufe
Abdeckung Schrauben Setzstufe
Sattelauskinkungen nachstechen
Ausklinkung Sattelwange vertikal
Ausklinkung Sattelwange horizontal

Grat einfrasen

Falz an Wand

8

Aggregat: ! 1

Werkzeug: 101

5 Sicherheitsabstand: W o
Z Zustellung: Wﬁ-ﬁ— on
T Tiefenzugabe: FU—D_UDU— f=ul
E Zugabe Ebene: mo\— f=ul

Abbruch
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16 Scala a struttura piegata con vetro (opzione a pagamento)

Solo con l'opzione Struttura piegata (le alzate normali non funzionano!) si possono inserire lastre di vetro in

scanalature di gradini e alzate. Con lUopzione Struttura piegata a 5 assi si possono creare queste scanalature
anche nelle alzate a Z.

Nelle proprieta dell’alzata, in Dettagli (in alto), scegliere Struttura piegata (verticale).
Con lopzione Struttura piegata a 5 assi si possono usare anche alzate a Z e scegliere, ad esempio, Z senza
sporgenza in Dettagli in alto.

E" Setzstufe 4
“Allgemein - Kenstruktionsart
Verbindung [ Detailsoben————
Seitenkonstruktion |Fm‘werk (senkrecht)
[ Bearbeitungen oben
[ Bearbeitungen unten I Einstermmi
Absatze (Oben)
Absitze (Unten) K Zapferbreite
Abstze (Seitlich) 4 Zapfenabstand
~Material
Hfin
[ winkel fix
F winkel:
[~ In alle ibernehmen
[ Details unten———————
Stufe geht durch gerade ~
I Einstzmmtiefs 10.00 mrm
K Zapfenbreite 8.00 mm
N Minizinkenverlangerung 5.00 mm
[~ In alle iibernehmen
1

Ok I Abbruch Ubernehmen
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Nella progettazione in alzato del corrimano aprire le proprieta della lastra di vetro (Elementi completi deve
essere attivo!). Qui definire, ad esempio, distanze inferiori, inserimento in scanalatura e raggi della lastra. In
Distanze/raggi definire la profondita della scanalatura, qui 15 mm nel gradino. Una distanza positiva crea
invece uno spazio fra vetro e gradino.

Glasfullung

Abstande / Radien |Berechnung| then' Stewgungskurven' Schablonen' Nutver\éngerung'

[~ Abstande
C Oben Im— mm
D Unten 15.00 mm
IBoden [oo0 mm

[ Inalle Teile dieses Laufs iibernehmen

[ An Pfosteneinstemmung abkappen

[~ Inalle Teile dieses Laufs iibernehmen

S Minimallange Randstrecken 00 mimy

)

- Radien
E Austritisseite oben;
F Antritsseite oben.

G Austrittsseite unten:

H Antrittsseite unten

[~ Inalle Teile dieses Laufs ubermehmen

Ok | Abbruch | Ubemehmenl

In Calcolo impostare per il bordo inferiore della lastra la Curva di salita: il vetro seque i bordi anteriori dei
gradini.

Glasfillung

Abstande / Radien Berechnung |then| Stewgungskurven' Schab\oﬂeﬂ' Nutver\éiﬂgerungl

—Berechnungsartoben

Handlauf hd
IKonturzOberkante Referenzteil LI
~Oben

[~ AnLaufteileinstemmung abkappen

[ Inalle Teile dieses Laufs ibemnehmen %

r—Berechnungsart unten. mit Referenzieil unten

I - Freie Konstruktion -

Ll

IImerpu\atiun Linien

[# Bezug Stufenvorderkanten

—Unten
[~ &n Laufteilzinsternmung abkappen

[ Inalle Teile dieses Laufs ibemehmen

- Berechnungsart unten, ohne Referenzteil unten
IStewgungskurve LI

[» Bezug Stufenvorderkanten 'g, —

Abbruch | Ubemehmen
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In Curva di salita si definisce la profondita della scanalatura nell’alzata. Distanza positiva = spazio fra vetro e
alzata; una distanza negativa inserisce il vetro nella scanalatura, qui 15 mm (valore -15 mm). Selezionare
inoltre che la lastra segua la sporgenza o le alzate a Z.

Glasfallung

Abstande [ Radien | Berechnung | Héhen Steigungskurven | Schablonen | Nutverldngerung |

0 Abstand vorne [ hinten: -15.00] mm

[» FolgtUberstand (ohne Setzstufe) L
v FolgtZ-Setzstufen

[ Inalle Teile dieses Laufs iibernehmen

—Radien

1lInnenecken: 500 mm
2 Aussenecken: 5.00 mm

[~ Interpolation der Radien

3 Anzehl Zwischenpunkie: 3

[~ Inalle Teile dieses Laufs iibernehmen

4 Min. Breite Steigung 50.00 mm

[ Inalle Teile dieses Laufs ibemnehmen

Ok | Abbruch | Ubernehmen |

Nelle Impostazioni di progettazione (clic destro all’esterno della scala -> Impostazioni di progettazione),

definire se prolungare la scanalatura del vetro sul lato della pedata, poiché la fresatura lascia un raggio. Si
puo anche scegliere di considerare l'arrotondamento: se attivo, il raggio viene fresato a 3 assi in 3 passaggi
sul bordo anteriore, evitando rifiniture manuali di ogni gradino.

Eﬂ Konstruktionsvorgaben

-

£

Allgemein
=] Stufen

Glasnut von oben Trittseite:

-Stufenkanten [+ Verlingern
jEnstemmungsdetals|
Eckdetails
-Sattelwangendetails
Stahlholm
-Klebetaschen
Clipnuten

-Falz an Wand
Holzibermale

[ Absétze

-Falz auf Decke

N Verlangerung 0.00

[ Profilierung Nut fiir Glasfillung Vorderkants
-Schablonen
[H- Warnungen
- Setzstufen L verlangerung 0.00
¢ Kinderschutzleisten
i) Lichtleisten [v Verrundungen beachten
¢ Handlaufe
Fiillungen

- Wangenleisten
H- Wangen

¥ Pfosten

[~ Verlangern

£

- Bristungsgelander
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Nelle preimpostazioni CNC le lavorazioni sono: Gradini -> Lavorazioni -> Scanalature: Scanalatura vetro
dall’alto, lato pedata e Scanalatura tamponamento vetro, bordo anteriore (per l'arrotondamento anteriore, a
5 assilll); oppure Alzate -> Lavorazioni -> Altro: Scanalatura per tamponamento vetro. Inserire gli aggregati
adatti. Per avvicinamenti e distanze di sicurezza usare come riferimento la scanalatura dell’alzata!

W Standardteil: PPZ

Maschine

Aggregate Aggregat: [
[=)- Stufen . ’7
Allgemein' 1 ezl t
~llgemein 2 D-Ar Rechts1: T
Allgemein 3
Allgemein 4 Richtung: zum Holz 2
[ Arbeit:
e I Anfabrvieg: oo mm
Separat S Sicherheitsabstand: [0 mm
Kopf
£} Nuten / Einlagen / Auskiinkungen Z Zustellung: 0.00 mm
7] Setzstufennut h clenzioaes foco " mm

£ Zugabe Ebene: 0.00 mm

Glasnut von oben Trittseite:
LZ1N asfullung Vorderkante
Falznuten fir Abdeckungen:
LED-Nut oben

LED-Nut unten

Kabelnut

Fase fiir Clipverbindung

Clipnut

Falz auf Decke

Branding Einlage

L ggdernut fiir aufaetrennte Stufen
E} Setzstufen

Allgemein

[} Arbeitsgange

Kontur

Separat

Schmiegen / Minizinken
(] Sonstige

Nut fiir Glasfillung
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17 Scale gettate in opera tramite importazione XML (opzione a pagamento)

Compass Software importa file XML rilevati con Flexijet e modificati in FlexiCAD per avviare la
progettazione delle scale. La guida presenta diverse varianti: scale gettate in opera e progetti con il solo
foro nel solaio rilevato da Flexijet.

17.1.1.1Importazione di file XML

Nell'albero delle commesse, clic destro su Commesse e Importa -> XML. Aprire la cartella del file XML. Con
['opzione XML-Import Ortbeton Plus devono essere presenti anche le foto dei punti misurati. Se mancano,
limportazione mostra un avviso e richiede un nuovo percorso.

|

m-E 2023  Neu |
Importieren > Compass Format

Split post mortising XML
BTL

Externe Platten in Warteschlange NCX

Eigenschaften [

Auftrage |§. CNC-ProgrammeJ Vorlagen I ) Bohrmuster‘

Import Daten im XML Format

«— v « Data.. > Flexijet XML > ~ (&) 2 Flexijet XML durchsuchen
Organisieren ~ Neuer Ordner =~ [ 0
et
” MName Anderungsdatum
Treppe oben 07.09.2022 15:.03
_ Treppenhaus unten 07.09.2022 1501
<) Schulung.xml 07.09.2022 14:14
] Treppe obenxml 07.09.2022 14:14
- Data (D2 ] Treppenhaus untenxmil 06.09.2022 16:23
LY 4 >
Dateiname: | Treppe oben.xml V‘ XML-Dateien (*XML) ~
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17.1.1.2 Avviare la progettazione / assistente pianta

Questo capitolo si divide in due: l'assistente differisce leggermente per scale gettate in opera e scale con il
solo foro nel solaio!

Viene creata automaticamente la commessa “Flexijet” con una struttura di scale. Avviare la progettazione di
ogni scala con clic destro sulla scala -> Progettazione.

x|

=-[F Auftrage
m-[E] 2023 KW35
=] Flexijet

£ Projekt

= cope)

Konstruktion

3D-Plus \
Grundri anzeigen
Stufenkombinationen einzeln

Stufenkombinationen Serie

Schnelleingabe >

Setzstufenmaschine

Importieren >
Exportieren >
Fertigungsauftrag anlegen

Formular zuordnen

Kopieren >
Léschen >

Ubernahme 1:1
Ubernahme CNC
Ubernahme Produktionsgruppe

Eigenschaften

Auftrage ||§_g| CNC—Programmel Vorlagen | 2 Bohrmuster

Si apre lassistente della pianta: selezionare la preimpostazione da usare.
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17.1.1.3 Solo foro nel solaio da XML

Dopo aver scelto la preimpostazione, fare clic su Avanti fino al tipo di bilanciamento.

Grundrisskonstruktion :Treppe:Treppe, Anlage:Projekt, Auftrag:Flexijet

—Voreinstellung

Name: , INur Stufen LI
— Konstruktionsart !

Durch Vorgabe des Deckenlochs -
— Deckendffnung

— -

=

Zurtick | Weiter I Ok | Abbruch

Selezionare in basso a destra il foro nel solaio importato, poi Avanti.

Grundrisskonstruktion :Treppe:Treppe, Anlage:Projekt, Auftrag:Flexijet

— Laufrichtung

¢ Links @& Rechis

—Verziehungstyp

—
—
= |

/ .

Zuriick | Weiter | ok Abbruch
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Nella finestra successiva definire quanti elementi della scala seguono le parti del foro nel solaio. 1 indica
una scala rettilinea; 2 segue due parti ed € quindi a un quarto di giro; 3 indica due quarti di giro, e cosi via.

Grundrisskonstruktion :Treppe:Treppe, Anlage:Projekt, Auftrag:Flexijet

E Anzahl Deckenlochteile [2

N2

Zuriick | Weiter ok | Abbruch ‘

Inserito il numero, proseguire nell’assistente. Alla fine, come per le scale standard, compare la finestra per
altezza fra i piani, spessore del solaio ecc. Sono valori di Flexijet: non modificarli, altrimenti differirebbero
dalle misure reali! La progettazione prosegue poi come per una scala normale.

17.1.1.4 13.4 Foro nel solaio e nucleo in calcestruzzo

Scegliere la preimpostazione e fare clic su Avanti oppure direttamente Ok. Avanti apre la finestra per altezza
fra i piani, spessore del solaio ecc.; Ok porta direttamente alla progettazione. Il capitolo 3 spiega il lavoro
con scale gettate in opera!

Grundrisskonstruktion :Treppe:Betontreppe, Anlage:Projekt, Auftrag:Flexijet

Voreinstellung

Name: Nur Stufen ~]
Konstruktionsart

Ortbeton (mit Vorgabedaten) -

Deckendffiung

)

‘ Weiter [8]3 Abbruch
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17.1.1.5 Bloccare il nucleo in calcestruzzo

Dopo limportazione, bloccare il nucleo per proseguire: diventa cosi fisso e pronto per le altre lavorazioni.
Clic destro all’esterno del progetto e Blocca nucleo in calcestruzzo. Solo dopo si possono creare, eliminare e
modificare corrimani, cosciali ecc. Il programma ne ricava le impostazioni dalla preimpostazione della
pianta utilizzata (Preimpostazione -> Pianta). E preferibile creare una preimpostazione dedicata alle scale

gettate in opera con i valori abituali!

Konstruktionsassistent >
Verziehungsdatendialog
Verziehungskorrektur

Deckenstarken / Belage

H&henmessung

Ebene ein- / ausblenden
Zusatzinformationen ein- / ausblenden
Hohenkonstruktion - Modus

12 J Erstellen

Léschen

vov v v

~

Anlage spiegeln
3D-Plus
Ausschnittdruck 1:1...

13 Betonkern einfrieren

Tabellen \ b

Konstruktionsvorgaben
Nella finestra seqguente definire spessore e sporgenza dei gradini, bordo interno/esterno (sporgenza oltre il
nucleo sui due lati) e distanza dal nucleo, per lasciare margine al bilanciamento. Definire anche l'altezza

rispetto al nucleo: gradini poggiati sul nucleo, alzate uniformate oppure bordi superiori dei gradini nel
nucleo, ad esempio per scale che richiedono solo il corrimano.

Nota: l'immagine di aiuto si adatta alle diverse opzioni di regolazione!

Eﬂ Betonkern einfrieren

Stufen
Stufenstérke
Berechnungsart

Fest vorgegeben j

C Stérke: ,‘ﬁT mm
Stufeniiberstand i?
M Uberstand [+0:00 " mm i! |

[ AuBen anders als innen g
H

Innenkante

L Uberstand

Aussenkante

K Uberstand

1 Abstand zum Betonkern

Absolute Hohe

Hahen automatisch anpassen ﬂ
Setzstufen
[~ Erstellen

19.00

© Compass Software 2025
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17.1.1.6 Tagliare i gradini sulle linee ausiliarie + condizioni

Con un clic destro all’esterno della scala, tagliare i gradini sulle linee ausiliarie. Occorre
pero rispettare alcune condizioni.

Condizioni per un taglio di successo alle linee guida:

1) E disponibile l'opzione XML Import Ortbeton Plus.

2) Sui bordi laterali € presente una sola linea ausiliaria, senza intersezioni, duplicati o
sovrapposizioni.

3) Nessuna linea ausiliaria sui bordi anteriori/posteriori dei gradini; se presenti, devono essere al
centro del bordo e ben distanti dai lati.

4) Le linee laterali devono superare di qualche cm lintersezione con il bordo anteriore/posteriore
(3/4 cm), ma non essere troppo lunghe, altrimenti il calcolo non trova l'intersezione. La distanza
massima dai bordi anteriori/posteriori € 10 cm.

5) Le linee ausiliarie sono al massimo +/- 8 cm sopra/sotto il gradino in calcestruzzo.

Konstruktionsassistent >
Verziehungsdatendialog
Verziehungskorrektur

Deckenstarken / Belage
Haohenmessung
Ebene ein- / ausblenden >
Zusatzinformationen ein- / ausblenden >
Hahenkonstruktion - Modus >
Erstellen >
Loschen >
Stufen an Hilfslinien verschneiden
Anlage spiegeln
3D-Plus
Ausschnittdruck 1:1...
Auftauen
Tabellen >
Konstruktionsvorgaben
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Eﬂ Stufen an Hilfslinien verschneiden (Treppe Betontreppe)

IAuBen hd

I Abstand: 0.00 mm

ok I Abbruch Ubernehmen
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17.1.1.7 Sovramisure di montaggio per gradini/alzate

Se non si desidera o non si puo tagliare sulle linee ausiliarie, attivare le sovramisure di montaggio per
gradini e alzate, utili in cantiere, nella rispettiva voce delle proprieta. Al salvataggio, le sagome sono piu
larghe verso linterno/esterno del valore inserito.

Eﬂ Stufe 8

w Allgemein

----- Spitzen

----- Vorderkante(Details)
----- Uberstand

[#- Returnnosing(Innen)
[#- Returnnosing(AuBen)
----- Clipnuten

----- Absdtze(Innen)

----- Absatze{AuBen)

----- Pfostendetails

----- Bohrmuster

----- Spannstangen

----- Stufe - Decke

----- Stufe - Seitlich

----- Einstemmungen
[#l- Stufeneinlagen

----- Montagezugabe

+- Bearbeitungen oben
+- Bearbeitungen unten

----- Allgemein

----- Details

----- Verbindung

----- Seitenkonstruktion

----- Absitze (Oben)
----- Absdtze (Unten)
----- Absatze (Seitlic

= Montagezugabe

----- Material

Se la voce non ¢ attiva, attivarla prima nelle Impostazioni di progettazione e nella
Preimpostazione pianta, nella stessa posizione!

E” Konstruktionsvorgaben f Grundrissvoreinstelluin g

[=- Allgemein
Auftrittbreite
- Kopfhahe

- Laufbenennung
---Bemafungen

- Beschriftung

- Hilfslinien

[#- Grenzen

[#- Stufen

[+]- Setzstufen

[+ Kinderschutzleisten

[]- Lichtleisten

[+- Handlaufe
Fiillungen

--Wangenleisten

[H-Wangen

[+]- Ffosten

--Hohenkonstruktion

[#l- Briistungsgeldnder

[#- Eckausbildung / Winder Bc

[=- Oberflache / Teile

- Aktion bei Speichern

In der Konstruktion anbieten

[ Pfostendetails in Stufen

[v Montagezugabe (Stufen)

[+ Montagezugabe (Setzstufen)

[ Profilierung (Stufen)

[~ Distanzkerbe

[ Stufenabstirnung
--Menils
Teile [ Stufenverrundungen

[o |

[v Fertigung (Wendeltreppe / Rundpfosten)

Abbruch

LI YYY.FYYYYYS

T Anasshasian
\A I AsaanAAAAAAA

T AvaanAasa
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17.1.1.8 Visualizzare U'elenco degli offset dei gradini

Si puo visualizzare 'offset dei gradini per gettato in opera, ad esempio la profondita della tasca sotto il
gradino. Nel modulo della distinta pezzi, in modalita modifica, aprire Impostazioni e attivare

Offset gettato in opera!

j Versaziiste Sete 1
P Flexijel Anlage: Projekt 310823
? Bawnorhaben Treppe: _Betontreppe 1326
= O Verssizinnen | Versatz Aussan
8 0,00 mm 0.00 mm .00 mm

17 -141 mm -0.00 mm -0.00 mm

16 7.04 mm 2.00 mm 0.00 mm
15 1340 mm 0.00 mn 0.00 mm [~ Positon vargeben
i 2112 mm 0.00 mm a00mm | [ e
1 2832 mm 000 mm 0.00mm | | & Brustung
2 2042 mm 0.00 mm 000 mm | |G Deckenlochverkisidungen Scwitart: —
mn 2070 mm 0.00 mm ooamm | [ :’d"'u:.:"““"“
B ABCabc123
o 15.16 mm 0.00 mm 0.00 mm & Lamellen
9 11,03 mm 0.00 mm 0.00 mm
B -8.81 mm -20 00 mm -20 00 mm{ Zellenhohe
7 860 mm 0.00 mn 000mm | (20 e
5 568 mm 0.00 mm 0.00 mm
- 478 mm 0.00 mm 0,00 mm Automatischer Zedlenumbrch
A3 mm 0.00 mm Q00 mm | i (] Kinderschutzleiste Eigenschaften: Tabellensinrage
497 mm -0.00 mm 000 mm | | & ] kinderschutzszange
Eigenschaften: Listen 351 mm .00 mm 0.00 mm | | G Standardiede Schriftart:
Stuckiste ~] 101 mm 000 mm 000 mm | | F]Retumnesing
&6 (] Podestbalken e
Voreinstellungen laden Einstellungen | £ (] Komponesten
\ Zailenhohe
i [~ Mit Rahmen [ Fastar
26000 mm [~ Eimheiten in Kopfzeile — o] [ Astomatscher zetesumbruch
. & ] Fensterprofile “ o
Links: Rachts: & [ Komplettaile (umfatzungen)
15.00 mm [195:00 mm - [ Winkelbeschlag Dynamisch
\_Unl?n: J 5[] Segmente
I Flansch dynamisch
e B & (] Vietalkrummmiing
# [ Planke
- ] Planke Latste v
Ok ‘Abbruch =
e 1 oo

17.1.1.9 Contenuti di progetto XML Import Ortbeton Plus

Con lopzione XML Import Ortbeton Plus, nella progettazione compaiono numerose icone fotografiche: sono
i punti rilevati da Flexijet e importabili in Compass.

s e
@EJHJ EE!E%J o] o) 2]
N W A 1 I Vs /
AN A \ f I / V/ s
N WNogh\ gl 70 /) 5 7 7
s 1]
.
& A N W a4 s chness
| . AN\ i\ i/ 2 L
=== AN A il 3=
S NN i i a7 ’;/
i 12 =< i ILL i) g (=% =]
= . =
[ ====F=—— = = —=—==—r—f ==
= 13
© =]
o ====t=====a{p= 11 g
Lo 1 =lp 8
ger=———=——for -
= 15 e )
a1
- 7

Se nella pianta non compaiono le piccole fotocamere, clic destro all’esterno del progetto e attivare
Mostra/nascondi livello -> Foto.

Alternativa rapida: Strg + F mostra/nasconde le foto; Strg + O mostra/nasconde il nucleo in calcestruzzo.

Nella costruzione e nel 3D Plus € possibile fare clic sulle icone della fotocamera facendo doppio clic e si
apre automaticamente un'anteprima dell'immagine che hai importato.
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17.1.1.10 Lavorazione CNC dei gradini

Si possono lavorare a macchina anche le tasche per il nucleo sotto i gradini. Definire le sequenti
impostazioni:

B! Standardteil: PPZ ? X

Maschine
Aggregate [~ Wechselbetrieb

Stufen [~ wechselbetr. Mehrfachbearbeitung

Allgemein 2 [ Stufen nur von oben bearbeiten

Allgemain 3
Allgemein 4 [ Stufen nur von unten bearbeiten

s Arbekegings [~ Stufenbearbeitung um 180° drehen

- Bohrungen
[ Setzstufen [ stufenanfahrt in der Mitte
[ Wangen
Gelanderteile Referenz horizontal: [unten =]
- Plosten §
Stabe Referenz vertikal: Links -
[ Volutes, Turnouts, Cappings [

[#- allgemeine Arbeitsgange
[~ Abfahrweg am Ende:

[100.00
[~ Zwischenabfahrweg:

[-20000
Kombinationsverschiebung: | 300.60  mm

[~ Kombinationsreferenz Mitte Breite

[~ Kembinationen als Einzelstufen
[~ Kombination verschieben nach Kontur Frasen

[ Kombinationsverschiebung absolut

Ok | Abbruch

' Standardteil: PPZ T x

Aggregat: I 1

- Allgemein 1 Werkzeug: 101
- Allgemein 2
Algemein 3 5 Sicherheitsabstand: 2.00000 m
- Allgemein 4 7 zustelung: 0.00000 an
- Arbeitsgénge
¥ T Tiefenzugabe: 0.00000 on
am

E Zugabe Ebene: 0.00000]

[=- Muten f Einlagen / Ausklinkungen
Spannstangennut
Setzstufennut
Spindelstufennut

Ausfrasung fir Sattelwange
Etikettentaschen b. Sattelstufen
Stufeneinlage Mut
Stufeneinlage Kontur schlichten
Stufeneinlage Kontur schruppen
Setzstufenfalz an der HK
Setzstufennut Oberseite
Glasnut von oben Trittseite:
Nut fur Glasfullung Vorderkante
Falznuten firr Abdeckungen:
LED-Mut oben

LED-Mut unten

Kabelnut

Fase fiir Clipverbindung
Clipnut

Falz auf Decke

Branding Einlage

Federnut fiir aufgetr: I
Abdeckung Schrauben Setzstufe

1

|: Sattelausklinkungen nachstechen
= E Ausklinkung Sattelwange vertikal
= E Ausklinkung Sattelwange harizantal
[Crat einfrasen
- []Falz an Wand v
it
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18 Cosciali in lamellare (opzione a pagamento)

Per creare cosciali in lamellare chiusi o a giorno, aprire le proprieta del cosciale, poi Forma. Scegliere Crea
laminazione e impostare gli spessori desiderati delle lamelle. Nel menu seguente definire spessore, numero
e materiale delle lamelle.

Wange B (Mittelholm)

Allgemein Form

19
e

Hé&henkonstruktion (Lauf)
H&henkonstruktion (Gruppe)

Hohenkonstruktion (Einzelteil)

Loschen (Hohenkonstruktion (Lauf))

Auftrennen

Ausblenden

Parallel zur StufenauBenkante
Freiform

L&schen

Eigenschaften

X i Lamellierung

Stufenseitig

Wangentyp

‘Gaaane\l j
[ Inalle Teile dieses Laufs ibemehmen

Details

| Stufen Einlasstiefe 0.00 mm

[ Inalle Teile dieses Typs iibermehmen

Lamellierung
[v Erstellen

[+ Inalle Teile dieses Laufs (bemel

Einstellungen
hmen

[w Erstellen

M Starke:

Mitte:
E Anzahl
Material

[v Gesondert

‘ D_Eiche

Oberflachenbehandlung
| Gesondert

Nichtstufenseitig

[w Erstellen

N Starke:

Material

[v Gesondert

‘(UU)EICNE keilgezinkt ﬁ@
Oberflachenbehandlung

| Gesondert

\ i [

Ok

Abbruch ‘ Ubernehmen
LI =

Nota: le sagome di produzione vengono create dopo aver salvato la scala!
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19 Contorno a gradini del cosciale (opzione a pagamento)

Aprire prima la progettazione in alzato del cosciale. Con Elementi completi attivo, aprire le proprieta del
cosciale inclinato e definire le impostazioni.

~  Komplettteile

C Komponenten der Teile

Konstruktionsart gerade

~  Konstruktionsart geschwungen
Austrittsvoreinstellungen ...

Trennstelle(n) einfiigen ...

Wandbefestigungsbohrung einfiigen | Dach/D Pfo 100 1900
Wandbefestigungsbohrung einfigen (relativ zu Punkt) | -7 B

Wangenplattchen einfigen (relativ zu Punkt)
Lichter >

Wandwange
Mit Leiste

Drehart (Flach zwei Punkte) andern ...
HolzlibermaBe andern ...

Besteckwertvoreinstellungen ...

Steigungswange > Oben

Unten
Konturverwaltung >
Oben und unten

Durchhangkorrektur ...

ERMEEEEEE=E=RLNL N e Ll

Il contorno puo essere a gradini sopra, sotto o su entrambi i lati. In In alto attivare “Crea in alto” per abilitare
le impostazioni delle alzate e inserire i valori. Lo stesso vale per In basso.
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55 Steigungswangen

Steigungswangen Oben |Um.en|
- Oben

[~ Oben erstellen h

1 Abstand oben: IW rmm
2 Abstandwvome: IW rmm
3 Radius AuBenacke [0 mm
4Radius Innenecke ET

[T Folgt 2-Setestufen

[~ Folgt Uberstand {ohne Setestufe)

Abbruch

Nota: le immagini di aiuto spiegano sempre U'effetto di ogni impostazione!
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20 Faretti LED e barre luminose (opzione a pagamento)

Creare lo schema per barre luminose
Le barre luminose hanno molti utilizzi. Crearne prima i tipi nell’albero degli schemi di foratura: aprire la
scheda Schemi di foratura (1), poi Ferramenta (2). Nell’albero, clic destro su Barra luminosa (3), poi Nuovo

(4).

2 Treppensoftware-Programme
sicht Datenverwaltung Voreinstellungen N

EDEm® 7 Datei Bearbeiten Ansicht Datenverwaltung

5 &% =]
= ¥ Bohrmusterinformationen 2

= "% Beschlige
I, Abstandshalter
- Abstandshalter mit Gelenk
+ Al Austrittswinkel
+ Ak Austrittswinkel dynamisch
# I Bolzen
# ™ Bolzen horizontal
+ @ Doppelplatte
i Doppeltopf
# [ Diibel
ik Fenstergriff
= Flansch
= Flansch dynamisch
" Gelenk
[ Gewindestange
[® Glashalter
¥ Handlaufstiitze
5 Hoffmannverbinder
@ HPL Wangenwinkel

B T B E ® B @

£

# Knickdiibel
1 3 # 74 Lamello
# 4 Licht
—p + [EEIEn
# Mt Punkthalter BT
& Relinghalter Export ...
= @@ Sattelplatte Import ...
¢ Schiebebolzen
P Al il SchlieBblech

Driicken Sie F1 um Hilfe zu erhalten

Nel menu inserire il Nome (1), poi larghezza e profondita della barra. Per Lunghezza (2), scegliere Nuovo
(3), inserire il valore e confermare con OK. Ripetere per definire piu lunghezze selezionabili nel progetto.
Con lopzione disponibile, Articoli associati (4) consente di scegliere gli articoli tramite il +. Confermare
infine con OK per salvare tutti i dati.

Lichtleiste X

Neue Lange

\ 25.00 cm

L..[Name [Best... |K... |Einhet

4—»
Ok Abbruch
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Creare lo schema per luci

Aprire Schemi di foratura (1), poi Ferramenta (2). Nell'albero, clic destro su Luce (3), poi Nuovo (4).

Datei Bearbeiten Ansicht Datenverwaltung Voreinstellungen M
BE &% BEI = ?

= I Bohrmusterinformationen
Bl ceschlagel
ster

# % Bohrmi

—

I Vorlagen & Bohrmuster
Driicken Sie F1 um Hilfe zu erhalten

Treppensoftware-Programme

Datei Bearbeiten Ansicht Datenverwaltung

; )k

== %8 Bohrmusterinformationen
= "% Beschlige 4— 2

# 1l Abstandshalter

+h Abstandshalter mit Gelenk

i Austrittswinkel

# 4 Austrittswinkel dynamisch

# - Bolzen

#  Bolzen horizontal

= @ Doppelplatte

44 Doppeltopf

# #|Diibel

# il Fenstergriff

# |=Flansch

# |=Flansch dynamisch

+ " Gelenk

# [ Gewindestange

% [B Glashalter

# & Handlaufstiitze
S Hoffmannverbinder

# @ HPL Wangenwinkel
A Knickdiibel

3 # 74 Lamello

Lo 8

# == |jchtleiste

# W Punkthalte
& Relinghalt

# @\ Sattelplatte

# # Schiebebolzen
1k SchlieBblech

4
e

Export ...
Import ...

Apparira il menu sottostante. Nella vista Generale (1) inserire il nome (2). Sotto di esso, selezionare il colore

per la visualizzazione. Gli articoli correlati (3) possono
disponibile.

essere selezionati con il pulsante plus se l' opzione e

-8 Licht x
Geometrie am/mm L2
Geometrie Taschen/Bohrung ||
Farbe Abdeckung:
Farbe Licht:

Zugehdrige Artikel:
34 N.|Best... [K... |Einheit

—P

|oo

Ok

Abbruch

Manuale

© Compass Software 2025
162|204



|7| Compass
|¥ | Software

Progettazione con Compass Software

In Geometria copertura/luce (1), definire i parametri dell’articolo. Nel blocco Copertura (2) scegliere Tonda,
Rettangolare o -non presente- e, se presente, inserire i parametri. Nel blocco Luce (3) scegliere il tipo di
faretto: Tondo o Rettangolare.

3 Abstand von Flche: 0.50 m

Licht f
Form: Rund - |
3 ’ 4 Durchmesser: 3.50 em v

6 Abstand von Fliche: 0.00 m

ok Abbruch

In Geometria tasche/fori (1) definire tasche e fori per i cavi. Si possono indicare una o due tasche, ad

esempio una per incassare la copertura e una per il corpo luminoso. Si pu0 inoltre definire un foro di
passaggio del cavo.

Nel blocco Tasca 1 (2) scegliere Tonda, Rettangolare o -non presente-, poi inserire i parametri. Procedere
allo stesso modo in Tasca 2 (3). Se non serve, impostarla su non

presente.

Nel terzo blocco di foratura del cavo (4) inserire i parametri di foratura. Le grafiche di aiuto nel programma
spiegano in dettaglio il significato dei parametri. Per concludere, confermare con OK nel menu qui sotto per
salvare tutti i dati. Ripeti la procedura se vuoi creare altri tipi di luce.

-@: Licht X

Algemein
Geometrie Abdeckung/Licht

[Geometrie Taschen/Botrung| Form: [Rund -

1 Durchmesser: 3.60 m

Durchmesser: 1.00 om

' 7 Position X: 0.00 om
0.00

o Abbruch
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Dopo aver creato l'elemento Luce, assegnarlo a uno schema di foratura. In Schemi di foratura aprire
Progettazione in alzato (1), clic destro su Luce nel cosciale (2) e scegliere Nuovo (3).

| Datei beiten Ansicht D.
7] =]k
[~ 88 Bohrmusterinformationen
# "% Beschlage
‘1 = #*Bohrmuster

+ B9GrundriBkonstruktion
|=—p»= & Hahenkonstruktion
+ & Gelanderteil - Gelanderteil
*# % Gelanderteil - Pfosten
# o Gelanderteil - Pfosten (Stirm mit Abstan
¥ Gelanderteil - Pfosten (Zapfen)
& Glasfiillung - Laufteil

# & Glasfilllung - Pfosten 3
% Glasfiillung - Stufe/Setzstuf,
2 <% Handlauf - Pfosten (Schmiegenverbindy
BT ch in Wangen)

< Pfosten - Boden
# & Pfosten - Ploster  EXPOrt -
& Pfosten auf Wan  Import (nur gleiche Typen) .
& Pfosten neben L Import (auch kompatible Ty
# < Pfosten unter Gelanderteil
# & Stab - Laufteil
# < Trennstellen

Inserisci qui il nome nel campo Nome (1). Quindi, usando il pulsante Plus, selezionare Luce (2).

4% Meues Bohrmuster: Héhenkonstruktion / Licht in Wange X

Name: ‘ + Licht

Beschiag | b Bezug Hohe |Offset X: Bezug Linge | Offse...| &Dre... |

Kontrolle

Wangenstarke: 4.00 m 2
Ok Abbruch

Nel menu definire: il tipo nella casella (1); nella casella (2), sopra quali gradini inserire una luce (ogni
gradino o ogni 2, 3, ... gradini). La pos. (3) definisce l'inizio e la pos. (4) la fine della distribuzione. La pos. (5)
definisce la lunghezza minima del gradino su cui inserire ancora una luce. La pos. (6) posiziona la luce.
Scegliere i rispettivi riferimenti nelle caselle. Le immagini di aiuto spiegano i parametri in dettaglio.
Terminati gli inserimenti, chiudere con OK.
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45 Hohenkonstruktion / Licht in Wangen / Licht

Beschlag:

1 _> [Licht 1

1 Drehwinkel: | 0.00

E —’ 2 Verteilung: |Jede Stufe
3 P> 3 Verteilung Startsture: E
4 =P 4 Anz. ohne Licht am Austitt: |0

5 3 Min. Stufenlénge: |10.00

Paosition bzgl. Héhe:

6 ' Bezug: Trittseite

Offset Y:

Position bzgl. Lénge i
6 —’ Bezug: Stufenvorderkante

Offset X:

Ok ‘ Abbruch

(Pianta) Barre luminose nelle preimpostazioni

Aprire la preimpostazione della pianta da dotare di barre luminose. In Generale, poi Superficie/componenti,
scegliere Componenti (1). Nel menu a destra attivare Barre luminose (2), rendendo disponibile la selezione e
laggiunta o modifica manuale nel progetto.

lung bearbeiten (G

In der Konstruktion anbieten

[+ Spannstangen
Grundmafie
Kopfhohe [# Lichtieistan
3§ Refereniani ¥ Bohrmuster Stufe - Sattehwang

# Edckausbiidung [+ Bohrmuster Stife - Stahlholm
Bemallungen [+ Bohrmuster Baustufe - Sattebwange

Menis.
= Tale
JBohrmuster}
Innen
Auban
Aktion bed Speichern

#+ Stufen

# Setzstufen

+ Kinderschutdeisten
Kinderschutzstangen

# Lichteisten

+ Deckeneisten

+ Handliufe

+ Handlaufleisten

+ Obergurte

# Fillngen

+ Untergurte

+ Wangenleisten

+ Wangen

+ Pfosten

+ Riegel v

La funzione puo essere attivata anche successivamente nelle Impostazioni di progettazione. In Barre
luminose (1), preimpostare il Tipo (2). Sono disponibili Nessuna, Sotto
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gradino, Sotto listello di protezione bambini e Sul gradino. | fori inseriti in Fori negli angoli (3) vengono
assegnati alla scala al primo calcolo, come i fori del trasformatore (4). Le immagini di aiuto spiegano i
parametri in dettaglio.

+ Migemein Ty + Migemein
# Stufen # Stufen [+ Bei Erstberechnung sofort erstellen
# Setzstufen Auf Stufe . # Setzstufen Details
# Kinderschutzleisten # Kinderschutzieisten
Kinderschutzstangen Kinderschutzstangen D Durchmesser: 100
By Lichtleister| 1— Lichtieisten
Transformatorbohr [Fransiormatorbohirung| 1 Abstand Stufenkante unten | 0.00
+ Auf Stufe + Auf Stufe c 000
+ Unter Stufe + Unter Stufe L e
# Unter Kinderschutzleiste + Unter Kinderschutzleiste [ Bohrung durchgehend
# Deckenleisten # Deckenleisten
# Handiufe # Handidufe T Abstand: 100
# Handiaufleisten # Handiaufieisten
Position
# Obergurte Bohrungen In Ecken Obergurte
+ Fallungen o # Fillungen Unter Stufe 1
# Untergurte [¥ Bei Erstberechnung sofort erstellen # Untergurte
+ Wangenleisten # Wangenleisten
# Wangen _’“’ Eurchrmensar; 100 & # Wangen
i ;:m;" H Abstand Stufenkante oben | 0.00 om ¥ :'m‘"
# Riege # Riegel
* Wendeltreppe [+ Bohrung durchgehend # Wendeltreppe
Ortbeton Ortbeton
# Wande = # Wande
Hishenkonstruktion ok Hehenkonstruktion
30-Plus ID-Plus
# Regeln 1 Abstand: 0.00 om % Regeln
Austrittseite
K Abstand: 0.00 em
ok Abbruch Ok Abbruch

In Barre luminose, poi Sul gradino (1), definire preimpostazioni per barre sopra i gradini.

In Ferramenta (2) scegliere il tipo di barra e inserire i parametri. In Posizione (3) scegliere se la scanalatura
cavo va verso linterno o l'esterno della scala. Definire infine i parametri in Foro nel cosciale. Le immagini di
aiuto li spiegano in dettaglio.

Voreinstellung bearbeiten (Grundriss) [Standard]

# Allgemein

# Stufen

# Setzstufen Besch

% Kinderschutzleisten Licht
Kinderschutzstangen

Lichtiessten Positior

Transformatorbohru

lag
n
Mittig (Laufinie L2
=
Kabelnut M Offsst am
Wangenbohrung
ut

Lichtieiste

0.00
= Unter Stufe
Wangenbohrung "
= Unter Kinderschutzlelste ) .
Wangenbohrung L Maximale Lange: 30.00 m
+ Deckenleisten 0

C Zugaben (Seitich)

=

Handlaufe
# Handlaufieisten E Tiefenzugabe: 0.00 m
+ Obergurte

Fiilungen

Untergurte

* Wangenleisten

Wangen

Pfosten

Riegel

Wendeltreppe

Ortbeton

Wande

Hbhenkonstruktion

I0-Plus

# Regein

#F

A E

Ok Abbruch

In Barre luminose, poi Sotto gradino (1), definire preimpostazioni per barre sotto i gradini.

In Ferramenta (2) scegliere il tipo e inserire i parametri. In Posizione (3) scegliere se la scanalatura deve
superare il bordo interno e/o esterno del gradino.
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Definire infine i parametri in Foro nel cosciale. Le immagini di aiuto li spiegano in dettaglio.

Voreinstellung bearbeiten (Grundriss) [Standard]
# Aligemein T
i Stufen Lchteiste
+ Setzstufen Beschlag
# Kinderschutzieisten Licht =
Kinderschutzstangen
= Lichtieisten Innen
Transformatorbohrung 7 Mt Abstand A
= auf Stufe
Kabednut 1 Abstand: 0.00 cm
Wangenbahrun:
- 1 i
Wangenbohrung
= Unter Kinderschutzleiste [ Mit Abstand zur Kal
Wangenbohrung . 000
# Deckenlelsten :
# Handiufe
% Handlaufleisten Pasition
f Obergurte Zentriert -
# Filllungen
& Untergurte 0.00 -
+ Wangenleisten =
% Wangen T
& Plosten Nut B
D weiukreope L Abstand Sfemvorderkante 200 cm
Ortbeton -
L Wit ’ € Zugaben (Seltlich) 0.00 a
Héhenkonstruktion [ Tiefenzugabe: 0.00 om
3D-Pus
+ Regeln
Ok Abbruch

In Barre luminose, poi Sotto listello di protezione bambini (1), definire le preimpostazioni per barre sotto
questi listelli.

In Ferramenta (2) scegliere il tipo di barra e inserire i parametri. In Posizione (3) scegliere se la scanalatura
va verso l'interno o U'esterno. Definire infine i parametri in Foro nel cosciale. Le immagini di aiuto li
spiegano in dettaglio.

+ Allgemein Lichtieiste
# Stufen
+ Satzstufen Beschlag
# Kinderschutzleisten Licht
Kinderschutzstangen
= Lichtleisten Innen
Transformatorbohrung .
= Auf Stufe L
Kabelnut
Wangenbahrung Rl
= Unter Stufe K Abstand
Wangenbohrung
Wangenbohrung Nut
# Deckenleisten
% Handiufe € Zugaben (Seitlich)
4 Handlaufleisten .
H Obergurte E Tiefenzugabe:
% Filllungen AuBen
+ Untergurte
% Wangenieisten [¥ Nut durchgehend
+ Wangen
# Plosten
+ Riegel
& Wendeltreppe
Ortbeton
# Wiinde
Hihenkonstruktion
30-Plus
# Regein
Ok Abbruch
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(Alzato) Faretti LED nelle preimpostazioni

Nella preimpostazione in alzato, assegnare uno schema di luci ai cosciali: sara usato al primo calcolo e potra

poi essere modificato. Aprire la preimpostazione desiderata, in Cosciali scegliere il tipo (ad es. Esterno), poi
Assegnazione schemi di foratura (1) e Luci (2). Doppio clic o Madifica (3) apre il menu seguente.

[ Voreinstellungen bearbeiten (Hohenkonstruktion) [Standard]

# Wangenleisten

+ Austrittsdetails

Zapfen zum Nachbartell
Zapfen zum Pfosten

Wangenplatichen
[Bohrmusterzuordnung] <—
Verbindungen

Gestemmt unten

Podestdetails unten Handlaufwange ausgeklinkt
Podestdetails oben ﬁ

Trennstelle

(L?’

Abbruch

- Kein Bohrmuster -
- Kein Bohrmuster -

- Kein Bohrmuster -

Aindern

= \Wangen Verbindung &4 LT-Kante oben LT-Kante unten
* Innen Antritt mit Pfosten - Kein Bohrmuster -
¥ Mitte Antritt mit Pfosten/Zapfen - Kein Bohrmuster -
£-Aublen Wange-Boden - Kein Bohrmuster -
Berechnungsart Austritt mit Pfosten - Kein Bohrmuster -
gizﬁg:’;ﬁ:ﬁ:."‘fe' Austritt mit Plosten/Zapfen - Keln Bohrmuster -
Brett-/Kropfwange mit Handlauf Austritt zur Decke - Kein Bohrmuster -
Podestautomatik Einfach durchgehend oben - Kein Bohrmuster -
Winderautomatik Einfach durchgehend unten - Kein Bohrmuster -
Bestaclwerts Einfach oben - Kein Bohrmuster -
Hohen Einfach unten - Kein Bohrmuster -
+ Steigungswangen Gestemmt oben - Kein Bohrmuster -
Antrittsdetails

Stufeneinstemmungen Pfosten - Kein Bohrmuster - - Kein Bohrmuster -

Setzstufeneinstemmungen Pfosten auf Wange - Kein Bohrmuster -

Einstemminkel Pfosten neben Wange: - Kein Bohrmuster -

Ketiengskes b s Rockaelten Pfosten/Zapfen - Kein Bohrmuster - - Kein Bohrmuster -
& i‘;‘j:";::“ Sattel durehgehend oben - Kein Bohrmuster -

Freipunktanstokorrektur Sattel durchgehend unten - Kein Bohrmuster -

Bohrungen Schmiege - Kein Bohrmuster -

>

Nella casella (1) scegliere lo schema creato nell’albero degli schemi di foratura. Tornare alla finestra

principale con OK.

Zuordnung dndern

Pasition:
LT-Kante oben:

LT-Kante unten:

| Lichter

-

[spot 1
|
oK ‘ Abbrechen | 1

Ripetere per assegnare uno schema ad altri tipi di cosciale (Interno, Centrale). Salvare infine la
preimpostazione con OK in basso.

[l Voreinstellungen bearbeiten (Héhenkonstruktion) [Standard]
+ Wangenleisten
= Wangen 34 Verbindung LT-Kante oben LT-Kante unten
# Innen Antritt mit Pfosten - Kein Bohrmuster
# Mitte Antritt mit Pfosten/Zapfen - Kein Bohrmuster -
= Auben Austritt mit Pfosten - Kein Bohrmuster -
Berechnungsart Austritt mit Pfosten/Zapfen - Kein Bohrmuster -
Berechnungwparometer Austritt zur Decke: - Kein Bohrmuster -
Durchhangkorrektur
Brett-/Kropfwange mit Handlauf Einfach durchgehend oben - Kein Bohrmuster -
Podestautomatik Einfach durchgehend unten - Kein Bohrmuster -
Winderautomatik Einfach oben - Kein Bohrmuster -
Besteckwerte Einfach unten - Kein Bohrmuster -
Hohen Gestemmt oben - Kein Bohrmuster -
f Stelgungswangen Gestemmt unten - Kein Bohrmuster -
| Handlaufwange auseklinkt - Kein Bohrmuster -
Podestdetails unten L sl
Podestdetails oben Pfosten - Kein Bohrmuster - - Kein Bohrmuster -
Stufeneinstemmungen Pfosten auf Wange - Kein Bohrmuster -
Setzstufeneinstemmungen Pfasten neben Wange - Kein Bohrmuster -
Einstemmwinkel Pfosten/Zapfen - Kein Bohrmuster - - Kein Bohrmuster -
Kriimmiingskerben auf Riickseiten i i - Kein Bohrmuster -
Schablonen Sattel durchgehend unten - Kein Bohrmuster -
# Trennstellen iy
FreipunktanstoBkarrektur Schmiege - Kein Bohrmuster -
Bohrungen Trennstelle - Kein Bohrmuster -
Wangenplattchen Verzahnt - Kein Bohrmuster -
<
# Verbindungen
# Zapfen zum Nachbarteil Jindern
# Zapfen zum Pfosten
Ok Abbruch

Manuale
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(Pianta) Barre luminose nel progetto

Nella pianta, le barre assegnate nella preimpostazione compaiono al primo calcolo. Nelle proprieta si
possono modificare, e successivamente assegnarne altre, eliminarle o cambiarle. Anche senza barre nella
preimpostazione si possono assegnare manualmente. Se la selezione non era attiva, attivarla nel progetto,
in Impostazioni di progettazione, Generale/Componenti.

Inserire barre luminose sul gradino

Importante: una barra sul gradino richiede un’alzata. Per la scanalatura cavo, l'alzata deve poggiare sul
gradino cosi da coprirla; altrimenti la scanalatura non viene creata. Sul gradino, clic destro e Crea (1), Barra
luminosa (2), Sul gradino (3). La barra viene assegnata con i valori dello schema di foratura.

1

In Zwischenpodest umwandeln
Raumsparstufe Einstieg links
Raumsparstufe Einstieg rechts

Freiform

Verziehungskorrektur
Eigenschaften '

2

Inserire barre luminose sotto il gradino

Kinderschutzleiste
Kinderschutzstange
Querstrebe

Zierleiste

Bolzen

Bolzen horizontal
Schiebebolzen
Spannschraube
Winkelbeschlag mit Gewinde
Winkelbeschlag
Winkelbeschlag mit Schlitz
Winkelbeschlag dynamisch
Flansch

3

3

Unter Stufe

Sul gradino, aprire il menu con clic destro. Scegliere Crea (1), Barra luminosa (2), Sotto gradino (3). La barra
viene assegnata con i valori dello schema di foratura.

1

In Zwischenpodest umwandeln
Raumsparstufe Einstieg links
Raumsparstufe Einstieg rechts

Freiform

Verziehungskorrektur
Eigenschaften ’

2

Kinderschutzleiste
Kinderschutzstange
Querstrebe

Lichtleiste

Zierleiste

Bolzen

Bolzen horizontal
Schiebebolzen
Spannschraube
Winkelbeschlag mit Gewinde
Winkelbeschlag
Winkelbeschlag mit Schlitz
Winkelbeschlag dynamisch
Flansch

>

vV vV VvV vV VY vV v v

Auf Stufe

A
3
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Inserire barre sotto il listello di protezione bambini

Selezionare il listello desiderato. Su di esso aprire il menu con clic destro e scegliere Crea barra luminosa
(1). La barra viene assegnata con i valori dello schema di foratura.

_> Lichtleiste erstellen

| Schraube erstellen

L&schen

Eigenschaften

Cambia barra luminosa

Fai clic con il tasto sinistro del mouse sulla barra luminosa da modificare. Fai clic destro sul menu e
seleziona Proprieta (1). Apparira il menu sottostante. Qui puoi fare le modifiche desiderate. Le impostazioni
corrispondenti saranno spiegate in dettaglio nelle grafiche di aiuto del software delle scale.

Eliminando é possibile rimuovere la barra luminosa dalla costruzione.

|
|
Léschen '

Eigenschaften <« 1

Lichtleiste (Auf Stufe)
Allgamain Bohrungen
Lichtieiste
Beschlag
Licht
Paosition
Mittig (Lauflinie)

M Offset 0.00
Nut
L Maximale Lange: 30.00
C Zugaben (Saeitlich) 10.00
E Tiefenzugabe: 0.00
Kabelnut
[™ Erstellen
1.0
o
0.0C
Aulien
r

I~ Inalle Teile disses Typs iibemehmen

Ok

Abbruch

Ubemehmen

Manuale
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(Alzato) Faretti LED nel progetto

Le luci si possono inserire, modificare o eliminare manualmente nell’alzato. Aprire l'alzato del cosciale
desiderato. Importante: le luci si selezionano solo con Elementi completi (1)! Clic destro sul bordo superiore
o inferiore del cosciale, poi Luci (2) e Inserisci luce (3). Scegliere 'elemento luminoso definito nell’albero
degli schemi di foratura e confermare con OK. Fare clic nella posizione desiderata per inserire la prima luce;
ripetere nelle posizioni successive. ESC termina l'inserimento.

. Komplettteile ‘_

Komponenten der Teile
Konstruktionsart gerade

. Konstruktionsart geschwungen
Austrittsvoreinstellungen ...
Trennstelle(n) einfugen ... 3
Wandbefestigungsbohrung einfiigen
Wandbefestigungsbohrung einfiigen (relativ zu Punkt)
Wangenplittchen einfiigen (relativ zu Punkt)

Wandwange Licht einfigen (relativ zu Punkt) ...
Mit Leiste Bohrmusterzuordnung andern

Drehart (Flach) andern ... |

Name

Licht 1 =]

1 Drehwinkel:

Manuale © Compass Software 2025
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Inserire faretti LED rispetto a un riferimento

Aprire l'alzato del cosciale desiderato. Importante: le luci si selezionano solo con Elementi completi (1)! Clic
destro sul bordo superiore o inferiore, poi Luci (2) e Inserisci luce (relativa a punto) (3).

. Komplettteile ‘_

Komponenten der Teile
Konstruktionsart gerade

. Konstruktionsart geschwungen
Austrittsvoreinstellungen ...
Trennstelle(n) einfigen ..
Wandbefestigungsbohrung einfiigen

Wandbefestigungsbohrung einfiigen (relativ zu Punkt)
Wangenplattchen einflgen (relativ zu Punkt)

Wandwange 2
Mit Leiste

Drehart (Flach) dndern ... {

Licht einflgen ...

Bohrmusterzuordnung dndern

Scegliere 'elemento luminoso (1) definito nell’albero degli schemi di foratura e confermare con OK. Il
cursore ha una croce che, muovendosi sul cosciale, si aggancia al punto di riferimento piu vicino. Scegliere il
riferimento e confermarlo con un clic. Nel menu inserire le distanze orizzontale e verticale dal centro della
luce e salvare con OK. Ripetere per altre luci. ESC termina linserimento.

Name

Licht 1

1 Drehwinkel:

Lo | e |
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Inserire faretti LED tramite schema di foratura

Per inserire luci tramite schema o modificare lo schema esistente, aprire 'alzato del cosciale. Importante:
selezionarle solo con Elementi completi (1)! Clic destro sul bordo superiore o inferiore, Luci (2), Modifica
assegnazione schema (3). Scegliere lo schema desiderato, o il nuovo schema da sostituire a quello esistente,
e confermare con OK. Compare lo schema con i valori definiti nell’albero degli schemi di foratura.

. Komplettteile ‘—

Komponenten der Teile 1
Konstruktionsart gerade
. Konstruktionsart geschwungen

Austrittsvoreinstellungen ...

Trennstelle(n) einfiigen ...

Wandbefestigungsbohrung einflgen
Wandbefestigungsbohrung einfligen (relativ zu Punkt)
Wangenplattchen einfligen (relativ zu Punkt)

Licht einflgen ...
Wandwange Licht einflgen (relativ zu Punkt) ...
Mit Leiste 2 33— sohmusteruordnung andem
Drehart (Flach) &ndern ...

Bohrmusterzuordnung &ndern

Lichter |spot 1 -

[¢ 1n alle Teile dieses Laufs (bernehmen|

Ok Abbruch
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Cambiare gli spot LED

Selezionare la luce da modificare e aprire il menu con clic destro. Scegliere Proprieta (1), poi il nuovo
elemento luminoso dalla casella. E possibile se nell'albero degli schemi di foratura sono stati definiti piu
elementi. Per cambiare le coordinate occorre eliminare e reinserire la luce. Elimina rimuove i faretti LED.

Loschen

Eigenschaften <—— 1

Auswahl des Beschlags

Name
|Licht 1

1 Drehwinkel: 0.00|

Ok Abbruch
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21 3D Plus Online

21.1.1.1 Creare l’'account Neuw Antwort+ Alen antworien= Welereiten~ B+ P = Ml Anzeigen= Qv Wenr~
Dopo l'ordine dell'articolo e il numero di scale %, SEimgilomeess sotwarkones
Details anzeigen
Che Si deSidera Caricare Su Internet, riceverete Sicherheit Zum Schutz der Privatsphare wurde verhindert. dass Bildervon Remote-Sites | denwerden.  Bilder anzeigen
una e-mail al vostro indirizzo (in questo
esempio service@compass-software.de) Compass Software GmbH
contenente: Erstellung Ihres Compass Software Kontos
Ein Compass Software Konto wurde fir Sie angelegt. Um dieses Konto zu aktivieren und
ein Passwort fiir Inr Konto festzulegen, klicken Sie bitte auf dem folgenden Link:
Fare C“C SU|. link CerChiatO per impOStare la Aus sicherneftsgriinden verliert der Link nach 14 Tagen seine Gilltigkeit. Diese E-Mail ist
automatisiert erstellt und es ist uns leider nicht moglich auf Anfragen an diese Adresse zu
password di accesso a 3D-Plus Online. S
énmpass Software GmbH
La finestra del browser si apre. Inserire la Flcoromssonan ori % =oooa
. C | & Sicher | httpsy/csaccountmanagement azurewebsites.net/CompleteUserCrestion/CompleteUserCreation/cbac 29-5bfd-6365a || :
stessa password due volte e fare clic
Compass Software Konto
su Attiva account: Konto
Aktivierung
© 2018 Compass Software GmbH - Impressum - Datenschutze
21.1.1.2 Accedere all’account 3D-Plus Online —— @ - oo x
. . . < C | & Sicher | httpsy//csaccountmanagement.azurewebsites.net/login/login :
Dopo aver attivato il tuo account, puoi accedere alla
gestione del tuo account 3D-Plus online. Compass Software Konto
Anmelden
E-Mail-Adresse

compass-software.de

L'accesso diretto e disponibile su
https://csaccountmanagement.azurewebsites.net

Inserisci il tuo indirizzo e-mail e la password
appena selezionata‘ Haben Sie Ihr Passwort vergessen?
© 2018 Compass Software GmbH - Impressum - Datenschutzerklirung
Manuale © Compass Software 2025
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21.1.1.3Gestione degli account degli utenti Compass Software Konto

Nella gestione dell'account e possibile

BT Konlo  mmm— Sprache

impostare diverse impostazioni, come ad @ schernet Standardsprache
. . PR Deutsch © h
esempio la lingua o le unita da usare. () Abmelden
Einheiten
Langeneinheit Anzahl Nachkommastellen
mm - 2

© 2018 Compass Software GmbH - Impressum - Datenschutzerklarung

21.1.1.4 Modificare la password Compass Software Konto
Sotto sicurezza, puoi cambiare la tua password. L Passwort- und

Q scener === \Njederherstellungsoptionen

O Abmelden Ihr Passwort
Verwenden Sie Ihr Passwort nicht als Passwort fiir andere Websites.

Passwort andern

© 2018 Compass Software GmbH - Impressum - Datenschutzerklarung

Inserisci la tua password corrente e poi Compass Software Konto
sotto, due volte la nuova password.
Passwort dndern

Aktuelles Passwort

Quindi fare clic su Cambia password.

fobrecen

© 2018 Compass Software GmbH - Impressum - Datenschutzerklarung

21.1.1.5 Password dimenticata Compass Software Konto

Se. ha dlmen.t|c.ato la. password, Anmelden
Clicca su Hai dimenticato la password? EvoiLadresse

Passwort

Anmelden

_’ Haben Sie Ihr Passwort vergessen?

© 2018 Compass Software GmbH - Impressum - Datenschutzerklarung
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utente e clicca

Passwort
zurlcksetzen

Bitte geben Sie Ihre E-Mail-Adresse an
Ihnen wird dann ein Link zugesandt

su Reimposta password.

tiber den Sie ein neues Passwort fiir lhr
Konto festlegen kénnen.

E-Mail-Adresse

service@compass-software.de

Passwort zuricksetzen

© 2018 Compass Software GmbH - Impressum - Datenschutzerklarung

Ora dovresti ricevere un'e_mail con un “nk Meuv Antwortr Allen antworten~ Weiterleiten~ B~ P> ~ Tl Anzeigenv O+ Mehrv
i i P, rt Zuricksetzung Ihres C Software Kont
per impostare una nuova password per il tuo W, prmevertZutsiesining bros Compass Sofuare ertos

Compass Scfiware GmbH An: service 17.08.2018 14:16
account Details anzeigen
: Sicherheit Zum Schutz der Privatsphare wurde verhindert, dass Bilder von Remote-Sites heru laden werden. Bilder anzeigen

Potrebbe volerci qualche minuto prima che

arrivi questa e-mail. Compass Software GmbH
Fare clic sul link e impostare una nuova Neues Passwort fur Ihr Compass Software
password. Konto

Es wurde eine Rucksetzung des Passworts fur dieses Konto angefordert. Sollten Sie die
Ricksetzung veranlasst haben. klicken Sie bitte auf den folgenden Link um ein neues
Passwort fur dieses Konto festzulegen

Um ein neues Passwort festzulegen folgen Sie bitte diesem Link

Soliten Sie keine Rucksetzung veranlasst haben ignorieren Sie bitte diese E-Mail. In diesem
Fall bleibt Ihr altes Passwort weiterhin giltig.

Mit freundlichen Gruen
Compass Software GmbH

Dopo aver scelto la password, fare clic su Compass Software Konto

“Imposta nuova password”.
P P Neues

Passwort
festlegen

Neues Passwort
Neues Passwort bestatigen

Neues Passwort festlegen

© 2018 Compass Software GmbH - Impressum - Datenschutzerklarun
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21.1.1.6 Crea nuovi utenti

E possibile creare altri utenti. Noi creiamo
solo l'utente principale; gli account dei
dipendenti con accesso a 3D-Plus Online
devono essere creati da voi.

Dopo che l'utente é stato creato, riceve una
e-mail e deve attivare l'account.

21.1.1.7 Gestione di 3D-Plus Online

Cliccando sull'icona "Apps" accanto al nome
utente si apre un'altra interfaccia.

Sotto 3D-Plus Online potete vedere quanto &
ancora grande il vostro contingente di scale.

. — 2 zompass-software.de| &

Compass Software Apps

Treppenkonfigurator 3D-Plus online

Compass Software GmbH Compass Software Gmt
Treppenkonfigurator
Compass Software GmbH Backer

Benutzerverwaltung

Designvorlagen Verwaltung

Benutzerverwaltung

Benutzer

& Benutzer

A% Benutzergruppen

(1) Abmelden

x

E-Mail-Adresse

Status  Benutzergruppen

Administratoren x

Aktiv

Benutzer erstellen

E-Mail-Adresse

E-Mail eingeben/

Benutzer erstellen Abbrechen

service@compass-software.de @

%E"‘: Compass Software GmbH

S DEEITENNIEY Ubersicht

Willkommen service@compass-software.de

M Ubersicht

Das aktuelle Kontingent des Mandanten Compass Software Service betragt 45 Einheiten
.IJ Konstruktionen

B Protokoll

4 Einstellungen

() Abmelden

Manuale
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Si possono vedere anche i progetti e il Erere——
registro.

< C [ & Sicher | hitpsy/csstorageportal.azurewebsites.net/436af66c-812b-4656-b35e-55ebbiBocbes/constructions e

ompass Software GmbH

<IEZIENIGEN Konstruktionen

A Ubersicht A Erstelltvon 3D Bearbeiten Léschen

EJ Konstruktionen

Protokoll

4 Einstellungen

() Abmeiden

@ - 0O X
[ 2D-Plus online x W\
< C | @ Sicher | hitpsy/c /43 8f2b-4656-b35e-55! bee/log | 3
ompass Software GmbH %2 service@compass-software.de @

<D= [TENNIGEN Protokoll

A Ubersicht i Aktion Kontii &l ung K i Benutzer

1 Konstruktionen

B Protokoll
#~ Einstellungen

() Abmelden

Nelle impostazioni, specificare l'aspetto delle owmwm
. <« C | & sicher | nttpsy/c /43 824656 b35e 55eb6f8bcbee/administration | ¢
pagine web con le strutture delle scale.

% Compass Software GmbH E service@compass-software.de @

I LVERCDILEN Einstellungen

A Ubersicht #| Firmenname anzeigen
Firmenname
.J Konstruktionen Compass Software Service
Protokoll | weitere Informationen in allen Konstruktionen ersetzen

Ersalz fur weitere Informationen

4~ Einstellungen

() Abmelden

[ Logo anzeigen

Logo hochladen | Datei auswahlen |Keine ausgewahlt

‘Speichem

Manuale © Compass Software 2025
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21.1.1.8 Caricare una scala su Internet

Ora, per caricare una scala dal tuo database
su Internet, fai clic con il tasto destro del
mouse sulle scale e seleziona Esporta e poi
Internet.

Nel menu successivo, seleziona la
preimpostazione 3D-Plus, digita il tuo nome
utente e la tua password e seleziona se vuoi
che le scale siano visualizzate
immediatamente nel tuo browser predefinito.

[/] Treppensoftware-Programme ND

Datei  Bearbeiten  Ansicht Datenverwaltung

Voreinstellungen  MAE

Extras  Fenster 7

EEEETEFENEEYT

mos o an - EEEE

E|-- Auftréage
=-[Z] 30 Plus Online
ﬂﬂ Ansic Konstruktion

Spiegeln
- Stufe 3D-Ausgabe
-- Wang 3D-Plus

Grundrilf anzeigen

Setzstufenmaschine
Importieren

Exportieren

Formular zuordnen
Kopieren

Laschen

Obernahrme 1:1

Ubernahrme CHEC

Eigenschaften

Briistungsgeldnder (Version 9}

Fertigungsauftrag anlegen

Ubernahrme Produktionsgruppe

alx
>
¥
Compass Format
> AML
Stromab
Flin >

Stabliste Giinztaler
Biesze

DHP

GammaRay
Internet

Pixelplan

Auftrige ||ﬂ_;| CNC—Programmel Vorlagen & Bohrmuster

OptiCut

Kenngott »

Dricken Sie F1 um Hilfe zu erhalten

3D Export fir Internet

—MName Voreinstellung 30-Flus
IAutomatisch ;I

IFC

rBenutzerdaten

Mame:

| service @compass-software.de

Passwort:

¥ Linkadresse im Standardbrowser dffnen

—Bemerkung

Bemerkungen - Remarks - Annotations

Exportieren

Abbruch

Manuale
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Dopo aver dliccato su Esporta, la finestra del. [ffowee - N

browser si apre.

C () | @ Sicher | https;//csstorageportal.azurewebsites.net/C

Compass Software Service

Weitere Informationen

Nelle proprieta della scala, Internet-Link Anderung der Treppeninformationen X
contlene |l llnk a“_a sca la in _7)D_P|_us Online Materialzuordnung (3) I Stilichtung I Atikcel I Lohnkosten I Instalationskosten I Kostenberechnung | Lieferadresse I
Aligemein Zusatztexte (1) I Zusatztexte (2) I Materialzuordnung (1) I Materialzuordnung (2)
Auftragsname: |30 Plus Online
Bauvorhabenname: I
Ordner I
Aplagenname: I
Treppenname:
Arizahl: Jn
Codierung: IDEE
Intemet Link: q Il'rl'tps:.-'.-'c:sstorageportal.azurewebs'rtes.net.-'CompassEDI'v'IodeI.-‘Compass ﬂ
Cne-Teilezuordnung I j
Fertigungsaufwand: I j
21.1.1.9 Mostrare il link alla scala 3D-Plus .
Online nel modulo ;
E@ Formulare
In alternativa, € possibile inserire il linkalla | © 1. 03 ZESTAWIEMIE ELEMENTOW
scala 3D-Plus online in un modulo per | | - Ad Grundriss Produktion
L N | NN S A3 3D-Darstellung
inviarlo ai clienti, | A3 3D-Darstellung 1
£ 2830 Dastclung Kopie
Vai a modelli nel software Compass qui sotto :: " ch';:ur}enkﬁpfe
e poi seleziona | . A4 Stemmplan
Moduli. e Ad Stickliste (alle Teile)
----- Ad Stickliste (Stabliste, Schnittpunkte)
----- A4 Stickliste (Stabliste, Winkel)
..... [ AdStufen
----- . = A4 Stufen Kombinationen y
SR
Auftrﬁgel g CMC-Programme Vorlagen |Q' Bohrmusterl
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I /1
v

Compass
Software

Seleziona il modulo desiderato per visualizzare
il link. Fai clic con il tasto destro del mouse e

Seleziona Modifica.

Aggiungi una costante di testo e selezionauna =2B28/— 10

posizione dove vuoi posizionarla (la costante di
testo € una casella di testo).

""" w— Bearbeiten
..... rur

A4 Han Exportieren
_____ E Ad Ohe Kopieren
----- =] 44 Pfos Laschen
..... E Ad Setm
----- | A4 Sten
..... 2| A4 Stic

—

Linienstarke dndern

Eigenschaften
----- Ad Stlenmvmnmrrpvnm—

A=

~

Dopo aver posizionato la costante di testo, denominala, ad

esempio 3D-Plus link online.

Aggiungi ora un campo di valori. Meglio
posizionarlo accanto alla costante di testo
appena creata. Sotto valore

selezionare Link alla scala su Internet/Link alla
struttura su Internet. Nel

modulo compare ora, in quel punto, il link alla
scala.

EIE ——

AL

Einstellungen far einen konstanten Text X

I™ als Barcode

Ausgaberechteck Pasition
Oben:

w00 mm—y £ 02 O3

Links: Rechts:

22.00 mm 66.00 mm
Unten;
173.00 mm
Endem

ABCabc123

4 & 5 O &

7 C 8 C 9

Schriftart:

Abbruch

3D Plus online Link

lx

3D Plus online Link

Einstellungen fiir Wertefeld

74.00 mm

Einstellungen fiir Schrift
Schriftart:

Oben:
8800 mm—y

Links: Rechts:

19.00 mm

Unten:
169.00  mm

c10203
C4@5C8

c1cCc8C38

Andem

ABCabc123

ok Abbruch
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22 Aggiornare la chiave di licenza e Compass Software

Quando ricevete una versione di Compass Software da aggiornare, in alcuni casi & incluso un aggiornamento
della chiave di licenza. Eseguirlo sempre! Per aggiornare versione e chiave occorre osservare quanto segue.

1) Aggiornare prima la chiave di licenza. Chiudere sempre Compass Software. Con licenza di rete, chiuderlo
su ogni PC connesso al server delle chiavi di licenza o del database; altrimenti 'aggiornamento potrebbe
non riuscire!

2) Prima di ogni aggiornamento della versione, salvare il database, situato nel percorso di installazione
Compass, ad es. C\Program Files (x86)\Compass Software\Treppensoftware-Programme ND. Copiare la
cartella DATABASE su un altro supporto o in rete.

3) Eseguire poi l'aggiornamento: doppio clic sul file scaricato e selezionare Aggiornamento. Procedere prima
sul server database, se presente, poi sui client. Per postazione singola, aggiornare semplicemente il PC su
cui si avvia Compass.

Ostacoli che possono verificarsi:
Ostacolo: non hai il diritto di eseguire l'aggiornamento di versione!

1. Soluzione: eseqguire 'aggiornamento della chiave di licenza incluso.

Problema: la chiave viene aggiornata, ma un’opzione appena acquistata non compare nel programma!

1. Soluzione: Compass non era chiuso su ogni PC. Verificarne la chiusura e
ripetere l'aggiornamento della chiave di licenza.

2. Soluzione: ripulire le informazioni di licenza. Aprire il menu Start di Windows
-> Compass Software e avviare lo strumento di configurazione di Compass come
amministratore. Aprire poi Tools -> Ripulisci informazioni di licenza ed esequire la
funzione.

3. Soluzione: se ancora non funziona, scollegare la chiave dal server delle chiavi di licenza
e aggiornarla su un altro PC.

4. Soluzione: la funzione abilitata non esiste ancora nella versione installata. Aggiornare
la versione oppure contattare U'assistenza di Compass Software GmbH.
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23Funzione di archiviazione delle scale

Compass Software GmbH (di sequito CS) consente di archiviare commesse e scale. E utile per ridurre la
dimensione del database conservando le scale vecchie. Questa guida spiega come archiviarle e importarle
nuovamente in Compass Software.

23.1.1.1Archiviazione

Creare prima un backup del database CS, nel percorso di installazione (di solito “C:\Program Files
(x86)\Compass Software\Treppensoftware-Programme ND\DATABASE"). Salvare la cartella altrove, ad
esempio su una chiavetta USB, per avere una copia se qualcosa non funziona!

Per archiviare i dati, aprire Gestione dati e scegliere Gruppi di commesse e scale. Si apre Selezione
commesse, dove filtrare quelle da mostrare.

Treppensoftware-Programme ND

Datei Bearbeiten Ansicht D ung reinstellungen MAE Extras Fenster 7
Auftrags- und Treppengruppen ...
ED  Adressen ..
i 3 Materialien ... (® Auswahl mit Schitssel
Oberflachenbehandlung ...
Knot [atrage  +]
B — notentyp uftrage
#  Fertigungsaufwand .. Schliissel -
Kalkulation >
Teile ... >
" Auswah! mit Dat
2 Pprofil Stufenvorder-/-hinterkante ... swan! mit patum
3 profile... [ =]
Spannzangen ...
Stationen >
¥ Werkzeugkorrekturwerte... [i =] [2020
Import >
Abbruch
fen , |

Ci sono due tipi di filtraggio:

1. Selezione con chiave: mostra solo le commesse che contengono la stringa seguente. L’asterisco (*) € un
carattere jolly. ““eg*” mostra le commesse contenenti “EG”.

Auswahl der Auftrige

Auftrags- und Treppenverwaltung =

® Auswahl mit Schliissel Liste der Auftrage

il Auftrag
Knotentyp Auftrége hd [ -
Schlassel ~eg”| —

(" Auswahl mit Datum

Auftrage

,il 2020
Abbruch

oppure
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2. Selezione con data: mostra commesse, strutture o scale modificate prima di una data specifica.

Auswahl der Auftrage X | Auswahl der Auftrage Auftrags- und Treppenverwaltung

¢ Auswahl mit Schliissel ¢ Auswahl mit Schliissel Liste der Auftrage

£d Auftrag ~
Knotertyp |Auftrége hd Knoterityp | Auftrége hd 2019 KW 25

= l"— 2019 KW 26
Schliissel Schliissel 2019 KW 27

2019 KW 28

2019 KW 29
2019 KW 30

@ Auswahl mit Datum @ Auswahl mit Datum

- 2019 KW 31

Knotentyp Auftrage hd " — F - e —
Monat Jahr e 2019 KW 34

Treppen 2019 KW 35

letzte Anderungvor |1 v | |2020 ¥ letzte Anderung vor |1 v | |2020 ¥ 2019 KW 36

2019 KW 37

ok | abbruch | m—"""—'_? 2019 kw 38

2019 KW 39

Dopo aver scelto il filtro, selezionare Elimina, Archivia, Esporta oppure Altro per le commesse/strutture o
scale.

Auftrags- und Treppenverwaltung

Liste der Auftrage
i Auftra A
2019 Kw 25
2019 KW 26
2019 Kw 27

9 Ky

| Beenden I

Elimina cancella tutti i dati selezionati dalla gestione di ordini e scale. Impossibile annullare questa
operazione!

Archivia usa il codice a barre come nome del file, non il nome della commessa. Un file XML aggiuntivo
conserva testi, nomi di commesse ecc. in ASCII. Una ricerca testuale puo quindi individuare dove si trovano

la commessa o la scala cercata. La scala puo poi essere eliminata nella finestra aperta “Gestione commesse
e scale”!

Esporta solo i dati selezionati. Quando scegli questa opzione, specifica la posizione in cui i dati devono
essere salvati!

Altro permette di eliminare i codici CNC dai dati selezionati o modificare lo spessore delle linee di tutte le
scale selezionate.

Sonstiges

Aktion

(® CncProgramme laschen

("~ Linienstdrke dandern

Se hai deciso di archiviare ed esportare le scale, i file CS saranno creati. Questi possono essere importati
come al solito.
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24Gestione degli utenti (opzionale)

Questo documento spiega il funzionamento della gestione utenti integrata in Compass Software. E possibile
regolare i diritti di accesso dei dipendenti mediante gruppi di utenti con autorizzazioni differenti.

Importante: l'opzione di attivare la gestione degli utenti non & necessariamente necessaria, a meno che i
diritti degli utenti non debbano essere limitati.

24.1.1.1Attivazione della gestione degli utenti

Aprire il programma di configurazione di Compass Software. Verificare che nessun altro utente sia connesso
al sistema visualizzando l'elenco degli utenti connessi. Aprire Gestione utenti - Elenco utenti. Nell’elenco
deve comparire un solo PC. In caso contrario, chiudere il software sui PC presenti nell’elenco.

/| Treppensoftware-Programme  Konfiguration
Datei  Ansicht Datenbank System Benutzerverwaltung Tools 7

@ Benutzerverwaltung ein ...

@

Benutzerverwaltung aus ...
MNeuer Administrator ...
Benutzer anmelden ...
Benutzerliste ...

Dopo la verifica, fare clic su Gestione utenti — Attiva gestione utenti.

¢} Treppensoftware-Programme  Konfiguration
Datei Ansicht Datenbank System = Benutzerverwaltung Tools 7

@ Benutzerverwaltung ein ...

o

Benutzerverwaltung aus ...
Neuer Administrator ...
Benutzer anmelden ...

Benutzerliste ...

In questo modo si avvia la gestione utenti. Confermare il messaggio successivo con Ok.

Benutzerverwaltung einschalten X

Die Benutzerverwaltung bewirkt, dass sich alle Benutzer
beim Start des Systems identifizieren miissen und die
Eingabe mit Kennwort bestatigen miissen.

Es kiinnen Benutzergruppen angelegt werden, denen
Rechte zugeordnet werden. Ein Benutzer kann gleichzeitig
zu mehreren Benutzergruppen gehdren; er besitzt dann die
Rechte aller Benutzergruppen, zu denen er gehért.
Benutzerverwaltung einschalten?

Ok | Abbruch
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Allavvio della gestione utenti, il sistema crea un amministratore predefinito. Confermare il messaggio con
Ok.

CsAdmin X

Achtung: Sie kénnen sich als Benutzer Compass mit Kennwaort
Compass anmelden,

Wir empfehlen, Treppensoftware-Programme zu starten und
Benutzergruppen und Benutzer jetzt anzulegen. Bitte dndern Sie das
Kennwort fir den Administrator.

'o Die Benutzerverwaltung ist erfolgreich eingeschaltet worden.

OK

Chiudere il programma di configurazione.

24.1.1.2Gestione degli utenti nel programma principale

Avviare il software per scale. Compare una nuova finestra di dialogo in cui inserire nome utente e password.
Usare “Compass” sia come nome utente sia come password.

Compass Software GmbH X

Mame: ||

Kennwort: |

oK | Abbrechen

Compare una nuova icona prima non disponibile. Fare clic sull'icona per aprire l'albero degli utenti.

E GemempEi(E) | 7
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Nell'albero degli utenti, creare innanzitutto un gruppo di utenti. Nel gruppo € possibile definire i diritti dei
singoli utenti, ad esempio per officina, ufficio di progettazione ecc. Fare clic con il pulsante destro su Gruppi
di utenti e selezionare Nuovo.

[» | Benutzerverwaltung EI@

=-%. Benutzertypen
=%, Benutzer

E2: N Benutzergruppe

Scegliere un nome per il gruppo di utenti, quindi i relativi diritti facendo clic sulle icone al centro del menu.

MNeue Benutzergruppe anlegen X

Name: [ Konstruktion|

| Systemadministrator (alle Rechte)

Erlaubte Rechte: Verbotene Rechte:

Kalkulation ~
Adressverwaltung
Anlage anlegen
Anlage Eigenschaften dndern
33 Anlage ldschen
Anlagen im CS-Format exportieren
> Auftrag anlegen
Auftrag Eigenschaften &ndern

Alle <<< Auftrag ldschen

Auftrége im CS-Format exportieren

Alle >>> Auftragsbaum anschauen

Bauteil anlegen

Bauteil Eigenschaften @ndern
Rautail lischan

< >

ok Abbruch ‘

Dopo aver creato i vari gruppi, occorre creare gli utenti. La procedura é simile a quella per i gruppi: fare clic
con il pulsante destro su Utenti e selezionare Nuovo.

Compilare tutti i campi, selezionare l'appartenenza al gruppo nell’'apposito campo e confermare la
password.
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Neuen Benutzer anlegen

Allgemein | Rechte |

gehdrtzu Gruppe:

CMNC-machine operators

Alle <<<
Alle >>>

Name: IArbeiter

Login Name: IArbener

Personalnummer: IDD?

Kosten 2500 h
Kennwort Im

Kennwortwiederholung I”’

gehdrtnichtzu Gruppe:

Administratoren
Administrators

Construction
Konstruktion
Konstruktion und Arbeitsvorbereitung

“ CNC-Maschinenbediener
33>

Ok Abbruch

Nella seconda scheda della finestra sono riportate informazioni dettagliate sui diritti dell'utente. Non ¢
possibile modificarli in questa finestra: la modifica e possibile soltanto nel gruppo stesso!

MNeuen Benutzer anlegen

Allgemein Rechte

Die Rechte werden zur Information angezeigt und kénnen nur iber die Gruppen beeinflusst

werden
Erlaubte Rechte:

CNC-Baum anschauen
Maschinenadministrator
Projektion Verleimlaser durchfuhren

Verbotene Rechte

Kalkulation ~

Adressverwaltung

Anlage anlegen

Anlage Eigenschaften dndern
Anlage loschen

Anlagen im CS-Format exportieren
Auftrag anlegen

Auftrag Eigenschaften andem
Auftrag laschen

Auftrage im CS-Format exportieren
Auftragsbaum anschauen

Bauteil anlegen

Bauteil Eigenschaften andemn
Bauteil Ioschen

Bauvorhaben anlegen
Bauvorhaben Eigenschaften andern
Bauvorhaben im CS-Format exportieren
Bauvorhaben l6schen

= JpA [P

Ok I Abbruch

Procedere allo stesso modo per gli altri utenti da creare.
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24.1.1.3 Disabilita la gestione utente

Aprire il programma di configurazione e fare clic su Gestione utenti - Disattiva gestione utenti.

7| Treppensoftware-Programme  Konfiguration

Datei  Ansicht Datenbank System Benutzerverwaltung Tools 7

| | @ Benutzerverwaltung ein ...

o

Benutzerverwaltung aus ...

Neuer Administrator ...

Benutzer anmelden ...

Benutzerliste ...

Compare un messaggio da confermare con Ok.

Benutzerverwaltung ausschalten x

Die Benutzerverwaltung wird ausgeschaltet; das
Identifizieren von einzelnen Benutzern ist nicht mehr
maglich. Damit ist auch kein Login mehr notwendig.
Soll die Benutzerverwaltung ausgeschaltet werden?

Ok I Abbruch

24.1.1.4 Password dimenticata?

Se si dimentica la password, Compass Software puo aiutare. Aprire il programma di configurazione e
Gestione utenti - Nuovo amministratore.

7 Treppensoftware-Programme  Konfiguration

Datei Ansicht Datenbank System Benutzerverwaltung Tools 7

| ‘ | Benutzerverwaltung ein ...
Benutzerverwaltung aus ...
MNeuer Administrator ...
Benutzer anmelden ...

Benutzerliste ...

Contattare Compass Software e comunicare il numero in Valore predefinito. Inserire il valore di riferimento
per recuperare l'accesso alla gestione utenti.

MNeuen Administrator anlegen x

Hinweis: Dieser Dialog dient dazu, die
Benutzerverwaltung ausnahmsweise wieder
freizuschalten, wenn das Kennwort fiir den
Systemadministrator vergessen wurde,

Der Referenzwert muss bei Compass Software
GmbH nachgefragt werden.

Vorgabe: |6137—
Referenzwert: ﬁ

0Ok I Abbruch |
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25 Configurare il plotter per stampe 1:1

25.1.1.1 Nota importante prima della configurazione

Prima di collegare il plotter a TSP, installarlo correttamente nel sistema operativo. Usare un driver
compatibile che supporti lunghezze del foglio, ad esempio, fino a 15 m. Per informazioni rivolgersi al
produttore.

25.1.1.2 Configurare il plotter nel software per scale

Questo capitolo spiega come scegliere e configurare un plotter nel software per scale. Alcune finestre e
menu possono variare secondo il plotter e apparire differenti, ma il principio della procedura resta lo stesso.

25.1.1.3 Avviare la configurazione del software per scale

Se scrivi CSA (1) nella riga di ricerca di Windows, troverai la
configurazione (2).

™ feany
L hvoy

Héchste Ubereinstimmung Clic destro ed eseguire

r/‘l Konfiguration < 2 questa applicazione come amministratore (3).
(L4 R

3 pJﬁ Als Administrator ausfiihren
Apps

Dateispeicherort 6ffnen

An "Start” anheften

Web durchsucher

o
I
L Systemkoni _
< An Taskleiste anheften

£ csa- weber Deinstallieren

L csat ’
£ csam 2
R csale ’
A2 csan ’
L csagroup >
L csaba >
R csas george ?
Dokumente

2020-06-12_CS-AN-
PROKON_Allgemein_Treppenbau.pdf

L csa hl
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25.1.1.4 Imposta selezione e formato carta Plotter

) Treppensoftware-Programme Konfiguration

Datei  Ansicht Datenbank = System Benutzerverwaltung Tools ?

EH¥BRERE SR

Sprache ...
Temporarpfad ...
Drucker Feineinstellung ...

Lizenzstecker-Platz ...
Grafikkarte 3D Plus..
Servereinstellungen ...
MAE-Verwaltungspfad ...

Integriertes BemaBungsmodul benutzen

AlphaCam-Einstellungen

Bosch GML 100C Name festlegen ...
‘WoodWop-Einstellungen
DXF-Einstellungen ...

Zieldatei fur Export Setzstufenmaschine ...
Pfad fir DXF/CAM Datenaustausch ...
Biesse-Pfad ...

Statusverwaltung ...
Assistent ...

Strg+L

(" Dos

Konfiguration |

@ Windows e 3

1:1 Ausdruck - Windowstreiberkonfiguration und Kalibrierung

Ok | Abbruch |

— Drucker
-—
Druckertyp I HF DesignJet Universal Print Driver PCL3
Standort I
Kommentar I
Anschluss | LPT1:
— Papierformat
Papiername I Compass
Breite IW mm
Hahe 15000.01 mm
X Offset IT mm
¥ Offset IT mm
—Kalibrierung
Skalierungx I 1.000
Skalierungy | 1.000
—Test; iruck:
[ = 1
Variabel |
[ Druckeroffsets ignorieren
|

Avviata la Configurazione del software per scale,
fare clic su
Sistema (1), poi Driver per uscita 1:1... (2).

Selezionare Windows (3) e quindi fare clic con il
tasto sinistro del mouse sulla configurazione (4).
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Drucken
Drucker
Name

Status

Typ
Standort:
Kommentar:
Druckbereich
® Alles

-

~

Hilfe

HP DesignJet Universal Print Driver PCL3 hd Eigenschaften...

Bereit
HP Design.Jet Universal Print Driver PCL3
LPTI:
5 6
Exemplare
Anzahl Exemplare 1 3:

BUUPIE
0K Abbrechen |

4 Eigenschaften von HP DesignJet Universal Print Driver PCL3 X

P

Qualitat Lay

gabe Farbe Erweitert

Schnelleinstellungen:
Werkseitige Standards ~

Speichern Laschen

Papieroptionen

Dokumentformat: 210.00 x 297.00 mm

A4 ~  3enutzerdefiniert... bj’
Einstellungen...
erwenden,

Rander/Schnittvorrichtung:

L nwer
Horizontale Schnittvorrichtung

= | Aktuelles Papier:

Keine Druckerinformationen verfugbar

Gedruckt auf: 210.00 x 297.00 mm

Druckqualitat

(@ standard-Optionen

Paplerquelle: Geschw. Qualitat
| Druckereinstellungen verwenden V|
(O Benutzerdef. Optionen Einstellungen...
Papiersorte:
| Druckereinstellungen verwenden v| Wiedergabeauflasung (ppi): 600

Druckauflosung (dpi): Automatisch

oK Abbrechen

Benutzerdefiniertes Papierformat ? *

MaBeinheiten

@F
(@) Millimeter h 8

Format

Breite: 900.00 (76.20 - 1524.00)

Lange: 15000.00 (140.00 - 91000.07)

Name 10

‘ Compass QDDmm| flz ‘
11 # Speichern oK Abbrechen

Si apre una normale finestra di selezione della
stampante di Windows. Seleziona il tuo plotter in questo
esempio & HP Designlet (5). Fai clic con la sinistra

Pulsante del mouse sulle proprieta (6).

Si apre la finestra Proprieta del tuo plotter, qui puoi
impostare il formato della carta. Fai clic sul pulsante
sinistro del mouse per farlo.
Pulsante Personalizzato (7).

In questa finestra, impostare le unita di misura in
millimetri (8) e impostare il formato (9), nella
dimensione desiderata della carta o del rotolo. In questo
esempio, 900 mm di larghezza e 15000 mm di
lunghezza. Successivamente, digitare un nome (10) alle
impostazioni. Poi fare clic sul pulsante sinistro del
mouse Salva (11) e poi chiudere la finestra con Ok (12).
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@ Eigenschaften von HP DesignJet Universal Print Driver PCL3 X Fare clic sul pulsa nte sinistro del mouse
Papier/Qualitit | ayoutjAusgabe Farbe Aufragsspeicherung FErweitert il. pulsante |mpOStaZi0ni (13) per
Schnellsinstellungen: | bordi e il dispositivo di taglio.
Werkseitige Standards = Speichern Léschen

Papieroptionen
Dokumentformat: 210.00 % 297.00 mm

A4 ~ | 3enutzerdefiniert...

Rander/Schnittvorrichtung: Einstellungen... his

Layoutoptionen: Anwendungseinstellungen verwenden,
Horizontale Schnittvorrichtung

~
® | Aktuelles Papier:

Keine Druckerinformationen verfiighar

Gedruckt auf: 210.00 x 297.00 mm

Druckqualitat

(@) Standard-Optionen

Fapierquelle: Geschw. Qualitat
‘ Druckereinstellungen verwenden V|
(D) Benutzerdef. Optionen Einstellungen...
Papiersorte:
Druckereinstellungen verwenden V| Wiedergabeauflasung (ppi): 600
Druckaufldsung (dpi): Automatisch
@ Hilfe
oK Abbrechen

» x| Attivare Rimuovi aree vuote (14) per ridurre

Optionen Layout u. Schnittvorr.

g nd ® o o il consumo di carta. Confermare con Ok e
S ST S S chiudere la Configurazione del software per
festgelegte Einstellungen beachten | nicht gedruckt hinzufiigen

scale.

PapiergréBe beibehalten

Schnittvorrichtung [VHorizontale Schnittvorrichtung

Adjust [VILeere Bereiche entfernen <14

[[Joraw cutting lines
OK Abbrechen
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25.1.1.5 Preimpostazioni della stampa sagome

B Al R e

var] [ e e (1

B | Voreinstellungen bearbeiten

1:1 Schablonenausdruck

bergurte
tllbretter

Pfosten

[ Stufen
Setzstufen
Stufenabdeckungen
Kombinationen

EY
T

Optimierungsbreite: \ 880.00 mm‘

[ Mit Langenkontrolle

50000.00 mm|

Papierlange:
[~ Ubersicht drucken

[ Druckeroffsets ignorieren
|

Andern

Schriftart:

ABCabc123

Standard: I Standard
‘ Beenden I Andern Als Standard |
B 1:1 Schablonenausdruck ? X
Ubernahme 1:1
Druckeinstellungen MaBstab 2.000
FH-Handlaufe
Handlaufleisten b=zrc 20.00 (tu!

Abbruch

Aprire Preimpostazioni (1) con
un clic sinistro

Nel menu di selezione
scegliere Uscita 1:1 (2). Compare
la finestra Modifica preimpostazione.

Qui si gestiscono le preimpostazioni
della stampa sagome 1:1. Scegliere

Crea nuova voce (1). Si

apre una riga vuota: dare un nome alla
preimpostazione (2). Fare clic su
Modifica (3) per modificare la
preimpostazione selezionata.

Compare Stampa sagome 1:1. In
Generale (4), inserire per

Larghezza ottimizzata (5) il

valore desiderato. Qui un rotolo largo
900 mm é ottimizzato a 880 mm per
lasciare spazio fra bordo del foglio e
sagoma.
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B 1:1 Schablonenausdruck

Allgemein
Ubernahme 1:1
il oruckeinsialungenl )
Handlzufe
[#- Handlaufleisten
bergurte
tllbretter

H-Wangenleisten
[H-Wangen
Pfosten
(- Stufen
Setzstufen
Stufenabdeckungen
Kombinationen

[~ Optimierungsart:

IA\Ie Teile auf Papier verteilen

[~ Papiersparende Optimierung

i~ Zeichnungsmodus:

|L\men durchziehen
Linienbreite:

Linienlsnge in den Ecken:
LickenlEnge Strichelung:
Strichlange Strichelung:

Stifnurnmer Messer

Stiftnummer Text

J ]

[6®  mm
[5000
[6538
[5550  mm

—
—

[¥ Mit Klebemarken

A

8)

Abbruch

Clicca sul menu

Impostazioni di stampa (6) e selezionare
IL vostro metodo di ottimizzazione (7).
(come in questo esempio, distribuire
tutte le parti su carta).

Attivare o disattivare i segni di
incollaggio: frecce numerate che
facilitano Lunione precisa di pagine e
strisce.
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25.1.1.6 Stampa delle sagome

Auftrage |.9_D. CNC-Programme

al=l
A
=-[E] 2021 KW 30
m-[E] 2021 KW03
=-E] 2021 KW04
w-[E] 2021 KWO05
&=-[E] 2021 KWD6
=] 2021 Kwo7 /1
§II] +~  Konstruktion
' Spiegeln
3D-Plus
GrundriB anzeigen
Stufenkombinationen einzeln
’ Stufenkombinationen Serie
=-[E] 2021 KW08 Baustufenkombinationen einzeln
-] 2021 Kwo9 Stufenddmmungkombinationen einzeln
m-E] 2021 KW10 Setzstufenkombinationen
-] 2021 kw11 Schnelleingabe
m-[E] 2021 KW12
w-E] 2021 KW15 Setzstufenmaschine
m=- [ 2021 KW16 Importieren
Exportieren

Fertigungsauftrag anlegen

2*

Formular zuordnen
Kopieren
L&schen

Ubernahme 1:1
Ubernahme CNC
Ubernahme Produktionsgruppe

Eigenschaften

=

Nell'albero delle commesse scegliere la
scala (1). Clic destro sulla scala e
Trasferimento 1:1 (2).

Viene creato un nuovo albero delle
commesse con la scala e tutti i
componenti pronti per il plotter. Un clic
destro su un componente o gruppo apre
Anteprima o Stampa su plotter (3). Per
selezionare piu componenti, tenere
premuto Strg e contrassegnarli con il
pulsante sinistro.
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25.1.1.7 Stampa di una porzione 1:1

Con l'opzione esistente, in quasi tutte le finestre grafiche & possibile stampare sezioni 1:1 di qualsiasi

dimensione.

La procedura

e la seguente:

B Bp
Oy i
l |
- T
= — ‘“_~
= T T AT T 7 7 n
| 10 S S A
I R S il =
) 11 I | | 1§ I
TRqiq) 1) A2 1) 1) 9
I 1 I I I 11 |
s ! I I 1 I I
@ 1 I 8 4 |
-_j I .‘\I’ :\Ia !Iﬂ_l Il |
Drucken X
Drucker
Name: Microsoft Print to PDF A Eigenschaften...
Status: Bereit
Typ: Microsoft Print To PDF
Standort PORTPROMPT: 2
Kommentar: 3
Druckbereich Exemplare
® Alles Anzahl Exemplare: 1 EI:
tﬁ
c FUUPIE I

Hilfe

4# oK | Abbrechen ‘

—— A — ———
T

Scegliere la finestra grafica da stampare, ad
esempio Progettazione in pianta.

Aprire il menu di selezione al di fuori della
grafica con il tasto destro del mouse e
scegliere Stampa porzione 1:1 (1).

Nel menu stampanti scegliere il dispositivo
di uscita.

(2).

Sotto Caratteristiche (3) regola la
dimensione della carta e il formato
verticale o orizzontale.

Con OK (4) confermare le impostazioni

Ora appare l'area stampabile della
dimensione del foglio selezionata

Per posizionare il foglio, trascinarlo
tenendo premuto il pulsante sinistro al suo
interno.
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Ingrandire area funziona come segue:

Tenere premuto e trascinare il tasto
sinistro del mouse al di fuori del foglio
(a destra, a sinistra, in alto, in basso) per
ingrandire " area di stampa che viene
distribuita automaticamente su piu
pagine.

Il pulsante destro apre Stampa o
Annulla: scegliere il comando
desiderato.

Nel menu scegliere anche se stampare
con o senza segni di incollaggio.

| segni di incollaggio facilitano l'unione
delle pagine con frecce. Si possono
inoltre scegliere formattazione della
forma, dimensioni dei caratteri e
spessore delle linee.
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26 Creare combinazioni di gradini

Compass consente di combinare gradini, ad esempio rettilinei e/o a ventaglio. Creare prima una
preimpostazione: Preimpostazioni -> Combinazioni di gradini. Fare clic sull’icona “pagina bianca” per una
nuova preimpostazione e assegnarle un nome!

i ? . .
Voreinstellungen MAE  Extras  Fenster 7 W voreinstellungen bearbeiten

System >
Kombinationsberechnung

Grundrisskonstruktion ... Standard 650

Hahenkonstruktion ..

Bristungsgelander ...
Bristungsgelander Héhenkonstruktion ...

3D-Plus ...
|

Stufenkombinationen .. h

Stufeneinlagen ... Standard: |Standard 650

Stufenabdeckungen (Externe Treppe) |

I =

WA

Beenden

Stahlabknickungen ...

Aprire la preimpostazione con doppio clic. Nella prima finestra scegliere i gradini da considerare: qui
rettilinei e a ventaglio. Selezionare anche l'ultimo gradino, i pianerottoli o i gradini a blocco se devono
essere inclusi! In Impostazioni generali (1) scegliere la distanza minima fra i gradini.

Einstellungen zur Kombinationsberechnung * Einstellungen zur Kombinationsberechnung

Stufen | Allgemeine Einstellungen(1) | Allgemeine Einstellungen(2) | Stufen Einstellungen(1) | Al Eir )|

In Berechnung beriicksichtigen Ei
i L -

| m Gewichtung Winkel H-Kante: W 12
- —
- 3 =

[ Einfache Stufen h 1.

Serienkombination
‘F\ache ﬂ
[400.00 12 |

[ Nichtberechenbare Stufen als Kombination " i

I Min. Abstand: 2000 mm
Abbruch Abbruch
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Nelle impostazioni generali (2) &€ possibile impostare la larghezza massima della combinazione, cioé:
larghezza massima del pannello in legno calcolato. Definire inoltre sovramisure in larghezza/lunghezza e se
i gradini esclusi (vedi “Gradini” nella preimpostazione, ad es. quello d’arrivo) debbano comunque apparire
come combinazioni con se stessi. Terminati i parametri, chiudere con Ok.

Einstellungen zur Kombinationsberechnung

Stufenl Aligemeine Einstellungen(1) Allgemeine Einstellungen(2) I

Bretitabelle
[~ MitBretttabelle T T T

|Standard J W

- Wit W2
. I
-

- 4 ; % >
Breite unbedingt einhalten ] K1

[v Mit Materialkontrolle K2

W2 Min. Kombinationsbreite 0.00 mm

[ Min. Kombinationsbreite einhalten bei Einzelstufen

W1 Max. Kombinationsbreite: 650.00 mm «

K1 Ubermat Breite }D.DU mm
K2 Ubermal Lange 0.00 mm
Max. Schritizahl Suche: 1000.000

[~ Gerade Paare hintereinander

[ Nicht gewahlte Stufen als Kombination mit einer Stufe «

[v Treppenubergreifend kombinieren

Ok Abbruch |

Se si desidera calcolare le combinazioni di gradini, si prega di fare il seguente: Clicca con la

pulsante destro sulla scala nell'albero delle commesse e scegliere Combinazione gradini singola. Si apre

la finestra delle preimpostazioni. Se sono piu di una, scegliere quella adatta (-> Selezione) e premere Ok. E
possibile modificare singoli parametri per questo solo calcolo!

=1 Auftrage

Einstellungen zur Berechnung von Einzelkombinationen

=-[E] 2023 KW41
E| Stufenkombinationen Voreinstellung l Stufen] Allgemeine Einstellungenlf‘l” Allgemeine Einstellungen(2) ]
E|§m A Auswahl
&Y Ansichte 7 Konstruktion T R © |
-2 Einzelko Spiegeln
=-f# Handlau 3D-Plus
-7 Pfosten ) )
-1 Setzstuf GrundriB anzeigen
""" g Stabe Stufenkombinationen einzeln
-] Stufen
Stufenkombinationen Serie
=-&5 Wangen

[ Ok [ Abbruch

Nota: se ['ok non si presenta, apri la finestra piu grande, dopo di che & selezionabile!
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Assegnare ora il modulo per le combinazioni di gradini: clic destro sulla scala nell’albero delle commesse,
Assegna modulo, poi scegliere il modulo Combinazioni di gradini!

o T Auftrage
= 2023 KW41
=-£8) Stufenkombinationen
=R rcopc|
=-f¢ Ansichte ~  Konstruktion
I3 Einzelke Spiegeln
f# Handlau
i Pfosten 3D-Plus
= Setzstuf Grundril anzeigen

t} Stabe
=1 Stufen Stufenkombinationen einzeln

=85 Wanger Stufenkombinationen Serie

Setzstufenkombinationen

Setzstufenmaschine

Impoertieren

Exportieren

Fertigungsauftrag anlegen
#Formular zuordnen

Kopieren

Loschen

Ubernahme 1:1

Overname productie
Ubernahme CNC

Ubernahme Produktionsgruppe

Eigenschaften

Formularzuordnung

Auftrag: 2023 KWl
Bauvorhaben: Stufenkombinationen
Anlage: =

Treppe: Treppe

A4 Grundriss_angepasst

A4 Grundriss_angepasst_PDF

A4 Handldufe

A4 Obergurte

A4 Ortbeton

A4 Paneele

A4 Pfosten

A4 Setzstufenkopfe

A4 Steigungshdhen

A4 Sternmplan

A4 Stufen

A4 Stufen Kombinationen

A4 Stufen Kombinationen mit Stiickliste
A4 Stiick Kombi

A4 Stiickliste (alle Teile)

A4 Stickliste (alle Teile)_Kopie

A4 Stickliste (Stabliste, Schnittpunkte)

ok | Abbruch ‘

Le combinazioni calcolate possono anche essere stampate su plotter in 1:1 o prodotte a macchina se &
disponibile una stazione CNC.

Per la stampa 1:1, verificare in Preimpostazioni -> Stampe 1:1 che Combinazioni sia attivo. Solo cosi

vengono considerate nella stampa su plotter!

[® 1:1 Schablonenausdruck

- Allgemein

R Ubernahme 1:1]

[ Druckeinstellungen [+ Deckenleisten

[- Handlzufe

(- Handlaufleisten [« Handlaufe

£ Obergurte [v Handlaufleisten

[ Fullbretter

[#- Glasfiillungen [+ Obergurte

[#- Untergurte

[ Wangenleisten [v Fillbretter

[#-Wangen B

. Ffosten [v Glasfiillungen

H- Stufen [+ Untergurte
Setzstufen
Stufenabdeckungen [+ wangenleisten
Kombinationen

[v Wangen
|w Bodenleisten

[w Pfosten

[v Stufen

[v Stufenabdeckungen
[v Setzstufen

[v Stufeneinlagen

[v Stufenddmmungen

[v Setzstufendammungen
[¥ Baustufen

|v Bausetzstufen

[¥ Kombinationen h

[¥ Gelanderteilkombinationen
[ Briistungsgelanderteile

[v €S Krimmling Rohblock
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27 “La finestra non si apre nella progettazione”

Se la finestra di dialogo non si apre, procedere subito cosi: aprire lo strumento di configurazione di
Compass:

Start di Windows

-> Compass Software

-> Configurazione (Esegui come amministratore: obbligatorio perché il programma scrive i dati nel registro
Windows!)

flen

Netzwerk-Lizenz

faPDaeaadDdDDD®

mV

Quindi navigare su Tools -> Ripristina le impostazioni di visualizzazione -> Reimposta tutto

Treppen50ﬁ“.n.w'are—ngramme Konfiguration

Datei  Ansicht Datenbank System Benutzerverwaltung Tools ?

? Lizenzinfos bereinigen

Voreinstellungen Ischen ...

ﬂ Anzeigeeinstellungen zurlicksetzen ...

Anzeigeeinstellungen zuricksetzen

» (8 Nur Arbeitsbereich zuriicksetzen
" Nur Symbolleisten zuriicksetzen

i~ Alles zuriicksetzen (Arbeitsbereich, Symbolleisten, Dialoge, Ansichten, Tabel

o [ pomer |

Occorre poi riattivare le superfici riempite nel progetto: clic destro all’esterno della scala e

Mostra/nascondi livello -> Superfici riempite: riattivare.

Konstruktionsassistent >

Verziehungsdatendialog

Verziehungskorrektur

Deckenstarken / Belage

Stufenstérke andern

Héhenmessung

Alle Bristungsgelander Ebenen

Ebene ein- / ausblenden >
Hohenkonstruktion - Modus > Ebene Bristungsgelanderverlauf
Erstellen 5 Ebene Handlaufe
Ebene Handlaufleisten
>
e Ebene Obergurte
Loschen > Ebene Fullungen
Gesamte Konstruktion spiegein Ebene Untergurte
3D-Plus Ebene Bodenleisten
Ausschnittdruck 1:1... Ebene Abschlusswinkel
Tabellen N Ebene Pfosten
Ebene Deckenverkleidung
Konstruktionsvorgaben B cbene Zusatzelemente
~ Ebene Deckenloch
Bis unten hin scrollen! ~  Ebene Umgebung
Ebene Hilfslinien Strg+H
+~  Ortbetonkern Strg+0O
" Fotos Strg+F
Ebene Beschriftung
Flachen i o
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28 Richiesta di assistenza a Compass Software
1) Fare clic sul punto interrogativo nero (?) nel Compass. Selezionare la richiesta di servizio su Internet.
Successivamente, nel browser predefinito si aprira automaticamente una pagina del modulo da compilare.

MAE Extras Fenster_?

/ Hilfethemen ..

Lizenzinfos
Info ..

= Homepage von Compass Software .
M Serviceunterstutzung Uber TeamViewer ...
*@ Service Anfrage Uber das Internet ...

2) Nota: nel modulo tutti i dati obbligatori sono contrassegnati con un asterisco (*).

P o e

a) Nel campo Descrizione del ticket spiegare il problema con la massima precisione!

b) Esportare i dati necessari: per problemi di progettazione, esportare la scala o struttura in formato
Compass o Service e inviare il file per U'analisi del ticket. Per problemi di produzione/CNC, esportare anche
la macchina in formato Compass e inviare i file per l'analisi.

2lx alx
=3 Auftrage &-& Maschinen
=] 000 Install 222100 Testmaschine SB .
Maschine exportieren
®E8 . Konstruktion Formur zvordnen \
Spiegeln Laser aus
Laser kalibrieren
3D-Plus
GrundriB anzeigen Werkzeugtabelle
Stufenkombinationen einzeln Eigenschaften

Stufenkombinationen Serie
Setzstufenkombinationen
Tischbelegung >
Winder Box berechnen

Rohling erstellen

Schnelleingabe >

Importieren >

Exportieren > DXF >
Furmularzuurdner\ Compass Format

Kopieren > Service

Laschen > Barcode in Zwischenablage
Ubernahme 1:1

Ubernahme CNC
Ubernahme Produktionsgruppe

Eigenschaften

Auftrige |8 CNC-Programme | [ Vorlagen | & Bohrmuster | Auftrage & CNC-Programme |[Bl Vorlagen | & Bohrmuster

Allegare i file CS in Allega file o Allegato 1 - 4!

Dateien anhangen

Anhang 1 /

| Durchsuchen... | Keine Dateien ausgewahit.

File aggiuntivi utili sono, ad esempio, immagini e schermate dei messaggi d’errore o schermate/video di
programmi di simulazione.

3) Quando descrizioni e allegati sono completi, inviare la richiesta con il pulsante blu in fondo al modulo -
Invia richiesta di assistenza.

Ich méchte eine Kopie der Anfrage erhalten

Mit dieser Kopie erhalten Sie die Ticketnummer lhrer Anfrage. Um die email GralRe gering zu halten, werden angehangte Dateien nicht mitgeschickt.

Kontaktdaten fur den nachsten Besuch merken

Sie ersparen sich die Mihe, die Daten beim erneuten Aufrufin das Formular eintragen zu miissen

Serviceanirage absenden Eingaben verwerfen
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